
Art. 2. Le Ministre compétent en matière d’Enseignement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 29 août 2019.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,

Ministre des Pouvoirs locaux et des Finances,
O. PAASCH

Le Ministre de l’Éducation et de la Recherche scientifique,
H. MOLLERS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2019/204103]
29 AUGUSTUS 2019. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 20 juli 1994

betreffende de samenstelling en de werking van de examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor
het secundair onderwijs alsmede de organisatie van de examens afgelegd voor deze examencommissie

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 18 april 1994 betreffende de inrichting van een examencommissie van de Duitstalige
Gemeenschap voor het secundair onderwijs en de organisatie van de examens afgelegd voor deze examencommissie,
artikel 10;

Gelet op het besluit van de Regering van 20 juli 1994 betreffende de samenstelling en de werking van de
examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor het secundair onderwijs alsmede de organisatie van de
examens afgelegd voor deze examencommissie;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 2 april 2019;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 11 april 2019;
Gelet op advies 66.349/2 van de Raad van State, gegeven op 10 juli 2019, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, tweede lid, van het besluit van de Regering van 20 juli 1994 betreffende de samenstelling
en de werking van de examencommissie van de Duitstalige Gemeenschap voor het secundair onderwijs alsmede de
organisatie van de examens afgelegd voor deze examencommissie, vervangen bij het besluit van de Regering van
29 september 2005, worden de woorden ″in de maanden september en″ vervangen door de woorden ″van augus-
tus tot″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 29 augustus 2019.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,

Minister van Lokale Besturen en Financiën,
O. PAASCH

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
H. MOLLERS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2019/14725]
16 MAI 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997

établissant un catalogue des déchets

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, l’article 2, 5°, remplacé par le décret du 10 mai 2012, l’article 5, § 4,
inséré par le décret du 17 juillet 2018, et l’article 19, § 3, modifié par le décret du 19 septembre 2002 et par le décret du
10 mai 2012;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes, l’article 6, § 1er, 13°, inséré par le décret du 21 décembre 2016;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue de déchets;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 février 2019 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 février 2019 ;
Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 1er mars 2019, en application de

l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Vu le rapport établi le 13 février 2019 conformément à l’article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales ;

Considérant l’avis du pôle « Environnement », section « Déchets », donné le 28 mars 2019 ;
Sur la proposition du Ministre de l’Environnement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets sont
insérés les articles 12/1, 12/2, 12/3 et 12/4, rédigés comme suit :

« Art. 12/1. Un déchet appartient à la catégorie des déchets combustibles s’il est indiqué avec la mention « COMB »
à la colonne 7 du tableau figurant à l’annexe 1re.

Un déchet appartient à la catégorie des déchets non combustibles s’il est indiqué avec la mention « NCOMB » à
la colonne 7 du tableau figurant à l’annexe I.

Art. 12/2. L’administration peut, par décision individuelle, reconnaître le caractère non combustible d’un déchet
bien qu’il soit indiqué comme combustible dans la colonne 7 de l’annexe I.

La reconnaissance du caractère non combustible d’un déchet visée à l’alinéa 1er fait l’objet d’une demande
introduite suivant les modalités prévues à l’article 5, alinéas 1er et 2, 1° à 3°.

La demande comporte en outre :

1° une analyse physico-chimique du déchet portant sur le taux de perte au feu et la teneur en carbone organique
exécutée par un laboratoire agréé conformément à l’article 40 du décret ;

2° un exposé des raisons pour lesquelles le demandeur estime que le déchet est non combustible.

La procédure prévue aux articles 6 à 8 est applicable.

Art. 12/3. L’administration peut, par décision individuelle, reconnaître le caractère combustible d’un déchet bien
qu’il soit indiqué comme non combustible dans la colonne 7 de l’annexe I.

La reconnaissance du caractère combustible d’un déchet visée à l’alinéa 1er fait l’objet d’une demande introduite
suivant les modalités prévues à l’article 5, alinéas 1 et 2, 1° à 3°.

La demande comporte en outre :

1° une analyse physico-chimique du déchet portant sur le taux de perte au feu et la teneur en carbone organique
exécutée par un laboratoire agréé conformément à l’article 40 du décret ;

2° un exposé des raisons pour lesquelles le demandeur estime que le déchet est combustible.

La procédure prévue aux articles 6 à 8 est applicable.

Art. 12/4. Dans le cadre de la mise en centre d’enfouissement technique et avant tout enfouissement d’un déchet
pour lequel aucune mention « COMB » ou « NCOMB » n’est reprise en colonne 7 du tableau figurant à l’annexe Ire, le
caractère combustible ou non combustible dudit déchet est reconnu par l’administration, par décision individuelle.

La demande est introduite suivant les modalités prévues à l’article 5, alinéas 1er et 2, 1° à 3°.

La demande comporte en outre :

1° une analyse physico-chimique du déchet portant sur le taux de perte au feu et la teneur en carbone organique
exécutée par un laboratoire agréé conformément à l’article 40 du décret ;

2° un exposé des raisons pour lesquelles le demandeur estime que le déchet appartient à la catégorie des déchets
combustibles ou à la catégorie des déchets non combustibles.

La procédure prévue aux articles 6 à 8 est applicable. ».

Art. 2. Le tableau figurant à l’annexe I du même arrêté est remplacé par le tableau figurant à l’annexe du présent
arrêté.

Art. 3. Dans l’annexe I du même arrêté, un point 9 est inséré dans l’introduction, rédigé comme suit :

« 9) La référence normative pour la détermination du taux de perte au feu est la norme NBN EN 15169 :2007.

La référence normative pour la détermination de la teneur en carbone organique est la norme NBN EN 15934. ».

Art. 4. Dans l’annexe III du même arrêté, remplacée par l’arrêté du 2 juin 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° la mention relative au HP 14 « Ecotoxique » est remplacée par le texte suivant:

« HP 14 “Ecotoxique » : déchet qui présente ou peut présenter des risques immédiats ou différés pour une ou
plusieurs composantes de l’environnement.

Un déchet qui satisfait à l’une des conditions suivantes est classé comme dangereux de type HP 14:

- le déchet contient une substance classée comme appauvrissant la couche d’ozone et portant le code de mention
de danger H420 en application du règlement (CE) n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil, et la
concentration de cette substance atteint ou dépasse la limite de concentration de 0,1 %.

[c(H420) ≥ 0,1 %]

- le déchet contient une ou plusieurs substances classées dans la catégorie de toxicité aquatique aiguë et portant
le code de mention de danger H400 en application du règlement (CE) n° 1272/2008, et la somme des concentrations de
ces substances atteint ou dépasse la limite de concentration de 25 %. Une valeur seuil générique de 0,1 % est appliquée
à ces substances.

[∑ c(H400) ≥ 25 %]

- le déchet contient une ou plusieurs substances classées dans la catégorie 1, 2 ou 3 de toxicité aquatique chronique
et portant les codes des mentions de danger H410, H411 ou H412 en application du règlement (CE) n° 1272/2008, et
la somme des concentrations de toutes les substances classées dans la catégorie 1 de toxicité aquatique
chronique (H410) multipliée par 100, ajoutée à la somme des concentrations de toutes les substances classées dans la
catégorie 2 de toxicité aquatique chronique (H411) multipliée par 10, ajoutée à la somme des concentrations de toutes
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les substances classées dans la catégorie 3 de toxicité aquatique chronique (H412) atteint ou dépasse la limite de
concentration de 25 %. Des valeurs seuils de 0,1 % et de 1 % sont appliquées respectivement aux substances portant le
code H410 et aux substances portant les codes H411 ou H412.

[100 × ∑c (H410) + 10 × ∑c (H411) + ∑c (H412) ≥ 25 %]

- le déchet contient une ou plusieurs substances classées dans la catégorie 1, 2, 3 ou 4 de toxicité aquatique
chronique et portant les codes des mentions de danger H410, H411, H412 ou H413 conformément au règlement (CE)
n° 1272/2008, et la somme des concentrations de toutes les substances classées dans la catégorie de toxicité aquatique
chronique atteint ou dépasse la limite de concentration de 25 %. Des valeurs seuils génériques de 0,1 % et de 1 % sont
appliquées respectivement aux substances portant le code H410 et aux substances portant les codes H411, H412
ou H413.

[∑ c H410 + ∑ c H411 + ∑ c H412 + ∑ c H413 ≥ 25 %]

Où: ∑ = somme et c = concentrations des substances. » ;

2° les mots « Note - La propriété dangereuse HP 14 est assignée à un déchet sur la base des critères définis à
l’annexe VI de la directive 67/548/CEE du Conseil. » sont supprimés ;

3° un nouvel alinéa est ajouté en fin d’annexe, rédigé comme suit « Lorsqu’une propriété dangereuse d’un déchet
a été évaluée à la fois au moyen d’un essai et d’après les concentrations de substances dangereuses comme indiqué à
la présente annexe, les résultats de l’essai priment. ».

Art. 5. Le Ministre de l’Environnement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 16 mai 2019.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Annexe

Tableau de l’annexe I de l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets
Catalogue des déchets, liste de déchets dangereux, liste des déchets inertes, liste des déchets assimilables aux déchets
ménagers, liste des déchets organiques biodégradables, liste de déchets combustibles ou non combustibles

Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

01 Déchets provenant de l’exploration et de l’exploitation des mines et
des carrières ainsi que du traitement physique et chimique des
minéraux

01 01 Déchets provenant de l’extraction des minéraux

01 01 01 Déchets provenant de l’extraction des minéraux métallifères NB NCOMB

01 01 02 Déchets provenant de l’extraction des minéraux non métallifères X C NCOMB

01 03 Déchets provenant de la transformation physique et chimique des
minéraux métallifères

01 03 04 Stériles acidogènes provenant de la transformation du sulfure. X NB NCOMB

01 03 05 Autres stériles contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

01 03 06 Stériles autres que ceux visés aux rubriques 01 03 04 et 01 03 05. NB NCOMB

01 03 07 Autres déchets contenant des substances provenant de la
transformation physique et chimique des minéraux métallifères.

X NB NCOMB

01 03 08 Déchets de poussières et de poudres autres que ceux visés à la
rubrique 01 03 07.

NB NCOMB

01 03 09 Boues rouges issues de la production d’alumine autres que celles
visées à la rubrique 01 03 10.

NB NCOMB

01 03 10 Boues rouges issues de la production d’alumine contenant des
substances dangereuses, autres que les déchets visés à la
rubrique 01 03 07

X NB NCOMB

01 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs

01 04 Déchets provenant de la transformation physique et chimique des
minéraux non métallifères

01 04 07 Déchets contenant des substances dangereuses provenant de la
transformation physique et chimique des minéraux non métallifères.

X NB NCOMB

01 04 08 Déchets de graviers et débris de pierres autres que ceux visés à la
rubrique 01 04 07.

X C NCOMB

01 04 09 Déchets de sable et d’argile. X C NCOMB

01 04 10 Déchets de poussières et de poudres autres que ceux visés à la
rubrique 01 04 07.

NB NCOMB
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Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

01 04 11 Déchets de la transformation de la potasse et des sels minéraux autres
que ceux visés à la rubrique 01 04 07.

NB NCOMB

01 04 12 Stériles et autres déchets provenant du lavage et du nettoyage des
minéraux autres que ceux visés aux rubriques 01 04 07 et 01 04 11.

NB NCOMB

01 04 13 Déchets provenant de la taille et du sciage des pierres autres que ceux
visés à la rubrique 01 04 07.

X C NCOMB

01 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs

01 05 Boues de forage et autres déchets de forage

01 05 04 Boues et autres déchets de forage contenant de l’eau douce. NB NCOMB

01 05 05 Boues et autres déchets de forage contenant des hydrocarbures. X B COMB

01 05 06 Boues et autres déchets de forage contenant des substances
dangereuses.

X NB NCOMB

01 05 07 Boues et autres déchets de forage contenant des sels de baryum autres
que ceux visés aux rubriques 01 05 05 et 01 05 06.

NB NCOMB

01 05 08 Boues et autres déchets de forage contenant des chlorures autres que
ceux visés aux rubriques 01 05 05 et 01 05 06.

NB NCOMB

01 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 Déchets provenant de l’agriculture, de l’horticulture, de l’aquaculture,
de la sylviculture, de la chasse et de la pêche ainsi que de la
préparation et de la transformation des aliments

02 01 Déchets provenant de l’agriculture, de l’horticulture, de l’aquaculture,
de la sylviculture, de la chasse et de la pêche.

02 01 01 Boues provenant du lavage et du nettoyage. B COMB

02 01 02 Déchets de tissus animaux. X B COMB

02 01 03 Déchets de tissus végétaux. B COMB

02 01 04 Déchets de manières plastiques (à l’exclusion des emballages). NB COMB

02 01 06 Fèces, urine et fumier (y compris paille souillée), effluents collectés
séparément et traités hors site.

B COMB

02 01 07 Déchets provenant de la sylviculture. B COMB

02 01 08 Déchets agrochimiques contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

02 01 09 Déchets agrochimiques autres que ceux visés à la rubrique 02 01 08. NB NCOMB

02 01 10 Déchets métalliques. NB NCOMB

02 01 96 Animaux mis à mort dans le cadre de la lutte contre les maladies. X B COMB

02 01 97 Déchets d’animaux contenant des substances ou des micro-organismes
susceptibles de mettre en danger la santé des hommes.

X B COMB

02 01 98 Animaux de boucherie morts avant abattage. X B COMB

02 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 02 Déchets provenant de la préparation et de la transformation de la
viande, des poissons et d’autres aliments d’origine animale.

02 02 01 Boues provenant du lavage et du nettoyage. B COMB

02 02 02 Déchets de tissus animaux. X B COMB

02 02 03 Matières impropres à la consommation ou à la transformation. B COMB

02 02 04 Boues provenant du traitement in situ des effluents. B COMB

02 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 03 Déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits,
des légumes, des céréales, des huiles alimentaires, du cacao, du café,
du thé et du tabac, de la production de conserves, de la production de
levures et d’extraits de levures, de la préparation et de la fermentation
de mélasses.

02 03 01 Boues provenant du lavage, du nettoyage, de l’épluchage, de la
centrifugation et de la séparation.

B COMB

02 03 02 Déchets d’agents de conservation. NB

02 03 03 Déchets de l’extraction aux solvants. B COMB

02 03 04 Matières impropres à la consommation ou à la transformation. B COMB

02 03 05 Boues provenant du traitement in situ des effluents. B COMB

02 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 04 Déchets de la transformation du sucre.

02 04 01 Terre provenant du lavage et du nettoyage des betteraves. NB NCOMB

02 04 02 Carbonate de calcium déclassé. NB NCOMB

02 04 03 Boues provenant du traitement in situ des effluents. B COMB
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Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

02 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 05 Déchets provenant de l’industrie des produits laitiers.

02 05 01 Matières impropres à la consommation ou à la transformation. B COMB

02 05 02 Boues provenant du traitement in situ des effluents. B COMB

02 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 06 Déchets de boulangerie, pâtisserie, confiserie.

02 06 01 Matières impropres à la consommation ou à la transformation. B COMB

02 06 02 Déchets d’agents de conservation. NB

02 06 03 Boues provenant du traitement in situ des effluents. B COMB

02 06 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 07 Déchets provenant de la production de boissons alcooliques et
non alcooliques (sauf café, thé et cacao).

02 07 01 Déchets provenant du lavage, du nettoyage et de la réduction
mécanique des matières premières.

B COMB

02 07 02 Déchets de la distillation de l’alcool. B COMB

02 07 03 Déchets de traitements chimiques. B COMB

02 07 04 Matières impropres à la consommation ou à la transformation. B COMB

02 07 05 Boues provenant du traitement in situ des effluents. B COMB

02 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

03 Déchets provenant de la transformation du bois et de la production de
panneaux et de meubles, de pâte à papier, de papier et de carton.

03 01 Déchets provenant de la transformation du bois et de la fabrication de
panneaux et de meubles.

03 01 01 Déchets d’écorce et de liège. B COMB

03 01 04 Sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et
placages contenant des substances dangereuses.

X B COMB

03 01 05 Sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et
placages autres que ceux visés à la rubrique 03 01 04.

B COMB

03 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

03 02 Déchets des produits de protection du bois.

03 02 01 Composés organiques non halogénés de protection du bois. X NB COMB

03 02 02 Composés organochlorés de protection du bois. X NB COMB

03 02 03 Composés organométalliques de protection du bois. X NB COMB

03 02 04 Composés inorganiques de protection du bois. X NB NCOMB

03 02 05 Autres produits de protection du bois contenant des substances
dangereuses.

X NB

03 02 99 Produits de protection du bois non spécifiés ailleurs.

03 03 Déchets provenant de la production et de la transformation de papier,
de carton et de pâte à papier.

03 03 01 Déchets d’écorce et de bois. B COMB

03 03 02 Liqueurs vertes (provenant de la récupération de liqueurs de cuisson). NB NCOMB

03 03 05 Boues de désencrage provenant du recyclage du papier. C COMB

03 03 07 Refus séparés mécaniquement provenant du broyage de déchets de
papier et de carton.

B COMB

03 03 08 Déchets provenant du tri de papier et de carton destinés au recyclage. B COMB

03 03 09 Déchets de boues résiduaires de chaux. NB NCOMB

03 03 10 Refus fibreux, boues de fibres, de charge et de couchage provenant
d’une séparation mécanique.

B COMB

03 03 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 03 03 10.

B COMB

03 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

04 Déchets provenant des industries du cuir, de la fourrure et du textile.

04 01 Déchets de l’industrie du cuir et de la fourrure.

04 01 01 Déchets d’écharnage et refentes. C COMB

04 01 02 Résidus de pelanage. C COMB

04 01 03 Déchets de dégraissage contenant des solvants sans phase liquide. X C COMB

04 01 04 Liqueur de tannage contenant du chrome. C NCOMB
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Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

04 01 05 Liqueur de tannage sans chrome. C NCOMB

04 01 06 Boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents,
contenant du chrome.

B COMB

04 01 07 Boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, sans
chrome.

B COMB

04 01 08 Déchets de cuir tanné (refentes sur bleu, dérayures, échantillonnages,
poussières de ponçage) contenant du chrome.

C COMB

04 01 09 Déchets provenant de l’habillage et des finitions. C COMB

04 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

04 02 Déchets de l’industrie textile.

04 02 09 Matériaux composites (textile imprégné, élastomère, plastomère). NB COMB

04 02 10 Matières organiques issues de produits naturels (par exemple : graisse,
cire).

B COMB

04 02 14 Déchets provenant des finitions contenant des solvants organiques. X B COMB

04 02 15 Déchets provenant des finitions autres que ceux visés à la
rubrique 04 02 14.

B COMB

04 02 16 Teintures et pigments contenant des substances dangereuses. X C

04 02 17 Teintures et pigments autres que ceux visés à la rubrique 04 02 16. C

04 02 19 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

04 02 20 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 04 02 19.

B COMB

04 02 21 Fibres textiles non ouvrées. C COMB

04 02 22 Fibres textiles ouvrées. C COMB

04 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

05 Déchets provenant du raffinage du pétrole, de la purification du gaz
naturel et du traitement pyrolytique du charbon.

05 01 Déchets provenant du raffinage du pétrole.

05 01 02 Boues de dessalage. X B COMB

05 01 03 Boues de fond de cuves. X B COMB

05 01 04 Boues d’alkyles acides. X B COMB

05 01 05 Hydrocarbures accidentellement répandus. X B COMB

05 01 06 Boues contenant des hydrocarbures provenant des opérations de
maintenance de l’installation ou des équipements.

X B COMB

05 01 07 Goudrons acides. X B COMB

05 01 08 Autres goudrons. X B COMB

05 01 09 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

05 01 10 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 05 01 09.

B COMB

05 01 11 Déchets provenant du nettoyage d’hydrocarbures avec des bases. X B COMB

05 01 12 Hydrocarbures contenant des acides. X B COMB

05 01 13 Boues du traitement de l’eau d’alimentation des chaudières. C NCOMB

05 01 14 Déchets provenant des colonnes de refroidissement. C NCOMB

05 01 15 Argiles de filtration usées. X B COMB

05 01 16 Déchets contenant du soufre provenant de la désulfuration du pétrole. C NCOMB

05 01 17 Mélanges bitumineux. B COMB

05 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

05 06 Déchets provenant du traitement pyrolytique du charbon.

05 06 01 Goudrons acides. X B COMB

05 06 03 Autres goudrons. X B COMB

05 06 04 Déchets provenant des colonnes de refroidissement. C NCOMB

05 06 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

05 07 Déchets provenant de la purification et du transport du gaz naturel.

05 07 01 Déchets contenant du mercure. X C NCOMB

05 07 02 Déchets contenant du soufre. C NCOMB

05 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
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06 Déchets des procédés de la chimie minérale.

06 01 Déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et
utilisation (FFDU) d’acides.

06 01 01 Acide sulfurique et acide sulfureux. X NB NCOMB

06 01 02 Acide chlorhydrique. X NB NCOMB

06 01 03 Acide fluorhydrique. X NB NCOMB

06 01 04 Acide phosphorique et acide phosphoreux. X NB NCOMB

06 01 05 Acide nitrique et acide nitreux. X NB NCOMB

06 01 06 Autres acides. X NB NCOMB

06 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 02 Déchets provenant de la FFDU de bases.

06 02 01 Hydroxyde de calcium. X NB NCOMB

06 02 03 Hydroxyde d’ammonium. X NB NCOMB

06 02 04 Hydroxyde de sodium et hydroxyde de potassium. X NB NCOMB

06 02 05 Autres bases. X NB NCOMB

06 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 03 Déchets provenant de la FFDU de sels et leurs solutions et d’oxydes
métalliques.

06 03 11 Sels et solutions contenant des cyanures. X NB NCOMB

06 03 13 Sels solides et solutions contenant des métaux lourds. X NB NCOMB

06 03 14 Sels solides et solutions autres que ceux visés aux rubriques 06 03 11
et 06 03 13.

NB NCOMB

06 03 15 Oxydes métalliques contenant des métaux lourds. X NB NCOMB

06 03 16 Oxydes métalliques autres que ceux visés à la rubriques 06 03 15. NB NCOMB

06 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 04 Déchets contenant des métaux autres que ceux visés à la section 06 03.

06 04 03 Déchets contenant de l’arsenic. X NB NCOMB

06 04 04 Déchets contenant du mercure. X NB NCOMB

06 04 05 Déchets contenant d’autres métaux lourds. X NB NCOMB

06 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 05 Boues provenant du traitement in situ des effluents.

06 05 02 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

06 05 03 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 06 05 02.

NB NCOMB

06 06 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques contenant du
soufre, de la chimie du soufre et des procédés de désulfuration.

06 06 02 Déchets contenant des sulfures dangereux. X NB NCOMB

06 06 03 Déchets contenant des sulfures autres que ceux visés à la
rubrique 06 06 02.

NB NCOMB

06 06 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 07 Déchets provenant de la FFDU des halogènes de la chimie des
halogènes.

06 07 01 Déchets contenant de l’amiante provenant de l’électrolyse. X NB NCOMB

06 07 02 Déchets de charbon actif utilisé pour la production du chlore. X NB NCOMB

06 07 03 Boues de sulfate de baryum contenant du mercure. X NB NCOMB

06 07 04 Solutions et acides, par exemple, acide de contact. X NB NCOMB

06 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 08 Déchets provenant de la FFDU du silicium et des dérivés du silicium.

06 08 02 Déchets contenant des chlorosilanes dangereux. X NB NCOMB

06 08 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 09 Déchets provenant de la FFDU des produits chimiques contenant du
phosphore et de la chimie du phosphore.

06 09 02 Scories phosphoriques. NB NCOMB

06 09 03 Déchets de réactions basées sur le calcium contenant des substances
dangereuses ou contaminées par de telles substances.

X NB NCOMB
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06 09 04 Déchets de réactions basées sur le calcium autres que ceux visés à la
rubrique 06 09 03.

NB NCOMB

06 09 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 10 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques contenant de
l’azote, de la chimie de l’azote et de la production d’engrais.

06 10 02 Déchets contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

06 10 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 11 Déchets provenant de la fabrication des pigments inorganiques et des
opacifiants.

06 11 01 Déchets de réactions basées sur le calcium provenant de la production
de dioxyde de titane.

NB NCOMB

06 11 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

06 13 Déchets des procédés de la chimie minérale non spécifiés ailleurs.

06 13 01 Produits phytosanitaires inorganiques, agents de protection du bois et
autres biocides.

X NB NCOMB

06 13 02 Charbon actif usé (sauf rubrique 06 07 02). X NB COMB

06 13 03 Noir de carbone. NB COMB

06 13 04 Déchets provenant de la transformation de l’amiante. X NB NCOMB

06 13 05 Suies. X NB COMB

06 13 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

07 Déchets des procédés de la chimie organique.

07 01 Déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et
utilisation (FFDU) de produits organiques de base.

07 01 01 Eaux de lavage et liqueurs mères aqueuses. X B COMB

07 01 03 Solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques halogénés. X B COMB

07 01 04 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques. X B COMB

07 01 07 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés. X B COMB

07 01 08 Autres résidus de réaction et résidus de distillation. X B COMB

07 01 09 Gâteaux de filtration et absorbants usés halogénés. X B COMB

07 01 10 Autres gâteaux de filtration et absorbants usés. X B COMB

07 01 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

07 01 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 07 01 11.

B COMB

07 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs

07 02 Déchets provenant de la FFDU de matières plastiques, caoutchouc
et fibres synthétiques.

07 02 01 Eaux de lavage et liqueurs mères aqueuses. X B COMB

07 02 03 Solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques halogénés. X B COMB

07 02 04 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques. X B COMB

07 02 07 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés. X B COMB

07 02 08 Autres résidus de réaction et résidus de distillation. X B COMB

07 02 09 Gâteaux de filtration et absorbants usés halogénés. X B COMB

07 02 10 Autres gâteaux de filtration et absorbants usés. X B COMB

07 02 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

07 02 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 07 02 11.

B COMB

07 02 13 Déchets plastiques. NB COMB

07 02 14 Déchets provenant d’additifs contenant des substances dangereuses. X C

07 02 15 Déchets provenant d’additifs autres que ceux visés à la
rubrique 07 02 14.

C

07 02 16 Déchets contenant des silicones dangereux. X C NCOMB

07 02 17 Déchets contenant des silicones autres que ceux mentionnés
sous 07 02 16.

C NCOMB

07 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs
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07 03 Déchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organiques
(sauf rubrique 06 11).

07 03 01 Eaux de lavage et liqueurs mères aqueuses. X B COMB

07 03 03 Solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques halogénés. X B COMB

07 03 04 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques. X B COMB

07 03 07 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés. X B COMB

07 03 08 Autres résidus de réaction et résidus de distillation. X B COMB

07 03 09 Gâteaux de filtration et absorbants usés halogénés. X B COMB

07 03 10 Autres gâteaux de filtration et absorbants usés. X B COMB

07 03 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

07 03 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 07 03 11.

B COMB

07 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

07 04 Déchets provenant de la FFDU des produits phytosanitaires organi-
ques (sauf rubriques 02 01 08 et 02 01 09), d’agents de protection du
bois (sauf section 03 02) et d’autres biocides.

07 04 01 Eaux de lavage et liqueurs mères aqueuses. X B COMB

07 04 03 Solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques halogénés. X B COMB

07 04 04 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques. X B COMB

07 04 07 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés. X B COMB

07 04 08 Autres résidus de réaction et résidus de distillation. X B COMB

07 04 09 Gâteaux de filtration et absorbants usés halogénés. X B COMB

07 04 10 Autres gâteaux de filtration et absorbants usés. X B COMB

07 04 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

07 04 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 07 04 11.

B COMB

07 04 13 Déchets solides contenant des substances dangereuses. X B COMB

07 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

07 05 Déchets provenant de la FFDU des produits pharmaceutiques.

07 05 01 Eaux de lavage et liqueurs mères aqueuses. X B COMB

07 05 03 Solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques halogénés. X B COMB

07 05 04 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques. X B COMB

07 05 07 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés. X B COMB

07 05 08 Autres résidus de réaction et résidus de distillation. X B COMB

07 05 09 Gâteaux de filtration et absorbants usés halogénés. X B COMB

07 05 10 Autres gâteaux de filtration et absorbants usés. X B COMB

07 05 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

07 05 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 07 05 11.

B COMB

07 05 13 Déchets solides contenant des substances dangereuses. X B COMB

07 05 14 Déchets solides autres que ceux visés à la rubrique 07 05 13. B COMB

07 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

07 06 Déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents,
désinfectants et cosmétiques.

07 06 01 Eaux de lavage et liqueurs mères aqueuses. X B COMB

07 06 03 Solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques halogénés. X B COMB

07 06 04 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques. X B COMB

07 06 07 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés. X B COMB

07 06 08 Autres résidus de réaction et résidus de distillation. X B COMB

07 06 09 Gâteaux de filtration et absorbants usés halogénés. X B COMB

07 06 10 Autres gâteaux de filtration et absorbants usés. X B COMB

07 06 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

07 06 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 07 06 11.

B COMB
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07 06 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

07 07 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques issus de la
chimie fine et de produits chimiques non spécifiés ailleurs.

07 07 01 Eaux de lavage et liqueurs mères aqueuses. X B COMB

07 07 03 Solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques halogénés. X B COMB

07 07 04 Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mères organiques. X B COMB

07 07 07 Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés. X B COMB

07 07 08 Autres résidus de réaction et résidus de distillation. X B COMB

07 07 09 Gâteaux de filtration et absorbants usés halogénés. X B COMB

07 07 10 Autres gâteaux de filtration et absorbants usés. X B COMB

07 07 11 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

07 07 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 07 07 11.

B COMB

07 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

08 Déchets provenant de la fabrication, de la formulation, de la distribu-
tion et de l’utilisation (FFDU) de produits de revêtement (peintures,
vernis, et émaux vitrifiés), mastics et encres d’impression.

08 01 Déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et vernis.

08 01 11 Déchets de peintures et vernis contenant des solvants organiques ou
d’autres substances dangereuses.

X B COMB

08 01 12 Déchets de peintures ou vernis autres que ceux visés à la
rubrique 08 01 11.

B COMB

08 01 13 Boues provenant de peintures ou vernis contenant des solvants
organiques ou autres substances dangereuses.

X B COMB

08 01 14 Boues provenant de peintures ou vernis autres que celles visées à la
rubrique 08 01 13.

B COMB

08 01 15 Boues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des
solvants organiques ou autres substances dangereuses.

X B COMB

08 01 16 Boues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles
visées à la rubrique 08 01 15.

B COMB

08 01 17 Déchets provenant du décapage de peintures ou vernis contenant des
solvants organiques ou autres substances dangereuses.

X B COMB

08 01 18 Déchets provenant du décapage de peintures ou vernis autres que
ceux visés à la rubrique 08 01 17.

B COMB

08 01 19 Suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant
des solvants organiques ou autres substances dangereuses.

X B COMB

08 01 20 Suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres
que celles visées à la rubrique 08 01 19.

B COMB

08 01 21 Déchets de décapants de peintures ou vernis. X B COMB

08 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

08 02 Déchets provenant de la FFDU d’autres produits de revêtement
(y compris des matériaux céramiques).

08 02 01 Déchets de produits de revêtement en poudre. NB NCOMB

08 02 02 Boues aqueuses contenant des matériaux céramiques. NB NCOMB

08 02 03 Suspensions aqueuses contenant des matériaux céramiques. NB NCOMB

08 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

08 03 Déchets provenant de la FFDU d’encres d’impression.

08 03 07 Boues aqueuses contenant de l’encre. B COMB

08 03 08 Déchets liquides aqueux contenant de l’encre. B COMB

08 03 12 Déchets d’encre contenant des substances dangereuses. X B COMB

08 03 13 Déchets d’encre autres que ceux visés à la rubrique 08 03 12. B COMB

08 03 14 Boues d’encre contenant des substances dangereuses. X B COMB

08 03 15 Boues d’encre autres que celles visées à la rubrique 08 03 14. B COMB

08 03 16 Déchets de solutions de morsure. X C NCOMB

08 03 17 Déchets de toner d’impression contenant des substances dangereuses. X C COMB

08 03 18 Déchets de toner d’impression autres que ceux visés à la
rubrique 08 03 17.

C COMB

08 03 19 Huiles dispersées. X B COMB

08 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
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08 04 Déchets provenant de la FFDU de colles et mastics (y compris produits
d’étanchéité).

08 04 09 Déchets de colles et mastics contenant des solvants organiques ou
d’autres substances dangereuses.

X B COMB

08 04 10 Déchets de colles et mastics autres que ceux visés à la
rubrique 08 04 09.

B COMB

08 04 11 Boues de colles et mastics contenant des solvants organiques ou
d’autres substances dangereuses.

X B COMB

08 04 12 Boues de colles et mastics autres que celles visées à la
rubrique 08 04 11.

B COMB

08 04 13 Boues aqueuses contenant des colles ou mastics contenant des solvants
organiques ou d’autres substances dangereuses.

X B COMB

08 04 14 Boues aqueuses contenant des colles et mastics autres que celles visées
à la rubrique 08 04 13.

B COMB

08 04 15 Déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics contenant des
solvants organiques ou d’autres substances dangereuses.

X B COMB

08 04 16 Déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics autres que
ceux visés à la rubrique 08 04 15.

B COMB

08 04 17 Huile de résine. X B COMB

08 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

08 05 Déchets non spécifiés ailleurs dans le chapitre 08.

08 05 01 Déchets d’isocyanates. X C COMB

09 Déchets provenant de l’industrie photographique.

09 01 Déchets de l’industrie photographique.

09 01 01 Bains de développement aqueux contenant un activateur. X B COMB

09 01 02 Bains de développement aqueux pour plaques offset. X B COMB

09 01 03 Bains de développement contenant des solvants. X B COMB

09 01 04 Bains de fixation. X B COMB

09 01 05 Bains de blanchiment et bains de blanchiment/fixation. X B COMB

09 01 06 Déchets contenant de l’argent provenant du traitement in situ des
déchets photographiques.

X C NCOMB

09 01 07 Pellicules et papiers photographiques contenant de l’argent ou des
composés de l’argent.

C COMB

09 01 08 Pellicules et papiers photographiques sans argent ni composés de
l’argent.

C COMB

09 01 10 Appareils photographiques à usage unique sans piles. NB COMB

09 01 11 Appareils photographiques à usage unique contenant des piles
comprises sous les rubriques 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 03.

X NB COMB

09 01 12 Appareils photographiques à usage unique contenant des piles autres
que ceux visés à la rubrique 09 01 11.

NB COMB

09 01 13 Déchets liquides aqueux provenant de la récupération in situ de
l’argent autres que ceux visés à la rubrique 09 01 06.

X C COMB

09 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 Déchets provenant de procédés thermiques.

10 01 Déchets provenant de centrales électriques et autres installations de
combustion (sauf chapitre 19).

10 01 01 Mâchefers, scories et cendres sous chaudière (sauf cendres sous
chaudière visée à la rubrique 10 01 04).

NB NCOMB

10 01 02 Cendres volantes de charbon. NB NCOMB

10 01 03 Cendres volantes de tourbe et de bois non traité. NB NCOMB

10 01 04 Cendres volantes et cendres sous chaudière d’hydrocarbures. X NB NCOMB

10 01 05 Déchets solides de réactions basées sur le calcium, provenant de la
désulfuration des gaz de fumée.

NB NCOMB

10 01 07 Boues de réactions basées sur le calcium, provenant de la désulfuration
des gaz de fumée.

NB NCOMB

10 01 09 Acide sulfurique. X NB NCOMB

10 01 13 Cendres volantes provenant d’hydrocarbures émulsifiés employés
comme combustibles.

X NB NCOMB

10 01 14 Mâchefers, scories et cendres sous chaudière provenant de la coïnci-
nération contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 01 15 Mâchefers, scories et cendres sous chaudière provenant de la coïnci-
nération autres que ceux visés à la rubrique 10 01 14.

NB NCOMB
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10 01 16 Cendres volantes provenant de la coïncinération contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 01 17 Cendres volantes provenant de la coïncinération autres que celles
visées à la rubrique 10 01 16.

NB NCOMB

10 01 18 Déchets provenant de l’épuration des gaz contenant des substances
dangereuses.

X NB NCOMB

10 01 19 Déchets provenant de l’épuration des gaz autres que ceux visés aux
rubriques 10 01 05, 10 01 07 et 10 01 18.

NB NCOMB

10 01 20 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X C

10 01 21 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 10 01 20.

C

10 01 22 Boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudières contenant des
substances dangereuses.

X C

10 01 23 Boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudières autres que
celles visées à la rubrique 10 01 22.

C

10 01 24 Sables provenant de lits fluidisés. NB NCOMB

10 01 25 Déchets provenant du stockage et de la préparation des combustibles
des centrales à charbon.

NB COMB

10 01 26 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement. C NCOMB

10 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 02 Déchets provenant de l’industrie du fer et de l’acier.

10 02 01 Déchets de laitiers de hauts-fourneaux et d’aciéries. X C NCOMB

10 02 02 Laitiers non traités. X C NCOMB

10 02 07 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 02 08 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées autres que ceux
visés à la rubrique 10 02 07.

NB NCOMB

10 02 10 Battitures de laminoir. NB NCOMB

10 02 11 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement conte-
nant des hydrocarbures.

X B COMB

10 02 12 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement autres
que ceux visés à la rubrique 10 02 11.

C NCOMB

10 02 13 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
contenant des substances dangereuses.

X C NCOMB

10 02 14 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
autres que celles visées à la rubrique 10 02 13.

C NCOMB

10 02 15 Autres boues et gâteaux de filtration. C

10 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 03 Déchets de la pyrométallurgie de l’aluminium.

10 03 02 Déchets d’anodes. NB NCOMB

10 03 04 Scories provenant de la production primaire. X NB NCOMB

10 03 05 Poussières d’alumine. NB NCOMB

10 03 08 Scories salées de seconde fusion. X NB NCOMB

10 03 09 Crasses noires de seconde fusion. X NB NCOMB

10 03 15 Ecumes inflammables ou émettant, au contact de l’eau, des gaz
inflammables en quantités dangereuses.

X NB NCOMB

10 03 16 Ecumes autres que celles visées à la rubrique 10 03 15. NB NCOMB

10 03 17 Déchets goudronnés provenant de la production des anodes. X B COMB

10 03 18 Déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes autres que
ceux visés à la rubrique 10 03 17.

NB COMB

10 03 19 Poussières de filtration des fumées contenant des substances dange-
reuses.

X NB NCOMB

10 03 20 Poussières de filtration des fumées autres que celles visées à la
rubrique 10 03 19.

NB NCOMB

10 03 21 Autres fines et poussières (y compris fines de broyage de crasses)
contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 03 22 Autres fines et poussières (y compris fines de broyage de crasses)
autres que celles visées à la rubrique 10 03 21.

NB NCOMB

10 03 23 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 03 24 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées autres que ceux
visés à la rubrique 10 03 23.

NB NCOMB
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10 03 25 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 03 26 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
autres que ceux visés à la rubrique 10 03 25.

NB NCOMB

10 03 27 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement conte-
nant des hydrocarbures.

X B COMB

10 03 28 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement autres
que ceux visés à la rubrique 10 03 27.

NB NCOMB

10 03 29 Déchets provenant du traitement des scories salées et du traitement
des crasses noires contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 03 30 Déchets provenant du traitement des scories salées et du traitement
des crasses noires autres que ceux visés à la rubrique 10 03 29.

NB NCOMB

10 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 04 Déchets provenant de la pyrométallurgie du plomb.

10 04 01 Scories provenant de la production primaire et secondaire. X NB NCOMB

10 04 02 Crasses et écumes provenant de la production primaire et secondaire. X NB NCOMB

10 04 03 Arséniate de calcium. X NB NCOMB

10 04 04 Poussières de filtration des fumées. X NB NCOMB

10 04 05 Autres fines et poussières. X NB NCOMB

10 04 06 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

10 04 07 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

10 04 09 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement conte-
nant des hydrocarbures.

X B COMB

10 04 10 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement autres
que ceux visés à la rubrique 10 04 09.

NB NCOMB

10 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 05 Déchets provenant de la pyrométallurgie du zinc.

10 05 01 Scories provenant de la production primaire et secondaire. NB NCOMB

10 05 03 Poussières de filtration des fumées. X NB NCOMB

10 05 04 Autres fines et poussières. NB NCOMB

10 05 05 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

10 05 06 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

10 05 08 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement conte-
nant des hydrocarbures.

X B COMB

10 05 09 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement autres
que ceux visés à la rubrique 10 05 08.

NB NCOMB

10 05 10 Crasses et écumes inflammables ou émettant, au contact de l’eau, des
gaz inflammables en quantités dangereuses.

X NB NCOMB

10 05 11 Crasses et écumes autres que celles visées à la rubrique 10 05 10. NB NCOMB

10 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 06 Déchets provenant de la pyrométallurgie du cuivre.

10 06 01 Scories provenant de la production primaire et secondaire. NB NCOMB

10 06 02 Crasses et écumes provenant de la production primaire et secondaire. NB NCOMB

10 06 03 Poussières de filtration des fumées. X NB NCOMB

10 06 04 Autres fines et poussières. NB NCOMB

10 06 06 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

10 06 07 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

10 06 09 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement conte-
nant des hydrocarbures.

X B COMB

10 06 10 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement autres
que ceux visés à la rubrique 10 06 09.

NB NCOMB

10 06 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 07 Déchets provenant de la pyrométallurgie de l’argent, de l’or et du
platine.

10 07 01 Scories provenant de la production primaire et secondaire. NB NCOMB

10 07 02 Crasses et écumes provenant de la production primaire et secondaire. NB NCOMB

10 07 03 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées. NB NCOMB

10 07 04 Autres fines et poussières. NB NCOMB
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10 07 05 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées. NB NCOMB

10 07 07 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement
contenant des hydrocarbures.

X B COMB

10 07 08 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement autres
que ceux visés à la rubrique 10 07 07.

NB NCOMB

10 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 08 Déchets provenant de la pyrométallurgie d’autres métaux non ferreux.

10 08 04 Fines et poussières. NB NCOMB

10 08 08 Scories salées provenant de la production primaire et secondaire. X NB NCOMB

10 08 09 Autres scories. NB NCOMB

10 08 10 Crasses et écumes inflammables ou émettant, au contact avec de l’eau,
des gaz inflammables en quantités dangereuses.

X NB NCOMB

10 08 11 Crasses et écumes autres que celles visées à la rubrique 10 08 10. NB NCOMB

10 08 12 Déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes. X B COMB

10 08 13 Déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes autres que
ceux visés à la rubrique 10 08 12.

NB NCOMB

10 08 14 Déchets d’anodes. NB NCOMB

10 08 15 Poussières de filtration des fumées contenant des substances
dangereuses.

X NB NCOMB

10 08 16 Poussières de filtration des fumées autres que celles visées à la
rubrique 10 08 15.

NB NCOMB

10 08 17 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 08 18 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
autres que ceux visés à la rubrique 10 08 17.

NB NCOMB

10 08 19 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement
contenant des hydrocarbures.

X B COMB

10 08 20 Déchets provenant de l’épuration des eaux de refroidissement autres
que ceux visés à la rubrique 10 08 19.

NB NCOMB

10 08 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 09 Déchets de fonderie de métaux ferreux.

10 09 03 Laitiers de four de fonderie. X C NCOMB

10 09 05 Noyaux et moules de fonderie n’ayant pas subi la coulée contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 09 06 Noyaux et moules de fonderie n’ayant pas subi la coulée autres que
ceux visés à la rubrique 10 09 05.

NB NCOMB

10 09 07 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 09 08 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux
visés à la rubrique 10 09 07.

NB NCOMB

10 09 09 Poussières de filtration des fumées contenant des substances
dangereuses.

X NB NCOMB

10 09 10 Poussières de filtration des fumées autres que celles visées à la
rubrique 10 09 09.

NB NCOMB

10 09 11 Autres fines contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

10 09 12 Autres fines non visées à la rubrique 10 09 11. NB NCOMB

10 09 13 Déchets de liants contenant des substances dangereuses. X C

10 09 14 Déchets de liants autres que ceux visés à la rubrique 10 09 13. C

10 09 15 Révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses. X C NCOMB

10 09 16 Révélateur de criques usagé autre que celui visé à la rubrique 10 09 15. C NCOMB

10 09 98 Sables liés à la bentonite ne contenant pas, ni n’ayant contenu de liants
organiques.

NB NCOMB

10 09 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 10 Déchets de fonderie de métaux non ferreux.

10 10 03 Laitiers de four de fonderie. NB NCOMB

10 10 05 Noyaux et moules de fonderie n’ayant pas subi la coulée contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 10 06 Noyaux et moules de fonderie n’ayant pas subi la coulée autres que
ceux visés à la rubrique 10 10 05.

NB NCOMB

10 10 07 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB
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10 10 08 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux
visés à la rubrique 10 10 07.

NB NCOMB

10 10 09 Poussières de filtration des fumées contenant des substances dange-
reuses.

X NB NCOMB

10 10 10 Poussières de filtration des fumées autres que celles visées à la
rubrique 10 10 09.

NB NCOMB

10 10 11 Autres fines contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

10 10 12 Autres fines non visées à la rubrique 10 10 11. NB NCOMB

10 10 13 Déchets de liants contenant des substances dangereuses. X C

10 10 14 Déchets de liants autres que ceux visés à la rubrique 10 10 13. C

10 10 15 Révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses. X C NCOMB

10 10 16 Révélateur de criques usagé autre que celui visé à la rubrique 10 10 15. C NCOMB

10 10 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 11 Déchets provenant de la fabrication du verre et des produits verriers.

10 11 03 Déchets de matériaux à base de fibre de verre. X C NCOMB

10 11 05 Fines et poussières. NB NCOMB

10 11 09 Déchets de préparation avant cuisson contenant des substances
dangereuses.

X NB NCOMB

10 11 10 Déchets de préparation avant cuisson autres que ceux visés à la
rubrique 10 11 09.

NB NCOMB

10 11 11 Petites particules de déchets de verre et poudre de verre contenant des
métaux lourds (par exemple, tubes cathodiques).

X NB NCOMB

10 11 12 Déchets de verre autres que ceux visés à la rubrique 10 11 11. X C NCOMB

10 11 13 Boues de polissage et de meulage du verre contenant des substances
dangereuses.

X NB NCOMB

10 11 14 Boues de polissage et de meulage du verre autres que celles visées à la
rubrique 10 11 13.

NB NCOMB

10 11 15 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 11 16 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées autres que ceux
visés à la rubrique 10 11 15.

NB NCOMB

10 11 17 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 11 18 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées
autres que ceux visés à la rubrique 10 11 17.

NB NCOMB

10 11 19 Déchets solides provenant du traitement in situ des effluents contenant
des substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 11 20 Déchets solides provenant du traitement in situ des effluents autres
que ceux visés à la rubrique 10 11 19.

NB NCOMB

10 11 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 12 Déchets provenant de la fabrication des produits en céramique,
briques, carrelage et matériaux de construction.

10 12 01 Déchets de préparation avant cuisson. NB NCOMB

10 12 03 Fines et poussières. NB NCOMB

10 12 05 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées. NB NCOMB

10 12 06 Moules déclassés. NB NCOMB

10 12 08 Déchets de produits en céramique, briques, carrelage et matériaux de
construction (après cuisson).

X C NCOMB

10 12 09 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 12 10 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées autres que ceux
visés à la rubrique 10 12 09.

NB NCOMB

10 12 11 Déchets de glaçure contenant des métaux lourds X NB NCOMB

10 12 12 Déchets de glaçure autres que ceux visés à la rubrique 10 12 11. NB NCOMB

10 12 13 Boues provenant du traitement in situ des effluents. NB NCOMB

10 12 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 13 Déchets provenant de la fabrication de ciment, chaux et plâtre et
d’articles et produits dérivés.

10 13 01 Déchets de préparation avant cuisson. NB NCOMB

10 13 04 Déchets de calcination et d’hydratation de la chaux. NB NCOMB

10 13 06 Fines et poussières (sauf rubriques 10 13 12 et 10 13 13). NB NCOMB

89092 MONITEUR BELGE — 26.09.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

10 13 07 Boues et gâteaux de filtration provenant de l’épuration des fumées. NB NCOMB

10 13 09 Déchets provenant de la fabrication d’amiante-ciment contenant de
l’amiante.

X NB NCOMB

10 13 10 Déchets provenant de la fabrication d’amiante-ciment autres que ceux
visés à la rubrique 10 13 09.

NB NCOMB

10 13 11 Déchets provenant de la fabrication de matériaux composites à base de
ciment autres que ceux visés aux rubriques 10 13 09 et 10 13 10.

X C NCOMB

10 13 12 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées contenant des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

10 13 13 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées autres que ceux
visés à la rubrique 10 03 12.

NB NCOMB

10 13 14 Déchets et boues de béton. NB NCOMB

10 13 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

10 14 Déchets de crématoires.

10 14 01 Déchets provenant de l’épuration des fumées contenant du mercure. X NB NCOMB

11 Déchets provenant du traitement chimique de surface et du revête-
ment des métaux et autres matériaux, et de l’hydrométallurgie des
métaux non ferreux.

11 01 Déchets et autre matériaux provenant du traitement chimique de
surface et du revêtement des métaux et autre matériaux (par exemple,
procédés de galvanisation, de revêtement de zinc, de décapage, de
gravure, de phosphatation, de dégraissage alcalin et d’anodisation).

11 01 05 Acides de décapage. X NB NCOMB

11 01 06 Acides non spécifiés ailleurs. X NB NCOMB

11 01 07 Bases de décapage. X NB NCOMB

11 01 08 Boues de phosphatation. X NB NCOMB

11 01 09 Boues et gâteaux de filtration contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

11 01 10 Boues et gâteaux de filtration autres que ceux visés à la rubrique 11 01
09.

NB NCOMB

11 01 11 Liquides aqueux de rinçage contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

11 01 12 Liquides aqueux de rinçage autres que ceux visés à la rubrique 11 01
11.

NB NCOMB

11 01 13 Déchets de dégraissage contenant des substances dangereuses. X B COMB

11 01 14 Déchets de dégraissage autres que ceux visés à la rubrique 11 01 13. B COMB

11 01 15 Eluats et boues provenant des systèmes à membrane et des systèmes
d’échange d’ions contenant des substances dangereuses

X C NCOMB

11 01 16 Résines échangeuses d’ions saturées ou usées. X C NCOMB

11 01 98 Autres déchets contenant des substances dangereuses. X C NCOMB

11 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

11 02 Déchets provenant des procédés hydrométallurgiques de métaux non
ferreux.

11 02 02 Boues provenant de l’hydrométallurgie du zinc (y compris jarosite et
goethite).

X NB NCOMB

11 02 03 Déchets provenant de la production d’anodes pour les procédés
d’électrolyse aqueuse.

NB NCOMB

11 02 05 Déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre
contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

11 02 06 Déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre autres
que ceux visés à la rubrique 11 02 05.

NB NCOMB

11 02 07 Autres déchets contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

11 02 98 Gangues de minerai de manganèse issues de la production de sels et
oxydes de manganèses.

X NB NCOMB

11 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

11 03 Boues et solides provenant de la trempe.

11 03 01 Déchets cyanurés. X NB NCOMB

11 03 02 Autres déchets. X C NCOMB

11 05 Déchets provenant de la galvanisation à chaud.

11 05 01 Mattes. NB NCOMB

11 05 02 Cendre de zinc. NB NCOMB

11 05 03 Déchets solides provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

11 05 04 Flux utilisé. X NB NCOMB
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11 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

12 Déchets provenant de la mise en forme et du traitement physique et
mécanique de surface des métaux et matières plastiques.

12 01 Déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et
physique de surface des métaux et matières plastiques.

12 01 01 Limaille et chutes de métaux ferreux. NB NCOMB

12 01 02 Fines et poussières de métaux ferreux. NB NCOMB

12 01 03 Limaille et chutes de métaux non ferreux. NB NCOMB

12 01 04 Fines et poussières de métaux non ferreux. NB NCOMB

12 01 05 Déchets de matières plastiques d’ébardage et de tournage. NB COMB

12 01 06 Huiles d’usinage à base minérale contenant des halogènes
(pas sous forme d’émulsions ou de solutions).

X B COMB

12 01 07 Huiles d’usinage à base minérale, sans halogènes (pas sous forme
d’émulsions ou de solutions).

X B COMB

12 01 08 Emulsions et solutions d’usinage contenant des halogènes. X B COMB

12 01 09 Emulsions et solutions d’usinage sans halogènes. X B COMB

12 01 10 Huiles d’usinage de synthèse. X B COMB

12 01 12 Déchets de cires et graisses. X B COMB

12 01 13 Déchets de soudure. NB NCOMB

12 01 14 Boues d’usinage contenant des substances dangereuses. X C

12 01 15 Boues d’usinage autres que celles visées à la rubrique 12 01 14. C

12 01 16 Déchets de grenaillage contenant des substances dangereuses. X C

12 01 17 Déchets de grenaillage autres que ceux visés à la rubrique 12 01 16. C

12 01 18 Boues métalliques (provenant du meulage et de l’affûtage) contenant
des hydrocarbures.

X B COMB

12 01 19 Huiles d’usinage facilement biodégradables. X B COMB

12 01 20 Déchets de meulage et matériaux de meulage contenant des substan-
ces dangereuses.

X C

12 01 21 Déchets de meulage et matériaux de meulage autres que ceux visés à
la rubrique 12 01 20.

C

12 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

12 03 Déchets provenant du dégraissage à l’eau et à la vapeur
(sauf chapitre 11).

12 03 01 Liquides aqueux de nettoyage. X C

12 03 02 Déchets du dégraissage à la vapeur. X B COMB

13 Huiles et combustibles liquides usagés (sauf huiles alimentaires et
huiles figurant aux chapitres 05, 12 et 19).

13 01 Huiles hydrauliques usagées.

13 01 01 Huiles hydrauliques contenant des PCB. X B COMB

13 01 04 Huiles hydrauliques chlorées (émulsions). X B COMB

13 01 05 Huiles hydrauliques non chlorées (émulsions). X B COMB

13 01 09 Huiles hydrauliques chlorées à base minérale. X B COMB

13 01 10 Huiles hydrauliques non chlorées à base minérale. X B COMB

13 01 11 Huiles hydrauliques synthétiques. X B COMB

13 01 12 Huiles hydrauliques facilement biodégradables. X B COMB

13 01 13 Autres huiles hydrauliques. X B COMB

13 02 Huiles moteur, de boîte de vitesses et de lubrification usagées.

13 02 04 Huiles moteur, de boîte de vitesses et de lubrification chlorées à base
minérale.

X B COMB

13 02 05 Huiles moteur, de boîte de vitesses et de lubrification non chlorées à
base minérale.

X B COMB

13 02 06 Huiles moteur, de boîte de vitesses et de lubrification synthétiques. X B COMB

13 02 07 Huiles moteur, de boîte de vitesses et de lubrification facilement
biodégradables.

X B COMB

13 02 08 Autres huiles moteur, de boîte de vitesses et de lubrification. X B COMB

13 03 Huiles isolantes et fluides caloporteurs usagés.

13 03 01 Huiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCB. X B COMB
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13 03 06 Huiles isolantes et fluides caloporteurs chlorés à base minérale autres
que ceux visés à la rubrique 13 03 01.

X B COMB

13 03 07 Huiles isolantes et fluides caloporteurs non chlorés à base minérale. X B COMB

13 03 08 Huiles isolantes et fluides caloporteurs synthétiques. X B COMB

13 03 09 Huiles isolantes et fluides caloporteurs facilement biodégradables. X B COMB

13 03 10 Autres huiles isolantes et fluides caloporteurs. X B COMB

13 04 Hydrocarbures de fond de cale.

13 04 01 Hydrocarbures de fond de cale provenant de la navigation fluviale. X B COMB

13 04 02 Hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations de môles. X B COMB

13 04 03 Hydrocarbures de fond de cale provenant d’un autre type de
navigation.

X B COMB

13 05 Contenu de séparateurs eau/hydrocarbures.

13 05 01 Déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eau
/hydrocarbures.

X B COMB

13 05 02 Boues provenant de séparateurs eau/ hydrocarbures. X B COMB

13 05 03 Boues provenant de déshuileurs. X B COMB

13 05 06 Hydrocarbures provenant de séparateurs eau /hydrocarbures. X B COMB

13 05 07 Eau mélangée à des hydrocarbures provenant de séparateurs eaux/
hydrocarbures.

X B COMB

13 05 08 Mélanges de déchets provenant de dessableurs et de séparateurs
eau/hydrocarbures.

X B COMB

13 07 Combustibles liquides usagés.

13 07 01 Fuel oil et diesel. X B COMB

13 07 02 Essence. X B COMB

13 07 03 Autres combustibles (y compris mélanges). X B COMB

13 08 Huiles usagées non spécifiées ailleurs.

13 08 01 Boues ou émulsions de dessalage. X B COMB

13 08 02 Autres émulsions. X B COMB

13 08 99 Déchets non spécifiés ailleurs. X

14 Déchets de solvants organiques, d’agents réfrigérants et propulseurs
(sauf chapitres 07 et 08).

14 06 Déchets de solvants, d’agents réfrigérants et d’agents propulseurs
d’aérosols/de mousses organiques.

14 06 01 Chlorofluorocarbones, HCFC, HFC. X B COMB

14 06 02 Autres solvants et mélanges de solvants halogénés. X B COMB

14 06 03 Autres solvants et mélanges de solvants. X B COMB

14 06 04 Boues ou déchets solides contenant des solvants halogénés. X B COMB

14 06 05 Boues ou déchets solides contenant d’autres solvants. X B COMB

14 07 Déchets d’agents réfrigérants et autres déchets résultant d’interven-
tions effectuées sur des équipements frigorifiques (sauf chapitres 13
et 16.02).

14 07 01 R 11 X B NCOMB

14 07 02 R 12 X B NCOMB

14 07 03 Autres chlorofluorocarbones et mélanges contenant des chlorofluoro-
carbones

X B NCOMB

14 07 04 R 22 X B NCOMB

14 07 05 R 401A X B COMB

14 07 06 R 402A X B COMB

14 07 07 R 408A X B COMB

14 07 08 R 409A X B COMB

14 07 09 Autres hydrochlorofluorocarbones et mélanges contenant des
hydrochlorofluorocarbones, à l’exclusion des déchets visés en 14.07.03

X B COMB

14 07 10 R 134a X B NCOMB

14 07 11 R 404A X B NCOMB

14 07 12 R 407C X B NCOMB

14 07 13 R 410A X B NCOMB

14 07 14 R 413A X B NCOMB

89095MONITEUR BELGE — 26.09.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

14 07 15 R 507 X B NCOMB

14 07 16 Autres hydrofluorocarbones et mélanges contenant des hydrofluoro-
carbones, à l’exclusion des déchets visés en 14.07.03 et 14.07.09

X B COMB

14 07 17 Perfluorocarbones, notamment le R 218 et le RC 318, et mélanges
contenant des perfluorocarbones, à l’exclusion des déchets visés en
14.07.03, 14.07.09 et 14.07.16

X B COMB

14 07 18 Hydrocarbures utilisés comme agents réfrigérants : méthane (R50),
éthane (R170), propane (R290), pentane, isopentane, isobutène (R600a),
propylène(R1270),... ainsi que leurs mélanges éventuels

X B COMB

14 07 19 Ammoniac (R 717) utilisé comme agent réfrigérant X B NCOMB

14 07 20 CO2 (R 744) utilisé comme agent réfrigérant NB NCOMB

14 07 21 Agents réfrigérants non spécifiés ailleurs contenant des substances
dangereuses

X B COMB

14 07 22 Agents réfrigérants non spécifiés ailleurs, autres que ceux visés à la
rubrique 14.07.21

B COMB

14 07 23 Fluides frigoporteurs ou caloporteurs contenant des substances dan-
gereuses

X C COMB

14 07 24 Fluides frigoporteurs ou caloporteurs autres que ceux visés à la
rubrique 14.07.23

C COMB

14 07 25 Résidus de nettoyage et de détartrage contenant des substances
dangereuses

X NB NCOMB

14 07 26 Résidus de nettoyage et de détartrage autres que ceux visés à la
rubrique 14.07.25

NB NCOMB

14 07 27 Filtres à huile X NB COMB

14 07 28 Autres filtres X NB NCOMB

14 07 29 Résidus d’isolant NB COMB

15 Emballages et déchets d’emballages, absorbants, chiffons d’essuyage,
matériaux filtrants et vêtements de protection non spécifiés ailleurs.

15 01 Emballages et déchets d’emballages (y compris les déchets d’emballa-
ges ménagers collectés séparément).

15 01 01 Emballages en papier/carton. B COMB

15 01 02 Emballages en matières plastiques. NB COMB

15 01 03 Emballages en bois. B COMB

15 01 04 Emballages métalliques. NB NCOMB

15 01 05 Emballages composites. C COMB

15 01 06 Emballages en mélange. C COMB

15 01 07 Emballages en verre. x C NCOMB

15 01 09 Emballages textiles. C COMB

15 01 10 Emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou
contaminés par de tels résidus.

X C COMB

15 01 11 Emballages métalliques contenant une matrice poreuse solide dange-
reuse (par exemple, amiante), y compris des conteneurs à pression
vides.

X NB NCOMB

15 01 97 Emballages contenant ou ayant contenu des produits phytosanitaires
de classe C.

C COMB

15 01 98 Emballages contenant ou ayant contenu des produits phytosanitaires
de classe A ou B.

X C COMB

15 02 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d’essuyage et vêtements de
protection.

15 02 02 Absorbants, matériaux filtrants (y compris les filtres à huile non
spécifiés ailleurs), chiffons d’essuyage et vêtements de protection
contaminés par des substances dangereuses.

X C COMB

15 02 03 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d’essuyage et vêtements de
protection autres que ceux visés à la rubrique 15 02 02.

C COMB

16 Déchets non décrits ailleurs dans la liste.

16 01 Véhicules hors d’usage de différents moyens de transport (y compris
machines tous terrains) et déchets provenant du démontage de
véhicules hors d’usage et de l’entretien de véhicules (sauf chapitres 13,
14 et sections 16 06 et 16 08).

16 01 03 Pneus hors d’usage. NB COMB

16 01 04 Véhicules hors d’usage. X NB NCOMB

16 01 06 Véhicules hors d’usage ne contenant ni liquides ni autres composants
dangereux.

NB NCOMB

16 01 07 Filtres à huile. X NB COMB
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16 01 08 Composants contenant du mercure. X NB NCOMB

16 01 09 Composants contenant des PCB. X C COMB

16 01 10 Composants explosifs (par exemple, coussins gonflables de sécurité). X NB COMB

16 01 11 Patins de freins contenant de l’amiante. X NB NCOMB

16 01 12 Patins de freins autres que ceux visés à la rubrique 16 01 11. NB NCOMB

16 01 13 Liquides de freins. X B COMB

16 01 14 Antigels contenant des substances dangereuses. X B COMB

16 01 15 Antigels autres que ceux visés à la rubrique 16 01 14. B COMB

16 01 16 Réservoirs de gaz liquéfié. NB NCOMB

16 01 17 Métaux ferreux. NB NCOMB

16 01 18 Métaux non ferreux. NB NCOMB

16 01 19 Matières plastiques. NB COMB

16 01 20 Verre. NB NCOMB

16 01 21 Composants dangereux autres que ceux visés aux rubriques 16 01 07 à
16 01 11, 16 01 13 et 16 01 14.

X C

16 01 22 Composants non spécifiés ailleurs. C

16 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

16 02 Déchets provenant d’équipements électriques ou électroniques.

16 02 09 Transformateurs et accumulateurs contenant des PCB. X C COMB

16 02 10 Equipements mis au rebut contenant des PCB ou contaminés avec de
telles substances autres que ceux visés à la rubrique 16 02 09.

X C COMB

16 02 11 Equipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones, des
HCFC ou des HFC.

X C COMB

16 02 12 Equipements mis au rebut contenant de l’amiante libre. X C

16 02 13 Equipements mis au rebut contenant des composants dangereux(1)
autres que ceux visés aux rubriques 16 02 09 à 16 02 12

X C

16 02 14 Equipements mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 16 02 09
à 16 02 13.

C

16 02 15 Composants dangereux retirés des équipements mis au rebut. X C

16 02 16 Composants retirés d’équipements mis au rebut autres que ceux visés
à la rubrique 16 02 15.

C

16 03 Loupés de fabrication et produits non utilisés.

16 03 03 Déchets d’origine minérale contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

16 03 04 Déchets d’origine minérale autres que ceux visés à la rubrique 16 03 03. NB NCOMB

16 03 05 Déchets d’origine organique contenant des substances dangereuses. X B COMB

16 03 06 Déchets d’origine organique autres que ceux visés à la
rubrique 16 03 05.

B COMB

16 03 07 Mercure métallique X NB NCOMB

16 04 Déchets d’explosifs.

16 04 01 Déchets de munitions. X NB COMB

16 04 02 Déchets de feux d’artifice. X NB COMB

16 04 03 Autres déchets d’explosifs. X NB COMB

16 05 Gaz en récipients à pression et produits chimiques mis au rebut.

16 05 04 Gaz en récipients à pression (y compris les halons) contenant des
substances dangereuses.

X NB COMB

16 05 05 Gaz en récipients à pression autres que ceux visés à la
rubrique 16 05 04.

NB COMB

16 05 06 Produits chimiques de laboratoire à base de ou contenant des
substances dangereuses, y compris les mélanges de produits chimi-
ques de laboratoire.

X C

16 05 07 Produits chimiques d’origine minérale à base de ou contenant des
substances dangereuses, mis au rebut.

X NB NCOMB

16 05 08 Produits chimiques d’origine organique à base de ou contenant des
substances dangereuses, mis au rebut.

X C COMB

16 05 09 Produits chimiques mis au rebut autres que ceux visés aux
rubriques 16 05 06, 16 05 07 ou 16 05 08.

C

16 06 Piles et accumulateurs.

16 06 01 Accumulateurs au plomb. X NB NCOMB
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16 06 02 Accumulateurs Ni-Cd. X NB NCOMB

16 06 03 Piles contenant du mercure. X NB NCOMB

16 06 04 Piles alcalines (sauf rubrique 16 06 03). NB NCOMB

16 06 05 Autres piles et accumulateurs. NB NCOMB

16 06 06 Electrolytes de piles et accumulateurs collectés séparément. X NB NCOMB

16 07 Déchets provenant du nettoyage des cuves et fûts de stockage (sauf
chapitres 05 et 13).

16 07 08 Déchets contenant des hydrocarbures. X B COMB

16 07 09 Déchets contenant d’autres substances dangereuses. X C

16 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

16 08 Catalyseurs usés.

16 08 01 Catalyseurs usés contenant de l’or, de l’argent, du rhénium, du
rhodium, du palladium, de l’iridium ou du platine (sauf
rubrique 16 08 07).

NB NCOMB

16 08 02 Catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de
transition dangereux.

X NB NCOMB

16 08 03 Catalyseurs usés contenant d’autres métaux ou composés de métaux
de transition (non spécifiés ailleurs).

NB NCOMB

16 08 04 Catalyseurs usés de craquage catalytique sur lit fluide (sauf
rubrique 16 08 07).

NB NCOMB

16 08 05 Catalyseurs usés contenant de l’acide phosphorique. X NB NCOMB

16 08 06 Liquides usés employés comme catalyseurs. X NB NCOMB

16 08 07 Catalyseurs usés contaminés par des substances dangereuses. X NB NCOMB

16 09 Substances oxydantes.

16 09 01 Permanganates, par exemple, permanganate de potassium. X NB NCOMB

16 09 02 Chromates, par exemple, chromate de potassium, dichromate de
sodium ou de potassium.

X NB NCOMB

16 09 03 Peroxydes, par exemple, peroxyde d’hydrogène. X NB NCOMB

16 09 04 Substances oxydantes non spécifiées ailleurs. X NB NCOMB

16 10 Déchets liquides aqueux destinés à un traitement hors site.

16 10 01 Déchets liquides aqueux contenant des substances dangereuses. X C

16 10 02 Déchets liquides aqueux autres que ceux visés à la rubrique 16 10 01. C

16 10 03 Concentrés aqueux contenant des substances dangereuses. X C

16 10 04 Concentrés aqueux autres que ceux visés à la rubrique 16 10 03. C

16 11 Déchets de revêtements de fours et réfractaires.

16 11 01 Revêtements de fours et réfractaires à base de carbone provenant de
procédés métallurgiques contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

16 11 02 Revêtements de fours et réfractaires à base de carbone provenant de
procédés métallurgiques autres que ceux visés à la rubrique 16 11 01.

NB NCOMB

16 11 03 Autres revêtements de fours et réfractaires provenant de procédés
métallurgiques contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

16 11 04 Autres revêtements de fours et réfractaires provenant de procédés
métallurgiques non visés à la rubrique 16 11 03.

NB NCOMB

16 11 05 Revêtements de fours et réfractaires provenant de procédés non
métallurgiques contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

16 11 06 Revêtements de fours et réfractaires provenant de procédés non
métallurgiques autres que ceux visés à la rubrique 16 11 05.

NB NCOMB

17 Déchets de construction et de démolition (y compris déblais provenant
de sites contaminés).

17 01 Béton, briques, tuiles et céramiques.

17 01 01 Béton. X C NCOMB

17 01 02 Briques. X C NCOMB

17 01 03 Tuiles et céramiques. X C NCOMB

17 01 06 Mélanges ou fractions séparées de béton, briques, tuiles et céramiques
contenant des substances dangereuses.

X NB NCOMB

17 01 07 Mélanges de béton, briques, tuiles et céramiques autres que ceux visés
à la rubrique 17 01 06.

X C NCOMB

17 02 Bois, verre et matières plastiques.

17 02 01 Bois. B COMB
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17 02 02 Verre. X C NCOMB

17 02 03 Matières plastiques. NB COMB

17 02 04 Bois, verre et matières plastiques contenant des substances dangereu-
ses ou contaminés par de telles substances.

X C

17 03 Mélanges bitumeux, goudron et produits goudronnés.

17 03 01 Mélanges bitumeux contenant du goudron. X B COMB

17 03 02 Mélanges bitumeuxautres que ceux visés à la rubrique 17 03 01. X C NCOMB

17 03 03 Goudron et produits goudronnés. X B COMB

17 04 Métaux (y compris leurs alliages).

17 04 01 Cuivre, bronze, laiton. NB NCOMB

17 04 02 Aluminium. NB NCOMB

17 04 03 Plomb. NB NCOMB

17 04 04 Zinc. NB NCOMB

17 04 05 Fer et acier. NB NCOMB

17 04 06 Etain. NB NCOMB

17 04 07 Métaux en mélange. NB NCOMB

17 04 09 Déchets métalliques contaminés par des substances dangereuses. X C NCOMB

17 04 10 Câbles contenant des hydrocarbures, du goudron ou d’autres substan-
ces dangereuses.

X B COMB

17 04 11 Câbles autres que ceux visés à la rubriques 17 04 10. C NCOMB

17 05 Terres (y compris déblais provenant de sites contaminés), cailloux
et boues de dragage.

17 05 03 Terres et cailloux contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

17 05 04 Terres et cailloux autres que ceux visés à la rubrique 17 05 03. X C NCOMB

17 05 05 Boues de dragage contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

17 05 06 Boues de dragage autres que celles visées à la rubrique 17 05 05. NB NCOMB

17 05 07 Ballast de voie contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

17 05 08 Ballast de voie autre que celui visé à la rubrique 17 05 07. NB NCOMB

17 06 Matériaux d’isolation et matériaux de construction contenant de
l’amiante.

17 06 01 Matériaux d’isolation contenant de l’amiante. X NB NCOMB

17 06 03 Autres matériaux d’isolation à base de ou contenant des substances
dangereuses.

X NB NCOMB

17 06 04 Matériaux d’isolation autres que ceux visés aux rubriques 17 06 01
et 17 06 03.

NB NCOMB

17 06 05 Matériaux de construction contenant de l’amiante. X NB NCOMB

17 07 Déchets de construction et de démolition en mélange.

17 07 95 Déchets de démolition provenant des bâtiments à caractère d’habita-
tion, de services ou assimilés non mélangés à des matières putrescibles
ou combustibles

X C NCOMB

17 08 Matériaux de construction à base de gypse.

17 08 01 Matériaux de construction à base de gypse contaminés par des
substances dangereuses.

X NB NCOMB

17 08 02 Matériaux de construction à base de gypse autres que ceux visés à la
rubrique 17 08 01.

NB NCOMB

17 09 Autres déchets de construction et de démolition.

17 09 01 Déchets de construction et de démolition contenant du mercure. X NB NCOMB

17 09 02 Déchets de construction et de démolition contenant des PCB
(par exemple, mastics, sols à base de résines, double vitrage, conden-
sateurs, contenant des PCB).

X C

17 09 03 Autres déchets de construction et de démolition (y compris en
mélange) contenant des substances dangereuses.

X C

17 09 04 Déchets de construction et de démolition en mélange autres que ceux
visés aux rubriques 17 09 01, 17 09 02 et 17 09 03.

C

18 Déchets provenant des soins médicaux ou vétérinaires et/ou de la
recherche associée (sauf déchets de cuisine et de restauration ne
provenant pas directement des soins médicaux).

18 01 Déchets provenant des maternités, du diagnostic. du traitement ou de
la prévention des maladies de l’homme.

18 01 01 Objets piquants et coupants. X C COMB
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18 01 02 Déchets anatomiques et organes, y compris sacs de sang et réserves de
sang.

X B COMB

18 01 03 Déchets dont la collecte et l’élimination font l’objet de prescriptions
particulières vis-à-vis des risques d’infection.

X B COMB

18 01 04 Déchets dont la collecte et l’élimination ne font pas l’objet de
prescriptions particulières vis-à-vis des risques d’infection (par exem-
ple vêtements, plâtres, draps, vêtements jetables, langes).

X B COMB

18 01 06 Produits chimiques à base de ou contenant des substances
dangereuses.

X C

18 01 07 Produits chimiques autres que ceux visés à la rubrique 18 01 06. C

18 01 08 Médicaments cytotoxiques et cytostatiques. X C COMB

18 01 09 Médicaments autres que ceux visés à la rubrique 18 01 08. C COMB

18 01 10 Déchets d’amalgame dentaire. X NB NCOMB

18 02 Déchets provenant de la recherche, du diagnostic, du traitement ou de
la prévention des maladies des animaux.

18 02 01 Objets piquants et coupants. X C COMB

18 02 02 Déchets dont la collecte et l’élimination font l’objet de prescriptions
particulières vis-à-vis des risques d’infection.

X B COMB

18 02 03 Déchets dont la collecte et l’élimination ne font pas l’objet de
prescriptions particulières vis-à-vis des risques d’infection.

C COMB

18 02 05 Produits chimiques à base de ou contenant des substances
dangereuses.

X C

18 02 06 Produits chimiques autres que ceux visés à la rubrique 18 02 05. C

18 02 07 Médicaments cytotoxiques et cytostatiques. X C COMB

18 02 08 Médicaments autres que ceux visés à la rubrique 18 02 07. C COMB

19 Déchets provenant des installations de gestion des déchets, des
stations d’épuration des eaux usées hors site et de la préparation d’eau
destinée à la consommation humaine et d’eau à usage industriel.

19 01 Déchets de l’incinération ou de la pyrolyse de déchets.

19 01 02 Déchets de déferraillage des mâchefers. NB NCOMB

19 01 05 Gâteau de filtration provenant de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

19 01 06 Déchets liquides aqueux de l’épuration des fumées et autres déchets
liquides aqueux.

X NB NCOMB

19 01 07 Déchets solides de l’épuration des fumées. X NB NCOMB

19 01 10 Charbon actif usé provenant de l’épuration des gaz de fumées. X NB NCOMB

19 01 11 Mâchefers contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

19 01 12 Mâchefers autres que ceux visés à la rubrique 19 01 11. NB NCOMB

19 01 13 Cendres volantes contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

19 01 14 Cendres volantes autres que celles visées à la rubrique 19 01 13. NB NCOMB

19 01 15 Cendres sous chaudière contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

19 01 16 Cendres sous chaudière autres que celles visées à la rubrique 19 01 15. NB NCOMB

19 01 17 Déchets de pyrolyse contenant des substances dangereuses. X NB NCOMB

19 01 18 Déchets de pyrolyse autres que ceux visés à la rubrique 19 01 17. NB NCOMB

19 01 19 Sables provenant de lits fluidisés. NB NCOMB

19 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

19 02 Déchets provenant des traitements physico-chimiques de déchets
(notamment, déchromatation, décyanuration. neutralisation).

19 02 03 Déchets prémélangés composés seulement de déchets non dangereux. C

19 02 04 Déchets prémélangés contenant au moins un déchet dangereux. X C

19 02 05 Boues provenant des traitements physico-chimiques contenant des
substances dangereuses.

X C

19 02 06 Boues provenant des traitements physico-chimiques autres que celles
visées à la rubrique 19 02 05.

C

19 02 07 Hydrocarbures et concentrés provenant d’une séparation. X B COMB

19 02 08 Déchets combustibles liquides contenant des substances dangereuses. X B COMB

19 02 09 Déchets combustibles solides contenant des substances dangereuses. X B COMB

19 02 10 Déchets combustibles autres que ceux visés aux rubriques 19 02 08 et
19 02 09.

B COMB

19 02 11 Autres déchets contenant des substances dangereuses. X C
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Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

19 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

19 03 Déchets stabilisés/ solidifiés

19 03 04 Déchets marqués comme dangereux partiellement stabilisés, autres
que ceux visés à la rubrique 19 03 08.

X NB

19 03 05 Déchets stabilisés autres que ceux visés à la rubrique 19 03 04. NB

19 03 06 Déchets catalogués comme dangereux, solidifiés. X NB

19 03 07 Déchets solidifiés autres que ceux visés à la rubrique 19 03 06. NB

19 03 08 Mercure partiellement stabilisé X NB NCOMB

19 04 Déchets vitrifiés et déchets provenant de la vitrification.

19 04 01 Déchets vitrifiés. NB NCOMB

19 04 02 Cendres volantes et autres déches du traitement des gaz de fumée. X NB NCOMB

19 04 03 Phase solide non vitrifiée. X NB NCOMB

19 04 04 Déchets liquides aqueux provenant de la trempe des déchets vitrifiés. NB NCOMB

19 05 Déchets de compostage.

19 05 01 Fraction non compostée des déchets ménagers et assimilés. X B COMB

19 05 02 Fraction non compostée des déchets animaux et végétaux. B COMB

19 05 03 Compost déclassé. X B COMB

19 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

19 06 Déchets provenant du traitement anaérobie des déchets.

19 06 03 Liqueurs provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux. X B COMB

19 06 04 Digestats provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux. X B COMB

19 06 05 Liqueurs provenant du traitement anaérobie des déchets animaux et
végétaux.

B COMB

19 06 06 Digestats provenant du traitement anaérobie des déchets animaux et
végétaux.

B COMB

19 06 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

19 07 Lixiviats de décharges.

19 07 02 Lixiviats de décharges contenant des substances dangereuses. X C

19 07 03 Lixiviats de décharges autres que ceux visés à la rubrique 19 07 02. C

19 08 Déchets provenant d’installations de traitement des eaux usées non
spécifiés ailleurs.

19 08 01 Déchets de dégrillage. X B COMB

19 08 02 Déchets de dessablage. X C NCOMB

19 08 05 Boues provenant du traitement des eaux usées urbaines. X B COMB

19 08 06 Résines échangeuses d’ions saturées ou usées. X C NCOMB

19 08 07 Solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d’ions. X C NCOMB

19 08 08 Déchets provenant des systèmes à membrane contenant des métaux
lourds.

X C NCOMB

19 08 09 Mélanges de graisse et d’huile provenant de la séparation huile/eaux
usées contenant des huiles et graisses alimentaires.

B COMB

19 08 10 Mélanges de graisse et d’huile provenant de la séparation huile/eaux
usées autres que ceux visés à la rubrique 19 08 09.

X B COMB

19 08 11 Boues contenant des substances dangereuses provenant du traitement
biologique des eaux usées industrielles.

X B COMB

19 08 12 Boues provenant du traitement biologique des eaux usées industrielles
autres que celles visées à la rubrique 19 08 11.

B COMB

19 08 13 Boues contenant des substances dangereuses provenant d’autres
traitements des eaux usées industrielles.

X C

19 08 14 Boues provenant d’autres traitements des eaux usées industrielles
autres que celles visées à la rubrique 19 08 13.

C

19 08 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

19 09 Déchets provenant de la préparation d’eau destinée à la consommation
humaine ou d’eau à usage industriel.

19 09 01 Déchets solides de première filtration et de dégrillage. X C COMB

19 09 02 Boues de clarification d’eau. X C NCOMB

19 09 03 Boues de décarbonatation. C NCOMB

19 09 04 Charbon actif usé. NB COMB

19 09 05 Résines échangeuses d’ions saturés ou usées. C NCOMB
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Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

19 09 06 Solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d’ions. C NCOMB

19 09 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

19 10 Déchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux.

19 10 01 Déchets de fer ou d’acier. NB NCOMB

19 10 02 Déchets de métaux non ferreux. NB NCOMB

19 10 03 Fraction légère des résidus de broyage et poussières contenant des
substances dangereuses.

X NB COMB

19 10 04 Fraction légère des résidus de broyage et poussières autres que celles
visées à la rubrique 19 10 03.

NB COMB

19 10 05 Autres fractions contenant des substances dangereuses. X NB COMB

19 10 06 Autres fractions autres que celles visées à la rubrique 19 10 05. NB COMB

19 11 Déchets provenant de la régénération de l’huile.

19 11 01 Argiles de filtration usées. X B COMB

19 11 02 Goudrons acides. X B COMB

19 11 03 Déchets liquides aqueux. X B COMB

19 11 04 Déchets provenant du nettoyage d’hydrocarbures avec des bases. X B COMB

19 11 05 Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des
substances dangereuses.

X B COMB

19 11 06 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles
visées à la rubrique 19 11 05.

B COMB

19 11 07 Déchets provenant de l’épuration des gaz de combustion. X NB NCOMB

19 11 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

19 12 Déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple,
tri, broyage, compactage, granulation) non spécifiés ailleurs.

19 12 01 Papier et carton. B COMB

19 12 02 Métaux ferreux. NB NCOMB

19 12 03 Métaux non ferreux. NB NCOMB

19 12 04 Matières plastiques et caoutchouc. NB COMB

19 12 05 Verre. X C NCOMB

19 12 06 Bois contenant des substances dangereuses. X B COMB

19 12 07 Bois autres que ceux visés à la rubrique 19 12 06. B COMB

19 12 08 Textiles. C COMB

19 12 09 Minéraux (par exemple, sable, cailloux). C NCOMB

19 12 10 Déchets combustibles (combustible issu de déchets). C COMB

19 12 11 Autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement méca-
nique des déchets contenant des substances dangereuses.

X C

19 12 12 Autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement méca-
nique des déchets autres que ceux visés à la rubrique 19 12 11.

C NCOMB

19 13 Déchets provenant de la décontamination des sols et des eaux
souterraines.

19 13 01 Déchets solides provenant de la décontamination des sols contenant
des substances dangereuses.

X C

19 13 02 Déchets solides provenant de la décontamination des sols autres que
ceux visés à la rubrique 19 13 01.

C

19 13 03 Boues provenant de la décontamination des sols contenant des
substances dangereuses.

X C

19 13 04 Boues provenant de la décontamination des sols autres que celles
visées à la rubrique 19 13 03.

C

19 13 05 Boues provenant de la décontamination des eaux souterraines conte-
nant des substances dangereuses.

X C

19 13 06 Boues provenant de la décontamination des eaux souterraines autres
que celles visées à la rubrique 19 13 05.

C

19 13 07 Déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la
décontamination des eaux souterraines contenant des substances
dangereuses.

X C

19 13 08 Déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la
décontamination des eaux souterraines autres que ceux visés à la
rubrique 19 13 07.

C
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Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

20 Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant
des commerces, des industries et des administrations), y compris les
fractions collectées séparément.

20 01 Fractions collectées séparément (sauf section 15 01).

20 01 01 Papier et carton. X B COMB

20 01 02 Verre. X C NCOMB

20 01 08 Déchets de cuisine et cantine biodégradables. B COMB

20 01 10 Vêtements. X C COMB

20 01 11 Textiles. X C COMB

20 01 13 Solvants. X B COMB

20 01 14 Acides. X NB NCOMB

20 01 15 Déchets basiques. X NB NCOMB

20 01 17 Produits chimiques de la photographie. X B COMB

20 01 19 Pesticides. X C COMB

20 01 21 Tubes fluorescents et autres déchets contenant du mercure. X NB NCOMB

20 01 23 Equipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones. X NB COMB

20 01 25 Huiles et matières grasses alimentaires. B COMB

20 01 26 Huiles et matières grasses autres que celles visées à la
rubrique 20 01 25.

X B COMB

20 01 27 Peintures, encres, colles et résines contenant des substances dangereu-
ses.

X B COMB

20 01 28 Peintures, encres, colles et résines autres que celles visées à la
rubrique 20 01 27.

B COMB

20 01 29 Détergents contenant des substances dangereuses. X B COMB

20 01 30 Détergents autres que ceux visés à la rubrique 20 01 29. B COMB

20 01 31 Médicaments cytotoxiques et cytostatiques. X C COMB

20 01 32 Médicaments autres que ceux visés à la rubrique 20 01 31. C COMB

20 01 33 Piles et accumulateurs visés aux rubriques 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06
03 et piles et accumulateurs non triés contenant ces piles.

X NB NCOMB

20 01 34 Piles et accumulateurs autres que ceux visés à la rubrique 20 01 33. NB NCOMB

20 01 35 Equipements électriques ou électroniques mis au rebut contenant des
composants dangereux (1) autres que ceux visés aux rubriques 20 01 21
et 20 01 23.

X C

20 01 36 Equipements électriques ou électroniques mis au rebut autres que ceux
visés aux rubriques 20 01 21, 20 01 23 et 20 01 35.

C

20 01 37 Bois contenant des substances dangereuses. X B COMB

20 01 38 Bois autres que ceux visés à la rubrique 20 01 37. B COMB

20 01 39 Matières plastiques. NB COMB

20 01 40 Métaux. NB NCOMB

20 01 41 Déchets provenant du ramonage de cheminée. C COMB

20 01 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

20 02 Déchets de jardins et de parcs (y compris les déchets de cimetière).

20 02 01 Déchets biodégradables. X B COMB

20 02 02 Terres et pierres. X C NCOMB

20 02 03 Autres déchets non biodégradables. NB

20 03 Autres déchets communaux.

20 03 01 Déchets communaux en mélange. X C

20 03 02 Déchets de marchés. X B COMB

20 03 03 Déchets de nettoyage des rues. X C

20 03 04 Boues de fosses septiques. X B COMB

20 03 06 Déchets provenant du nettoyage des égouts. C

20 03 07 Déchets encombrants. C

20 03 99 Déchets communaux non spécifiés ailleurs.

20 96 Autres déchets en provenance de l’activité usuelle des ménages.

20 96 61 Ordures ménagères brutes B COMB

20 96 62 Fraction compostable ou biométhanisable des ordures brutes B COMB
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Code
wallon
des déchets

Désignation Déchets
dangereux

Déchets
inertes

Déchets
assimilables
aux déchets
ménagers

Déchets
organiques
biodégra -
dables ou non
biodégra -
dables

Déchets
combustibles
ou non
combustibles

20 96 99 Déchets non spécifiés ailleurs

20 97 Déchets en provenance des petits commerces. des administrations, des
bureaux, des collectivités, des indépendants et de l’HORECA (en ce
compris les homes, pensionnats, écoles et casernes).

20 97 93 Emballages primaires en carton conçus pour l’activité usuelle d’un
ménage, collectés sélectivement.

X B COMB

20 97 94 Emballages primaires en plastique conçus pour l’activité usuelle d’un
ménage, collectés sélectivement et d’une contenance inférieure
à 10 litres.

X NB COMB

20 97 95 Emballages primaires en métal conçus pour l’activité usuelle d’un
ménage, collectés sélectivement et d’une contenance inférieure
à 10 litres.

X NB NCOMB

20 97 96 Emballages primaires en verre conçus pour l’activité usuelle d’un
ménage, collectés sélectivement.

X NB NCOMB

20 97 97 Emballages primaires en bois conçus pour l’activité usuelle d’un
ménage, collectés sélectivement.

X B COMB

20 97 98 Emballages secondaires pour emballages primaires assimilés à des
déchets ménagers.

X C COMB

20 98 Déchets provenant des centres hospitaliers et maisons de soins de
santé (sauf 18 01).

20 98 97 Déchets de cuisine, des locaux administratifs, déchets hôteliers ou
d’hébergement produits en dehors des zones d’hospitalisation et de
soins, les appareils et le mobilier mis au rebut.

X C COMB

(1) Par « composants dangereux provenant d’équipements électriques et électroniques », on entend notamment des
piles et accumulateurs visés à la section 16 06 et considérés comme dangereux, des aiguilles de mercure, du verre
provenant de tubes cathodiques et autres verres activés, etc.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 mai 2019 modifiant l’arrêté du Gouvernement
wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets.

Namur, le 16 mai 2019.
Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des Travaux publics,
de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2019/14725]
16. MAI 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

10. Juli 1997 zur Festlegung eines Abfallkatalogs

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle, Artikel 2 Ziffer 5, ersetzt durch das Dekret vom
10. Mai 2012, Artikel 5 § 4, eingefügt durch das Dekret vom 17. Juli 2018 und Artikel 19 § 3, abgeändert durch das Dekret
vom 19. September 2002 und durch das Dekret vom 10. Mai 2012;

Aufgrund des Steuerdekrets vom 22. März 2007 zur Förderung der Vermeidung und der Verwertung von Abfällen
in der Wallonischen Region und zur Abänderung des Dekrets vom 6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung
und die Streitsachen bezüglich der regionalen direkten Abgaben, Artikel 6 § 1 Ziffer 13, eingefügt durch das Dekret vom
21. September 2016;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. Juli 1997 zur Festlegung eines Abfallkatalogs;
Aufgrund der am 4. Februar 2019 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 28. Februar 2019 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund des am 1. März 2019 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973

koordinierten Gesetze über den Staatsrat an den Staatsrat gerichteten Antrags auf Gutachten des Staatsrats innerhalb
einer Frist von 30 Tagen;

In der Erwägung, dass innerhalb dieser Frist kein Gutachten abgegeben wurde;
Aufgrund des Artikels 84 § 4 Absatz 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Aufgrund des gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im

September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinigten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen politischen Vorhaben erstellten Berichts vom 13. Februar 2019;
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In Erwägung der am 28. März 2019 abgegebenen Stellungnahme des Pools ″Umwelt″ Abteilung ″Abfälle″;
Auf Vorschlag des Ministers für Umwelt;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In den Erlass der Wallonischen Regierung vom 10. Juli 1997 zur Festlegung eines Abfallkatalogs
werden die Artikel 12/1, 12/2, 12/3 und 12/4 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 12/1 - Ein Abfall gehört zur Kategorie der brennbaren Abfälle, wenn er mit dem Vermerk ″BB″ in der Spalte
7 der Tabelle in Anhang 1 angegeben wird.

Ein Abfall gehört zur Kategorie der nicht brennbaren Abfälle, wenn er mit dem Vermerk ″NBB″ in der Spalte 7 der
Tabelle in Anhang 1 angegeben wird.

Art. 12/2 - Die Verwaltung kann durch einen individuellen Beschluss anerkennen, dass ein Abfall nicht brennbar
ist, obwohl er in der Spalte 7 des Anhangs I als brennbar eingestuft wird.

Die in Absatz 1 erwähnte Anerkennung, dass ein Abfall nicht brennbar ist, ist Gegenstand eines nach den in Artikel
5 Absätze 1 und 2 Ziffern 1 bis 3 vorgesehenen Modalitäten eingereichten Antrags.

Der Antrag umfasst außerdem:

1° eine durch ein gemäß Artikel 40 des Dekrets zugelassenes Laboratorium durchgeführte physikalisch-chemische
Analyse über die Glühverlustquote und den Gehalt an organischem Kohlenstoff;

2° eine Darstellung der Gründe, aus denen der Antragsteller der Ansicht ist, dass der Abfall nicht brennbar ist.

Das in den Artikeln 6 bis 8 vorgesehene Verfahren findet Anwendung.

Art. 12/3 - Die Verwaltung kann durch einen individuellen Beschluss anerkennen, dass ein Abfall brennbar ist,
obwohl er in der Spalte 7 des Anhangs I als nicht brennbar eingestuft wird.

Die in Absatz 1 erwähnte Anerkennung, dass ein Abfall brennbar ist, ist Gegenstand eines nach den in Artikel 5
Absätze 1 und 2 Ziffern 1 bis 3 vorgesehenen Modalitäten eingereichten Antrags.

Der Antrag umfasst außerdem:

1° eine durch ein gemäß Artikel 40 des Dekrets zugelassenes Laboratorium durchgeführte physikalisch-chemische
Analyse über die Glühverlustquote und den Gehalt an organischem Kohlenstoff;

2° eine Darstellung der Gründe, aus denen der Antragsteller der Ansicht ist, dass der Abfall brennbar ist.

Das in den Artikeln 6 bis 8 vorgesehene Verfahren findet Anwendung.

Art. 12/4 - Im Rahmen der Aufnahme in einem technischen Vergrabungszentrum und vor jeder Vergrabung eines
Abfalls, der mit keinem Vermerk ″BB″ oder ″NBB″ in der Spalte 7 der in Anhang I angeführten Tabelle angegeben wird,
erkennt die Verwaltung durch individuellen Beschluss an, ob besagter Abfall brennbar oder nicht brennbar ist.

Der Antrag wird nach den in Artikel 5 Absätze 1 und 2 Ziffern 1 bis 3 vorgesehenen Modalitäten eingereicht.

Der Antrag umfasst außerdem:

1° eine durch ein gemäß Artikel 40 des Dekrets zugelassenes Laboratorium durchgeführte physikalisch-chemische
Analyse über die Glühverlustquote und den Gehalt an organischem Kohlenstoff;

2° eine Darstellung der Gründe, aus denen der Antragsteller der Ansicht ist, dass der Abfall zu der Kategorie der
brennbaren Abfälle oder zu der Kategorie der nicht brennbaren Abfälle gehört.

Das in den Artikeln 6bis 8 vorgesehene Verfahren findet Anwendung.″.

Art. 2 - Die Tabelle des Anhangs I desselben Erlasses wird durch die Tabelle des Anhangs zum vorliegenden
Erlass ersetzt.

Art. 3 - In Anhang I desselben Erlasses wird ein Punkt 9 in der Einführung mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″9) Die normative Referenz für die Bestimmung der Glühverlustquote ist die Norm NBN EN 15169 :2007.

Die normative Referenz für die Bestimmung des Gehalts an organischem Kohlenstoff ist die Norm
NBN EN 15934.″.

Art. 4 - In Anhang III desselben Erlasses, ersetzt durch den Erlass vom 2. Juni 2016, werden folgende
Abänderungen vorgenommen:

1° der Vermerk in Bezug auf HP 14 ″Ökotoxisch″ wird durch folgenden Text ersetzt:

″HP 14 ″Ökotoxisch″: Abfall, der unmittelbare oder zeitversetzte Risiken für eine oder mehrere Komponenten der
Umwelt darstellt oder darstellen kann.

Ein Abfall, der unter eine der nachstehenden Bedingungen fällt, wird als gefährlicher Abfall des Typs HP 14
eingestuft:

- der Abfall enthält einen Stoff, der als die Ozonschicht abbauender Stoff eingestuft wird und den Code mit dem
Gefahrenhinweis H420 in Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europäischen Parlaments und des
Rates trägt und die Konzentration dieses Stoffes erreicht oder überschreitet den Konzentrationsgrenzwert von 0,1 %.

[c(H420) ≥ 0,1 %]

- der Abfall enthält einen oder mehrere Stoffe, der bzw. die in die Kategorie der akuten aquatischen Toxizität
eingestuft wird bzw. werden und den Code mit dem Gefahrenhinweis H400 in Anwendung der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 des Europäischen Parlaments und des Rates trägt bzw. tragen und die Summe der Konzentrationen
dieser Stoffe erreicht oder überschreitet den Konzentrationsgrenzwert von 25 %. Ein generischer Schwellenwert von 0,1
% wird auf diese Stoffe angewandt.

[∑ c(H400) ≥ 25 %]

- der Abfall enthält einen oder mehrere Stoffe, der bzw. die in die Kategorie 1, 2 oder 3 der chronischen aquatischen
Toxizität eingestuft wird bzw. werden und die Codes mit den Gefahrenhinweise H410, H411 oder H412 in Anwendung
der Verordnung (EG) 1272/2008 trägt bzw. tragen und die Summe der Konzentrationen aller Stoffe, die in die Kategorie
1 der chronischen aquatischen Toxizität (H410) eingestuft werden, multipliziert mit 100, addiert mit der Summe der
Konzentrationen aller Stoffe, die in die Kategorie 2 der chronischen aquatischen Toxizität (H411) eingestuft werden,
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multipliziert mit 10, addiert mit der Summe der Konzentrationen aller Stoffe, die in die Kategorie 3 der chronischen
aquatischen Toxizität (H412) eingestuft werden, erreicht oder überschreitet den Konzentrationsgrenzwert 25 %. Die
Schwellenwerte 0,1 % und 1 % werden jeweils auf die Stoffe mit dem Code H410 und auf die Stoffe mit den Codes H411
oder H412 angewandt.

[100 × ∑c (H410) + 10 × ∑c (H411) + ∑c (H412) ≥ 25 %]

- der Abfall enthält einen oder mehrere Stoffe, der bzw. die in die Kategorie 1, 2, 3 oder 4 der chronischen
aquatischen Toxizität eingestuft wird bzw. werden und die Codes mit den Gefahrenhinweisen H410, H411, H412 oder
H413 gemäß der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 trägt bzw. tragen und die Summe der Konzentrationen aller Stoffe,
die in die Kategorie der chronischen aquatischen Toxizität eingestuft werden, erreicht oder überschreitet den
Konzentrationsgrenzwert von 25 %. Die generischen Schwellenwerte 0,1 % und 1 % werden jeweils auf die Stoffe mit
dem Code H410 und auf die Stoffe mit den Codes H411, H412 oder H413 angewandt.

[∑ c H410 + ∑ c H411 + ∑ c H412 + ∑ c H413 ≥ 25 %]

Wobei: ∑ = Summe und c = Konzentration der Stoffe.″ ;

2° die Wörter ″Anmerkung - Die gefährliche Eigenschaft HP 14 wird einem Abfall auf der Grundlage der in
Anhang VI der Richtlinie 67/548/EWG des Rates festgelegten Kriterien zugeordnet.″ werden gestrichen;

3° ein neuer Absatz wird am Ende des Anhangs mit folgendem Wortlaut hinzugefügt: ″Wenn eine gefährliche
Eigenschaft eines Abfalls gleichzeitig mittels eines Versuchs und nach den Konzentrationen von gefährlichen Stoffen
wie in dem vorliegenden Anhang bewertet wurde, überwiegen die Ergebnisse des Versuchs.″.

Art. 5 - Der Minister für Umwelt wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 16. Mai 2019

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität,
Transportwesen, Tierschutz und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

Anhang

Tabelle des Anhangs I zum Erlass der Wallonischen Regierung vom 10. Juli 1997 zur Festlegung eines Abfallkatalogs
Abfallkatalog, Liste der gefährlichen Abfälle, Liste der inerten Abfälle,
Liste der Abfälle, die den Haushaltsabfällen gleichgestellt werden können, Liste der organischen biologisch abbaubaren
Abfälle, Liste der brennbaren oder nicht brennbaren Abfälle

Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

01 Abfälle, die beim Aufsuchen, Ausbeuten und Gewinnen sowie bei der
physikalischen und chemischen Behandlung von Bodenschätzen ent-
stehen

01 01 Abfälle aus dem Abbau von Bodenschätzen.

01 01 01 Abfälle aus dem Abbau von metallhaltigen Bodenschätzen. NB NBB

01 01 02 Abfälle aus dem Abbau von nichtmetallhaltigen Bodenschätzen. X C NBB

01 03 Abfälle aus der physikalischen und chemischen Verarbeitung von
metallhaltigen Bodenschätzen.

01 03 04 Säure bildende Aufbereitungsrückstände aus der Verarbeitung von
sulfidischem Erz.

X NB NBB

01 03 05 andere Aufbereitungsrückstände, die gefährliche Stoffe enthalten X NB NBB

01 03 06 Aufbereitungsrückstände mit Ausnahme derjenigen, die unter 01 03 04
und 01 03 05 fallen.

NB NBB

01 03 07 Andere Abfälle; die Stoffe enthalten, aus der physikalischen und
chemischen Verarbeitung von metallhaltigen Bodenschätzen.

X NB NBB

01 03 08 staubende und pulvrige Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter
01 03 07 fallen.

NB NBB

01 03 09 Rotschlamm aus der Aluminiumoxidherstellung mit Ausnahme von
Rotschlamm, der unter 01 03 10 fällt.

NB NBB

01 03 10 Rotschlamm aus der Aluminiumoxidherstellung, der gefährliche Stoffe
enthält, mit Ausnahme von Rotschlamm, der unter 01 03 07 fällt.

X NB NBB

01 03 99 Abfälle a. n. g.

01 04 Abfälle aus der physikalischen und chemischen Weiterverarbeitung
von nichtmetallhaltigen Bodenschätzen.

01 04 07 gefährliche Stoffe enthaltende Abfälle aus der physikalischen und
chemischen Weiterverarbeitung von nichtmetallhaltigen Bodenschät-
zen

X NB NBB

01 04 08 Abfälle von Kies- und Gesteinsbruch mit Ausnahme derjenigen, die
unter 01 04 07 fallen

X C NBB

01 04 09 Abfälle von Sand und Ton. X C NBB
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

01 04 10 staubende und pulvrige Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter
01 04 07 fallen.

NB NBB

01 04 11 Abfälle aus der Verarbeitung von Kali- und Steinsalz mit Ausnahme
derjenigen, die unter 01 04 07 fallen.

NB NBB

01 04 12 Aufbereitungsrückstände und andere Abfälle aus der Wäsche und
Reinigung von Bodenschätzen mit Ausnahme derjenigen, die unter 01
04 07 und 01 04 11 fallen.

NB NBB

01 04 13 Abfälle aus Steinmetz- und -sägearbeiten mit Ausnahme derjenigen,
die unter 01 04 07 fallen

X C NBB

01 04 99 Abfälle a. n. g.

01 05 Bohrschlämme und andere Bohrabfälle.

01 05 04 Schlämme und Abfälle aus Süßwasserbohrungen. NB NBB

01 05 05 ölhaltige Bohrschlämme und -abfälle. X B BB

01 05 06 Bohrschlämme und andere Bohrabfälle, die gefährliche Stoffe enthal-
ten.

X NB NBB

01 05 07 barythaltige Bohrschlämme und -abfälle mit Ausnahme derjenigen,
die unter 01 05 05 und 01 05 06 fallen.

NB NBB

01 05 08 chloridhaltige Bohrschlämme und -abfälle mit Ausnahme derjenigen,
die unter 01 05 05 und 01 05 06 fallen.

NB NBB

01 05 99 Abfälle a. n. g.

02 Abfälle aus Landwirtschaft, Gartenbau, Teichwirtschaft, Forstwirt-
schaft, Jagd und Fischerei sowie der Herstellung und Verarbeitung von
Nahrungsmitteln

02 01 Abfälle aus Landwirtschaft, Gartenbau, Teichwirtschaft, Forstwirt-
schaft, Jagd und Fischerei.

02 01 01 Schlämme von Wasch- und Reinigungsvorgängen. B BB

02 01 02 Abfälle aus tierischem Gewebe. X B BB

02 01 03 Abfälle aus pflanzlichem Gewebe. B BB

02 01 04 Kunststoffabfälle (ohne Verpackungen) NB BB

02 01 06 tierische Ausscheidungen, Gülle/Jauche und Stallmist (einschließlich
verdorbenes Stroh), Abwässer, getrennt gesammelt und extern behan-
delt.

B BB

02 01 07 Abfälle aus der Forstwirtschaft. B BB

02 01 08 Abfälle von Chemikalien für die Landwirtschaft, die gefährliche Stoffe
enthalten.

X NB NBB

02 01 09 Abfälle von Chemikalien für die Landwirtschaft mit Ausnahme
derjenigen, die unter 02 01 08 fallen.

NB NBB

02 01 10 Metallabfälle. NB NBB

02 01 96 Im Rahmen der Krankheitsbekämpfung getötete Tiere. X B BB

02 01 97 Tierabfälle, die Substanzen oder Mikroorganismen beinhalten, die die
Gesundheit von Mensch und Tier gefährden können.

X B BB

02 01 98 Schlachttiere, die vor dem Schlachten verendet sind. X B BB

02 01 99 Abfälle a. n. g.

02 02 Abfälle aus der Zubereitung und Verarbeitung von Fleisch, Fisch und
anderen Nahrungsmitteln tierischen Ursprungs.

02 02 01 Schlämme von Wasch- und Reinigungsvorgängen. B BB

02 02 02 Abfälle aus tierischem Gewebe. X B BB

02 02 03 Für Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe. B BB

02 02 04 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung. B BB

02 02 99 Abfälle a. n. g.

02 03 Abfälle aus der Zubereitung und Verarbeitung von Obst, Gemüse,
Getreide, Speiseölen, Kakao, Kaffee, Tee und Tabak, aus der Konser-
venherstellung, der Herstellung von Hefe- und Hefeextrakt sowie der
Zubereitung und Fermentierung von Melasse.

02 03 01 Schlämme aus Wasch-, Reinigungs-, Schäl-, Zentrifugier- und Abtrenn-
prozessen.

B BB

02 03 02 Abfälle von Konservierungsstoffen. NB

02 03 03 Abfälle aus der Extraktion mit Lösemitteln. B BB

02 03 04 Für Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe. B BB

02 03 05 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung. B BB

02 03 99 Abfälle a. n. g.
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

02 04 Abfälle aus der Zuckerherstellung.

02 04 01 Rübenerde. NB NBB

02 04 02 nicht spezifikationsgerechter Calciumcarbonatschlamm. NB NBB

02 04 03 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung. B BB

02 04 99 Abfälle a. n. g.

02 05 Abfälle aus der Milchverarbeitung.

02 05 01 Für Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe. B BB

02 05 02 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung. B BB

02 05 99 Abfälle a. n. g.

02 06 Abfälle aus der Herstellung von Back- und Süßwaren.

02 06 01 Für Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe. B BB

02 06 02 Abfälle von Konservierungsstoffen. NB

02 06 03 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung. B BB

02 06 99 Abfälle a. n. g.

02 07 Abfälle aus der Herstellung von alkoholischen und alkoholfreien
Getränken (ohne Kaffee, Tee und Kakao)

02 07 01 Abfälle aus der Wäsche, Reinigung und mechanischen Zerkleinerung
des Rohmaterials.

B BB

02 07 02 Abfälle aus der Alkoholdestillation. B BB

02 07 03 Abfälle aus der chemischen Behandlung. B BB

02 07 04 Für Verzehr oder Verarbeitung ungeeignete Stoffe. B BB

02 07 05 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung. B BB

02 07 99 Abfälle a. n. g.

03 Abfälle aus der Holzbearbeitung und der Herstellung von Platten,
Möbeln, Zellstoffen, Papier und Pappe.

03 01 Abfälle aus der Holzbearbeitung und der Herstellung von Platten und
Möbeln.

03 01 01 Rinden und Korkabfälle. B BB

03 01 04 Sägemehl, Späne, Abschnitte, Holz, Spanplatten und Furniere, die
gefährliche Stoffe enthalten.

X B BB

03 01 05 Sägemehl, Späne, Abschnitte, Holz, Spanplatten und Furniere mit
Ausnahme derjenigen, die unter 03 01 04 fallen.

B BB

03 01 99 Abfälle a. n. g.

03 02 Abfälle aus der Holzkonservierung.

03 02 01 halogenfreie organische Holzschutzmittel. X NB BB

03 02 02 chlororganische Holzschutzmittel. X NB BB

03 02 03 metallorganische Holzschutzmittel. X NB BB

03 02 04 anorganische Holzschutzmittel. X NB NBB

03 02 05 andere Holzschutzmittel, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB

03 02 99 Holzschutzmittel a. n. g.

03 03 Abfälle aus der Herstellung und Verarbeitung von Zellstoff, Papier,
Karton und Pappe.

03 03 01 Rinden- und Holzabfälle.. B BB

03 03 02 Sulfitschlämme (aus der Rückgewinnung von Kochlaugen) NB NBB

03 03 05 De-inking-Schlämme aus dem Papierrecycling. C BB

03 03 07 mechanisch abgetrennte Abfälle aus der Auflösung von Papier- und
Pappabfällen.

B BB

03 03 08 Abfälle aus dem Sortieren von Papier und Pappe für das Recycling. B BB

03 03 09 Kalkschlammabfälle NB NBB

03 03 10 Faserabfälle, Faser-, Füller- und Überzugsschlämme aus der mechani-
schen Abtrennung.

B BB

03 03 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 03 03 10 fallen.

B BB

03 03 99 Abfälle a. n. g.

04 Abfälle aus der Leder-, Pelz- und Textilindustrie

04 01 Abfälle aus der Leder- und Pelzindustrie.

04 01 01 Fleischabschabungen und Häuteabfälle. C BB
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

04 01 02 geäschertes Leimleder. C BB

04 01 03 Entfettungsabfälle, lösemittelhaltig, ohne flüssige Phase. X C BB

04 01 04 chromhaltige Gerbereibrühe. C NBB

04 01 05 chromfreie Gerbereibrühe. C NBB

04 01 06 chromhaltige Schlämme, insbesondere aus der betriebseigenen
Abwasserbehandlung.

B BB

04 01 07 chromfreie Schlämme, insbesondere aus der betriebseigenen
Abwasserbehandlung.

B BB

04 01 08 chromhaltige Abfälle aus gegerbtem Leder (Abschnitte, Schleifstaub,
Falzspäne)

C BB

04 01 09 Abfälle aus der Zurichtung und dem Finish. C BB

04 01 99 Abfälle a. n. g.

04 02 Abfälle aus der Textilindustrie.

04 02 09 Abfälle aus Verbundmaterialien (imprägnierte Textilien, Elastomer,
Plastomer)

NB BB

04 02 10 organische Stoffe aus Naturstoffen (z. B. Fette, Wachse) B BB

04 02 14 Abfälle aus dem Finish, die organische Lösungsmittel enthalten X B BB

04 02 15 Abfälle aus dem Finish mit Ausnahme derjenigen, die unter 04 02 14
fallen.

B BB

04 02 16 Farbstoffe und Pigmente, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

04 02 17 Farbstoffe und Pigmente mit Ausnahme derjenigen, die unter 04 02 16
fallen.

C

04 02 19 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

04 02 20 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 04 02 19 fallen.

B BB

04 02 21 Abfälle aus unbehandelten Textilfasern. C BB

04 02 22 Abfälle aus verarbeiteten Textilfasern. C BB

04 02 99 Abfälle a. n. g.

05 Abfälle aus der Erdölraffination, Erdgasreinigung und Kohlepyrolyse.

05 01 Abfälle aus der Erdölraffination.

05 01 02 Entsalzungsschlämme. X B BB

05 01 03 Bodenschlämme aus Tanks. X B BB

05 01 04 saure Alkylschlämme. X B BB

05 01 05 verschüttetes Öl. X B BB

05 01 06 ölhaltige Schlämme aus Betriebsvorgängen und Instandhaltung. X B BB

05 01 07 Säureteere. X B BB

05 01 08 Andere Teere. X B BB

05 01 09 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

05 01 10 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 05 01 09 fallen.

B BB

05 01 11 Abfälle aus der Brennstoffreinigung mit Basen. X B BB

05 01 12 säurehaltige Öle. X B BB

05 01 13 Schlämme aus der Kesselspeisewasseraufbereitung. C NBB

05 01 14 Abfälle aus Kühlkolonnen. C NBB

05 01 15 gebrauchte Filtertone. X B BB

05 01 16 schwefelhaltige Abfälle aus der Ölentschwefelung. C NBB

05 01 17 Bitumen. B BB

05 01 99 Abfälle a. n. g.

05 06 Abfälle aus der Kohlepyrolyse.

05 06 01 Säureteere. X B BB

05 06 03 Andere Teere. X B BB

05 06 04 Abfälle aus Kühlkolonnen. C NBB

05 06 99 Abfälle a. n. g.

05 07 Abfälle aus Erdgasreinigung und -transport.

05 07 01 quecksilberhaltige Abfälle. X C NBB
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

05 07 02 schwefelhaltige Abfälle. C NBB

05 07 99 Abfälle a. n. g.

06 Abfälle aus anorganisch-chemischen Prozessen

06 01 Abfälle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung
(HZVA) von Säuren.

06 01 01 Schwefelsäure und schweflige Säure. X NB NBB

06 01 02 Salzsäure. X NB NBB

06 01 03 Flusssäure. X NB NBB

06 01 04 Phosphorsäure und phosphorige Säure X NB NBB

06 01 05 Salpetersäure und salpetrige Säure. X NB NBB

06 01 06 andere Säuren. X NB NBB

06 01 99 Abfälle a. n. g.

06 02 Abfälle aus HZVA von Basen.

06 02 01 Calciumhydroxid. X NB NBB

06 02 03 Ammoniumhydroxid. X NB NBB

06 02 04 Natrium- und Kaliumhydroxid. X NB NBB

06 02 05 andere Basen. X NB NBB

06 02 99 Abfälle a. n. g.

06 03 Abfälle aus HZVA von Salzen, Salzlösungen und Metalloxiden.

06 03 11 Salze und Lösungen, die Cyanid enthalten. X NB NBB

06 03 13 feste Salze und Lösungen, die Schwermetalle enthalten. X NB NBB

06 03 14 feste Salze und Lösungen mit Ausnahme derjenigen, die unter 06 03 11
und 06 03 13 fallen.

NB NBB

06 03 15 Metalloxide, die Schwermetalle enthalten. X NB NBB

06 03 16 Metalloxide mit Ausnahme derjenigen, die unter die Rubriken 06 03 15
fallen.

NB NBB

06 03 99 Abfälle a. n. g.

06 04 Metallhaltige Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 06 03 fallen.

06 04 03 arsenhaltige Abfälle. X NB NBB

06 04 04 quecksilberhaltige Abfälle. X NB NBB

06 04 05 Abfälle, die andere Schwermetalle enthalten. X NB NBB

06 04 99 Abfälle a. n. g.

06 05 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung.

06 05 02 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X NB NBB

06 05 03 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 06 05 02 fallen.

NB NBB

06 06 Abfälle aus HZVA von schwefelhaltigen Chemikalien, aus Schwefel-
chemie und Entschwefelungsprozessen.

06 06 02 Abfälle, die gefährliche Sulfide enthalten. X NB NBB

06 06 03 sulfidhaltige Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 06 06 02
fallen.

NB NBB

06 06 99 Abfälle a. n. g.

06 07 Abfälle aus HZVA von Halogenen und aus der Halogenchemie.

06 07 01 asbesthaltige Abfälle aus der Elektrolyse. X NB NBB

06 07 02 Aktivkohle aus der Chlorherstellung X NB NBB

06 07 03 quecksilberhaltige Bariumsulfatschlämme. X NB NBB

06 07 04 Lösungen und Säuren, z. B. Kontaktsäure. X NB NBB

06 07 99 Abfälle a. n. g.

06 08 Abfälle aus HZVA von Silizium und Siliziumverbindungen

06 08 02 gefährliche Chlorsilane enthaltene Abfälle. X NB NBB

06 08 99 Abfälle a. n. g.

06 09 Abfälle aus HZVA von phosphorhaltigen Chemikalien aus der
Phosphorchemie.

06 09 02 phosphorhaltige Schlacke. NB NBB
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

06 09 03 Reaktionsabfälle auf Kalziumbasis, die gefährliche Stoffe enthalten
oder durch solche Stoffe verunreinigt sind.

X NB NBB

06 09 04 Reaktionsabfälle auf Kalziumbasis mit Ausnahme derjenigen, die
unter 06 09 03 fallen.

NB NBB

06 09 99 Abfälle a. n. g.

06 10 Abfälle aus HZVA von stickstoffhaltigen Chemikalien aus der
Stickstoffchemie und der Herstellung von Düngemitteln.

06 10 02 Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

06 10 99 Abfälle a. n. g.

06 11 Abfälle aus der Herstellung von anorganischen Pigmenten und
Farbgebern.

06 11 01 Reaktionsabfälle auf Kalziumbasis aus der Titandioxidherstellung. NB NBB

06 11 99 Abfälle a. n. g.

06 13 Abfälle aus anorganischen chemischen Prozessen a. n. g.

06 13 01 anorganische Pflanzenschutzmittel, Holzschutzmittel und andere
Biozide.

X NB NBB

06 13 02 gebrauchte Aktivkohle (außer 06 07 02) X NB BB

06 13 03 Industrieruß. NB BB

06 13 04 Abfälle aus der Asbestverarbeitung. X NB NBB

06 13 05 Ofen- und Kaminruß. X NB BB

06 13 99 Abfälle a. n. g.

07 Abfälle aus organisch-chemischen Prozessen

07 01 Abfälle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und Anwendung
(HZVA) organischer Grundchemikalien.

07 01 01 wässrige Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 01 03 halogenorganische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 01 04 andere organische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 01 07 halogenierte Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 01 08 andere Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 01 09 halogenierte Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien X B BB

07 01 10 andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien. X B BB

07 01 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

07 01 12 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 07 01 11 fallen.

B BB

07 01 99 Abfälle a. n. g.

07 02 Abfälle aus HZVA von Kunststoffen, synthetischem Gummi und
Kunstfasern.

07 02 01 wässrige Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 02 03 halogenorganische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 02 04 andere organische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 02 07 halogenierte Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 02 08 andere Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 02 09 halogenierte Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien X B BB

07 02 10 andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien. X B BB

07 02 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

07 02 12 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 07 02 11 fallen.

B BB

07 02 13 Kunststoffabfälle. NB BB

07 02 14 Abfälle von Zusatzstoffen, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

07 02 15 Abfälle von Zusatzstoffen mit Ausnahme derjenigen, die unter 07 02 14
fallen.

C

07 02 16 Gefährliche Silicone enthaltende Abfälle X C NBB

07 02 17 Siliconhaltige Abfälle, andere als die in 07 02 16 genannten. C NBB

07 02 99 Abfälle a. n. g.
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

07 03 Abfälle aus HZVA von organischen Farbstoffen und Pigmenten
(außer 06 11)

07 03 01 wässrige Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 03 03 halogenorganische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 03 04 andere organische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 03 07 halogenierte Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 03 08 andere Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 03 09 halogenierte Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien X B BB

07 03 10 andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien. X B BB

07 03 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

07 03 12 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 07 03 11 fallen.

B BB

07 03 99 Abfälle a. n. g.

07 04 Abfälle aus HZVA von organischen Pflanzenschutzmitteln (außer 02
01 08 und 02 01 09), Holzschutzmitteln (außer 03 02) und anderen
Bioziden.

07 04 01 wässrige Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 04 03 halogenorganische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 04 04 andere organische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 04 07 halogenierte Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 04 08 andere Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 04 09 halogenierte Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien X B BB

07 04 10 andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien. X B BB

07 04 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die gefähr-
liche Stoffe enthalten

X B BB

07 04 12 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit Aus-
nahme derjenigen, die unter 07 04 11 fallen.

B BB

07 04 13 feste Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

07 04 99 Abfälle a. n. g.

07 05 Abfälle aus HZVA von Pharmazeutika.

07 05 01 wässrige Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 05 03 halogenorganische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 05 04 andere organische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 05 07 halogenierte Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 05 08 andere Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 05 09 halogenierte Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien X B BB

07 05 10 andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien. X B BB

07 05 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

07 05 12 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 07 05 11 fallen.

B BB

07 05 13 feste Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

07 05 14 feste Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 07 05 13 fallen B BB

07 05 99 Abfälle a. n. g.

07 06 Abfälle aus HZVA von Fetten, Schmierstoffen, Seifen, Waschmitteln,
Desinfektionsmitteln und Körperpflegemitteln.

07 06 01 wässrige Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 06 03 halogenorganische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 06 04 andere organische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 06 07 halogenierte Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 06 08 andere Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 06 09 halogenierte Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien X B BB

07 06 10 andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien. X B BB

07 06 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

07 06 12 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 07 06 11 fallen.

B BB
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07 06 99 Abfälle a. n. g.

07 07 Abfälle aus HZVA von Feinchemikalien und Chemikalien a. n. g.

07 07 01 wässrige Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 07 03 halogenorganische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 07 04 andere organische Lösemittel, Waschflüssigkeiten und Mutterlaugen. X B BB

07 07 07 halogenierte Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 07 08 andere Reaktions- und Destillationsrückstände X B BB

07 07 09 halogenierte Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien X B BB

07 07 10 andere Filterkuchen, gebrauchte Aufsaugmaterialien. X B BB

07 07 11 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

07 07 12 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 07 07 11 fallen.

B BB

07 07 99 Abfälle a. n. g.

08 Abfälle aus HZVA von Beschichtungen (Farben, Lacke, Email),
Dichtmassen und Druckfarben

08 01 Abfälle aus HZVA und Entfernung von Farben und Lacken.

08 01 11 Farb- und Lackabfälle, die organische Lösemittel oder andere
gefährliche Stoffe enthalten.

X B BB

08 01 12 Farb- und Lackabfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 11
fallen.

B BB

08 01 13 Farb- und Lackschlämme, die organische Lösemittel oder andere
gefährliche Stoffe enthalten.

X B BB

08 01 14 Farb- und Lackschlämme mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 13
fallen.

B BB

08 01 15 wässrige Schlämme, die Farben oder Lacke mit organischen Lösemit-
teln oder anderen gefährlichen Stoffen enthalten.

X B BB

08 01 16 wässrige Schlämme, die Farben oder Lacke enthalten, mit Ausnahme
derjenigen, die unter 08 01 15 fallen

B BB

08 01 17 Abfälle aus der Farb- oder Lackentfernung, die organische Lösemittel
oder andere gefährliche Stoffe enthalten.

X B BB

08 01 18 Abfälle aus der Farb- oder Lackentfernung mit Ausnahme derjenigen,
die unter 08 01 17 fallen.

B BB

08 01 19 wässrige Suspensionen, die Farben oder Lacke mit organischen
Lösemitteln oder anderen gefährlichen Stoffen enthalten.

X B BB

08 01 20 wässrige Suspensionen, die Farben oder Lacke enthalten, mit
Ausnahme derjenigen, die unter 08 01 19 fallen.

B BB

08 01 21 Farb- oder Lackentfernerabfälle. X B BB

08 01 99 Abfälle a. n. g.

08 02 Abfälle aus HZVA anderer Beschichtungen (einschließlich keramischer
Werkstoffe)

08 02 01 Abfälle von Beschichtungspulver. NB NBB

08 02 02 wässrige Schlämme, die keramische Werkstoffe enthalten. NB NBB

08 02 03 wässrige Suspensionen, die keramische Werkstoffe enthalten. NB NBB

08 02 99 Abfälle a. n. g.

08 03 Abfälle aus HZVA von Druckfarben.

08 03 07 wässrige Schlämme, die Druckfarben enthalten. B BB

08 03 08 wässrige flüssige Abfälle, die Druckfarben enthalten. B BB

08 03 12 Druckfarbenabfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

08 03 13 Druckfarbenabfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 03 12 fallen B BB

08 03 14 Druckfarbenschlämme, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

08 03 15 Druckfarbenschlämme mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 03 14
fallen.

B BB

08 03 16 Abfälle von Ätzlösungen. X C NBB

08 03 17 Tonerabfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X C BB

08 03 18 Tonerabfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 03 17 fallen. C BB

08 03 19 Dispersionsöle. X B BB

08 03 99 Abfälle a. n. g.
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08 04 Abfälle aus HZVA von Klebstoffen und Dichtmassen (einschließlich
wasserabweisender Materialien)

08 04 09 Klebstoff- und Dichtmassenabfälle, die organische Lösemittel oder
andere gefährliche Stoffe enthalten.

X B BB

08 04 10 Klebstoff- und Dichtmassenabfälle mit Ausnahme derjenigen, die
unter 08 04 09 fallen.

B BB

08 04 11 klebstoff- und dichtmassenhaltige Schlämme, die organische Lösemit-
tel oder andere gefährliche Stoffe enthalten.

X B BB

08 04 12 klebstoff- und dichtmassenhaltige Schlämme mit Ausnahme derjeni-
gen, die unter 08 04 11 fallen.

B BB

08 04 13 wässrige Schlämme, die Klebstoffe oder Dichtmassen mit organischen
Lösemitteln oder anderen gefährlichen Stoffen enthalten.

X B BB

08 04 14 wässrige Schlämme, die Klebstoffe oder Dichtmassen enthalten, mit
Ausnahme derjenigen, die unter 08 04 13 fallen.

B BB

08 04 15 wässrige flüssige Abfälle, die Klebstoffe oder Dichtmassen mit orga-
nischen Lösemitteln oder anderen gefährlichen Stoffen enthalten.

X B BB

08 04 16 wässrige flüssige Abfälle, die Klebstoffe oder Dichtmassen enthalten,
mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 04 15 fallen

B BB

08 04 17 Harzöle. X B BB

08 04 99 Abfälle a. n. g.

08 05 Abfälle a. n. g. in Kapitel 08.

08 05 01 Isocyanatabfälle. X C BB

09 Abfälle aus der fotografischen Industrie.

09 01 Abfälle aus der fotografischen Industrie.

09 01 01 Entwickler und Aktivatorenlösungen auf Wasserbasis. X B BB

09 01 02 Offsetdruckplatten-Entwicklerlösungen auf Wasserbasis. X B BB

09 01 03 Entwicklerlösungen auf Lösemittelbasis. X B BB

09 01 04 Fixierbäder. X B BB

09 01 05 Bleichlösungen und Bleich-Fixier-Bäder. X B BB

09 01 06 silberhaltige Abfälle aus der betriebseigenen Behandlung fotografi-
scher Abfälle.

X C NBB

09 01 07 Filme und fotografische Papiere, die Silber oder Silberverbindungen
enthalten.

C BB

09 01 08 Filme und fotografische Papiere, die kein Silber und keine Silberver-
bindungen enthalten.

C BB

09 01 10 Einwegkameras ohne Batterien NB BB

09 01 11 Einwegkameras mit Batterien, die unter 16 06 01, 16 06 02 oder
16 06 03 fallen

X NB BB

09 01 12 Einwegkameras mit Batterien mit Ausnahme derjenigen, die unter
09 01 11 fallen

NB BB

09 01 13 wässrige flüssige Abfälle aus der betriebseigenen Silberrückgewin-
nung mit Ausnahme derjenigen, die unter 09 01 06 fallen

X C BB

09 01 99 Abfälle a. n. g.

10 Abfälle aus thermischen Prozessen

10 01 Abfälle aus Kraftwerken und anderen Verbrennungsanlagen (außer
Kapitel 19)

10 01 01 Rost- und Kesselasche, Schlacken und Kesselstaub mit Ausnahme von
Kesselstaub, der unter 10 01 04 fällt

NB NBB

10 01 02 Filterstäube aus Kohlefeuerung NB NBB

10 01 03 Filterstäube aus Torffeuerung und Feuerung mit unbehandeltem Holz. NB NBB

10 01 04 Filterstäube und Kesselstaub aus Ölfeuerung. X NB NBB

10 01 05 Reaktionsabfälle auf Kalziumbasis aus der Rauchgasentschwefelung
in fester Form.

NB NBB

10 01 07 Reaktionsabfälle auf Kalziumbasis aus der Rauchgasentschwefelung
in Form von Schlämmen

NB NBB

10 01 09 Schwefelsäure. X NB NBB

10 01 13 Filterstäube aus emulgierten, als Brennstoffe verwendeten Kohlenwas-
serstoffen.

X NB NBB

10 01 14 Rost- und Kesselasche, Schlacken und Kesselstaub aus der Abfallmit-
verbrennung, die gefährliche Stoffe enthalten.

X NB NBB

10 01 15 Rost- und Kesselasche, Schlacken und Kesselstaub aus der Abfallmit-
verbrennung mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 01 14 fallen.

NB NBB
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10 01 16 Filterstäube aus der Abfallmitverbrennung, die gefährliche Stoffe
enthalten.

X NB NBB

10 01 17 Filterstäube aus der Abfallmitverbrennung mit Ausnahme derjenigen,
die unter 10 01 16 fallen.

NB NBB

10 01 18 Abfälle aus der Abgasbehandlung, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

10 01 19 Abfälle aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die unter
10 01 05, 10 01 07 und 10 01 18 fallen.

NB NBB

10 01 20 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die gefähr-
liche Stoffe enthalten

X C

10 01 21 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 10 01 20 fallen.

C

10 01 22 wässrige Schlämme aus der Kesselreinigung, die gefährliche Stoffe
enthalten.

X C

10 01 23 wässrige Schlämme aus der Kesselreinigung mit Ausnahme derjeni-
gen, die unter 10 01 22 fallen

C

10 01 24 Sande aus der Wirbelschichtfeuerung. NB NBB

10 01 25 Abfälle aus der Lagerung und Vorbereitung von Brennstoffen
für Kohlekraftwerke.

NB BB

10 01 26 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung. C NBB

10 01 99 Abfälle a. n. g.

10 02 Abfälle aus der Eisen- und Stahlindustrie.

10 02 01 Abfälle aus der Verarbeitung von Schlacke. X C NBB

10 02 02 unverarbeitete Schlacke. X C NBB

10 02 07 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung, die gefährliche Stoffe
enthalten.

X NB NBB

10 02 08 Feste Abfälle aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 02 07 fallen.

NB NBB

10 02 10 Walzzunder. NB NBB

10 02 11 ölhaltige Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung X B BB

10 02 12 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 02 11 fallen

C NBB

10 02 13 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten.

X C NBB

10 02 14 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme
derjenigen, die unter 10 02 13 fallen

C NBB

10 02 15 andere Schlämme und Filterkuchen. C

10 02 99 Abfälle a. n. g.

10 03 Abfälle aus der thermischen Aluminium-Metallurgie.

10 03 02 Anodenschrott. NB NBB

10 03 04 Schlacken aus der Erstschmelze. X NB NBB

10 03 05 Aluminiumoxidabfälle. NB NBB

10 03 08 Salzschlacken aus Zweitschmelze X NB NBB

10 03 09 Schwarze Krätzen aus der Zweitschmelze X NB NBB

10 03 15 Abschaum, der entzündlich ist oder in Kontakt mit Wasser entzünd-
liche Gase in gefährlicher Menge abgibt.

X NB NBB

10 03 16 Abschaum mit Ausnahme desjenigen, der unter 10 03 15 fällt NB NBB

10 03 17 teerhaltige Abfälle aus der Anodenherstellung. X B BB

10 03 18 Abfälle aus der Anodenherstellung, die Kohlenstoff enthalten, mit
Ausnahme derjenigen, die unter 10 03 17 fallen.

NB BB

10 03 19 Filterstaub, der gefährliche Stoffe enthält X NB NBB

10 03 20 Filterstaub mit Ausnahme desjenigen, der unter 10 03 19 fällt. NB NBB

10 03 21 andere Teilchen und Staub (einschließlich Kugelmühlenstaub), die
gefährliche Stoffe enthalten.

X NB NBB

10 03 22 Teilchen und Staub (einschließlich Kugelmühlenstaub) mit Ausnahme
derjenigen, die unter 10 03 21 fallen.

NB NBB

10 03 23 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung, die gefährliche Stoffe enthal-
ten.

X NB NBB

10 03 24 Feste Abfälle aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 03 23 fallen.

NB NBB

10 03 25 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung, die gefährli-
che Stoffe enthalten.

X NB NBB
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10 03 26 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme
derjenigen, die unter 10 03 25 fallen.

NB NBB

10 03 27 ölhaltige Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung X B BB

10 03 28 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 03 27 fallen

NB NBB

10 03 29 Abfälle, die Stoffe enthalten, aus der Behandlung von Salzschlacken
und schwarzen Krätzen.

X NB NBB

10 03 30 Abfälle aus der Behandlung von Salzschlacken und schwarzen
Krätzen mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 03 29 fallen

NB NBB

10 03 99 Abfälle a. n. g.

10 04 Abfälle aus der thermischen Bleimetallurgie.

10 04 01 Schlacken (Erst- und Zweitschmelze). X NB NBB

10 04 02 Krätzen und Abschaum (Erst- und Zweitschmelze) X NB NBB

10 04 03 Calciumarsenat. X NB NBB

10 04 04 Filterstaub. X NB NBB

10 04 05 andere Teilchen und Staub. X NB NBB

10 04 06 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

10 04 07 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung X NB NBB

10 04 09 ölhaltige Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung X B BB

10 04 10 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 04 09 fallen

NB NBB

10 04 99 Abfälle a. n. g.

10 05 Abfälle aus der thermischen Zinkmetallurgie.

10 05 01 Schlacken (Erst- und Zweitschmelze). NB NBB

10 05 03 Filterstaub. X NB NBB

10 05 04 andere Teilchen und Staub. NB NBB

10 05 05 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

10 05 06 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung X NB NBB

10 05 08 ölhaltige Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung X B BB

10 05 09 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 05 08 fallen

NB NBB

10 05 10 Krätzen und Abschaum, die entzündlich sind oder in Kontakt mit
Wasser entzündliche Gase in gefährlicher Menge abgeben.

X NB NBB

10 05 11 Krätzen und Abschaum mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 05 10
fallen.

NB NBB

10 05 99 Abfälle a. n. g.

10 06 Abfälle aus der thermischen Kupfermetallurgie.

10 06 01 Schlacken (Erst- und Zweitschmelze). NB NBB

10 06 02 Krätzen und Abschaum (Erst- und Zweitschmelze) NB NBB

10 06 03 Filterstaub. X NB NBB

10 06 04 andere Teilchen und Staub. NB NBB

10 06 06 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

10 06 07 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung X NB NBB

10 06 09 ölhaltige Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung X B BB

10 06 10 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 06 09 fallen

NB NBB

10 06 99 Abfälle a. n. g.

10 07 Abfälle aus der thermischen Silber-, Gold- und Platinmetallurgie.

10 07 01 Schlacken (Erst- und Zweitschmelze). NB NBB

10 07 02 Krätzen und Abschaum (Erst- und Zweitschmelze) NB NBB

10 07 03 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung. NB NBB

10 07 04 andere Teilchen und Staub. NB NBB

10 07 05 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung NB NBB

10 07 07 ölhaltige Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung X B BB

10 07 08 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 07 07 fallen

NB NBB

10 07 99 Abfälle a. n. g.
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10 08 Abfälle aus sonstiger thermischer Nichteisenmetallurgie.

10 08 04 Teilchen und Staub. NB NBB

10 08 08 Salzschlacken (Erst- und Zweitschmelze). X NB NBB

10 08 09 andere Schlacken. NB NBB

10 08 10 Krätzen und Abschaum, die entzündlich sind oder in Kontakt mit
Wasser entzündliche Gase in gefährlicher Menge abgeben.

X NB NBB

10 08 11 Krätzen und Abschaum mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 08 10
fallen.

NB NBB

10 08 12 Teer, der Abfälle aus der Anodenherstellung enthält. X B BB

10 08 13 Abfälle aus der Anodenherstellung, die Kohlenstoff enthalten, mit
Ausnahme derjenigen, die unter 10 08 12 fallen.

NB NBB

10 08 14 Anodenschrott. NB NBB

10 08 15 Filterstaub, der gefährliche Stoffe enthält X NB NBB

10 08 16 Filterstaub mit Ausnahme desjenigen, der unter 10 08 15 fällt. NB NBB

10 08 17 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung, die gefährli-
che Stoffe enthalten.

X NB NBB

10 08 18 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme
derjenigen, die unter 10 08 17 fallen.

NB NBB

10 08 19 ölhaltige Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung X B BB

10 08 20 Abfälle aus der Kühlwasserbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 08 19 fallen

NB NBB

10 08 99 Abfälle a. n. g.

10 09 Abfälle vom Gießen von Eisen und Stahl.

10 09 03 Ofenschlacke. X C NBB

10 09 05 gefährliche Stoffe enthaltende Gießformen und -sande vor dem
Gießen.

X NB NBB

10 09 06 Gießformen und -sande vor dem Gießen mit Ausnahme derjenigen,
die unter 10 09 05 fallen.

NB NBB

10 09 07 gefährliche Stoffe enthaltende Gießformen und -sande nach dem
Gießen.

X NB NBB

10 09 08 Gießformen und -sande nach dem Gießen mit Ausnahme derjenigen,
die unter 10 09 07 fallen

NB NBB

10 09 09 Filterstaub, der gefährliche Stoffe enthält X NB NBB

10 09 10 Filterstaub mit Ausnahme desjenigen, der unter 10 09 09 fällt. NB NBB

10 09 11 andere Teilchen, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

10 09 12 Teilchen mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 09 11 fallen. NB NBB

10 09 13 Abfälle von Bindemitteln, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

10 09 14 Abfälle von Bindemitteln mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 09 13
fallen.

C

10 09 15 Abfälle aus rissanzeigenden Substanzen, die gefährliche Stoffe enthal-
ten.

X C NBB

10 09 16 Abfälle aus rissanzeigenden Substanzen mit Ausnahme derjenigen,
die unter 10 09 15 fallen.

C NBB

10 09 98 Sand in einer Bentonitverbindung, der keine organische Bindemittel
enthält o

NB NBB

10 09 99 Abfälle a. n. g.

10 10 Abfälle vom Gießen von Nichteisenmetallen

10 10 03 Ofenschlacke. NB NBB

10 10 05 gefährliche Stoffe enthaltende Gießformen und -sande vor dem
Gießen.

X NB NBB

10 10 06 Gießformen und -sande vor dem Gießen mit Ausnahme derjenigen,
die unter 10 10 05 fallen.

NB NBB

10 10 07 gefährliche Stoffe enthaltende Gießformen und -sande nach dem
Gießen.

X NB NBB

10 10 08 Gießformen und -sande nach dem Gießen mit Ausnahme derjenigen,
die unter 10 10 07 fallen

NB NBB

10 10 09 Filterstaub, der gefährliche Stoffe enthält X NB NBB

10 10 10 Filterstaub mit Ausnahme desjenigen, der unter 10 10 09 fällt. NB NBB

10 10 11 andere Teilchen, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

10 10 12 Teilchen mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 10 11 fallen. NB NBB
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

10 10 13 Abfälle von Bindemitteln, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

10 10 14 Abfälle von Bindemitteln mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 10 13
fallen.

C

10 10 15 Abfälle aus rissanzeigenden Substanzen, die gefährliche Stoffe enthal-
ten.

X C NBB

10 10 16 Abfälle aus rissanzeigenden Substanzen mit Ausnahme derjenigen,
die unter 10 10 15 fallen.

C NBB

10 10 99 Abfälle a. n. g.

10 11 Abfälle aus der Herstellung von Glas und Glaserzeugnissen.

10 11 03 Glasfaserabfälle. X C NBB

10 11 05 Teilchen und Staub. NB NBB

10 11 09 Gemengeabfall mit gefährlichen Stoffen vor dem Schmelzen. X NB NBB

10 11 10 Gemengeabfall vor dem Schmelzen mit Ausnahme desjenigen, der
unter 10 11 09 fällt.

NB NBB

10 11 11 Glasabfall in kleinen Teilchen und Glasstaub, die Schwermetalle
enthalten (z. B. aus Elektronenstrahlröhren)

X NB NBB

10 11 12 Glasabfall mit Ausnahme desjenigen, das unter 10 11 11 fällt X C NBB

10 11 13 Glaspolier- und Glasschleifschlämme, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

10 11 14 Glaspolier- und Glasschleifschlämme mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 11 13 fallen.

NB NBB

10 11 15 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung, die gefährliche Stoffe enthal-
ten.

X NB NBB

10 11 16 Feste Abfälle aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 11 15 fallen.

NB NBB

10 11 17 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung, die gefährli-
che Stoffe enthalten.

X NB NBB

10 11 18 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme
derjenigen, die unter 10 11 17 fallen.

NB NBB

10 11 19 feste Abfälle aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die gefähr-
liche Stoffe enthalten.

X NB NBB

10 11 20 feste Abfälle aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit Aus-
nahme derjenigen, die unter 10 11 19 fallen

NB NBB

10 11 99 Abfälle a. n. g.

10 12 Abfälle aus der Herstellung von Keramikerzeugnissen und kerami-
schen Baustoffen wie Ziegeln, Fliesen, Steinzeug.

10 12 01 Abfälle von Rohgemenge vor dem Brennen. NB NBB

10 12 03 Teilchen und Staub. NB NBB

10 12 05 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung NB NBB

10 12 06 verworfene Formen. NB NBB

10 12 08 Abfälle aus Keramikerzeugnissen, Ziegeln, Fliesen und Steinzeug
(nach dem Brennen)

X C NBB

10 12 09 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung, die gefährliche Stoffe enthal-
ten.

X NB NBB

10 12 10 Feste Abfälle aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 12 09 fallen.

NB NBB

10 12 11 Glasurabfälle, die Schwermetalle enthalten. X NB NBB

10 12 12 Glasurabfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 12 11 fallen NB NBB

10 12 13 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung. NB NBB

10 12 99 Abfälle a. n. g.

10 13 Abfälle aus der Herstellung von Zement, Branntkalk, Gips und
Erzeugnissen aus diesen.

10 13 01 Abfälle von Rohgemenge vor dem Brennen. NB NBB

10 13 04 Abfälle aus der Kalzinierung und Hydratisierung von Branntkalk. NB NBB

10 13 06 Teilchen und Staub (außer 10 13 12 und 10 13 13). NB NBB

10 13 07 Schlämme und Filterkuchen aus der Abgasbehandlung NB NBB

10 13 09 asbesthaltige Abfälle aus der Herstellung von Asbestzement. X NB NBB

10 13 10 Abfälle aus der Herstellung von Asbestzement mit Ausnahme derje-
nigen, die unter 10 13 09 fallen.

NB NBB

10 13 11 Abfälle aus der Herstellung anderer Verbundstoffe auf Zementbasis
mit Ausnahme derjenigen, die unter 10 13 09 und 10 13 10 fallen

X C NBB
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

10 13 12 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung, die gefährliche Stoffe enthal-
ten.

X NB NBB

10 13 13 Feste Abfälle aus der Abgasbehandlung mit Ausnahme derjenigen, die
unter 10 03 12 fallen.

NB NBB

10 13 14 Betonabfälle und Betonschlämme. NB NBB

10 13 99 Abfälle a. n. g.

10 14 Abfälle aus Krematorien.

10 14 01 quecksilberhaltige Abfälle aus der Gasreinigung X NB NBB

11 Abfälle aus der chemischen Oberflächenbearteitung und Beschichtung
von Metallen und anderen Werksktoffen, Nichteisen-Hydrometallurgie

11 01 Abfälle und sonstige Stoffe aus der chemischen Oberflächenbearbei-
tung und Beschichtung von Metallen und anderen Werkstoffen (z. B.
Galvanik, Verzinkung, Beizen, Ätzen, Phosphatieren, alkalisches Ent-
fetten und Anodisierung).

11 01 05 saure Beizlösungen. X NB NBB

11 01 06 Säuren a. n. g.. X NB NBB

11 01 07 alkalische Beizlösungen. X NB NBB

11 01 08 Phosphatierschlämme. X NB NBB

11 01 09 Schlämme und Filterkuchen, die gefährliche Stoffe enthalten X NB NBB

11 01 10 Schlämme und Filterkuchen mit Ausnahme derjenigen, die unter
11 01 09 fallen.

NB NBB

11 01 11 wässrige Spülflüssigkeiten, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

11 01 12 wässrige Spülflüssigkeiten mit Ausnahme derjenigen, die unter
11 01 11 fallen.

NB NBB

11 01 13 Abfälle aus der Entfettung, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

11 01 14 Abfälle aus der Entfettung mit Ausnahme derjenigen, die unter
11 01 13 fallen.

B BB

11 01 15 Eluate und Schlämme aus Membransystemen oder Ionenaustausch-
systemen, die gefährliche Stoffe enthalten.

X C NBB

11 01 16 gesättigte oder verbrauchte Ionenaustauscherharze. X C NBB

11 01 98 sonstige Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X C NBB

11 01 99 Abfälle a. n. g.

11 02 Abfälle aus Prozessen der Nichteisen-Hydrometallurgie.

11 02 02 Schlämme aus der Zink-Hydrometallurgie (einschließlich Jarosit,
Goethit)

X NB NBB

11 02 03 Abfälle aus der Herstellung von Anoden für wässrige elektrolytische
Prozesse.

NB NBB

11 02 05 Abfälle aus Prozessen der Kupfer-Hydrometallurgie, die gefährliche
Stoffe enthalten.

X NB NBB

11 02 06 Abfälle aus Prozessen der Kupfer-Hydrometallurgie mit Ausnahme
derjenigen, die unter 11 02 05 fallen.

NB NBB

11 02 07 sonstige Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

11 02 98 Manganmasse aus der Herstellung von Mangansalzen und -oxyden. X NB NBB

11 02 99 Abfälle a. n. g.

11 03 Schlämme und Feststoffe aus Härteprozessen.

11 03 01 cyanidhaltige Abfälle. X NB NBB

11 03 02 andere Abfälle. X C NBB

11 05 Abfälle aus Prozessen der thermischen Verzinkung.

11 05 01 Hartzink. NB NBB

11 05 02 Zinkasche. NB NBB

11 05 03 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

11 05 04 gebrauchte Flussmittel. X NB NBB

11 05 99 Abfälle a. n. g.

12 Abfälle aus Prozessen der Formgebung sowie der physikalischen und
mechanischen Oberflächenbearbeitung von Metallen und Kunststof-
fen.

12 01 Abfälle aus Prozessen der mechanischen Formgebung sowie der
mechanischen und physikalischen Oberflächenbearbeitung von Metal-
len und Kunststoffen.

12 01 01 Eisenfeil- und -drehspäne. NB NBB
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Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

12 01 02 Eisenstaub und -teile. NB NBB

12 01 03 NE-Metallfeil- und -drehspäne. NB NBB

12 01 04 NE-Metallstaub und -teilchen. NB NBB

12 01 05 Kunststoffspäne und -drehspäne. NB BB

12 01 06 halogenhaltige Bearbeitungsöle auf Mineralölbasis (außer Emulsionen
und Lösungen)

X B BB

12 01 07 halogenfreie Bearbeitungsöle auf Mineralölbasis (außer Emulsionen
und Lösungen)

X B BB

12 01 08 Halogenhaltige Bearbeitungsemulsionen und -lösungen. X B BB

12 01 09 Halogenfreie Bearbeitungsemulsionen und -lösungen. X B BB

12 01 10 Synthetische Bearbeitungsöle X B BB

12 01 12 gebrauchte Wachse und Fette. X B BB

12 01 13 Schweißabfälle. NB NBB

12 01 14 Bearbeitungsschlämme, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

12 01 15 Bearbeitungsschlämme mit Ausnahme derjenigen, die unter 12 01 14
fallen.

C

12 01 16 Strahlmittelabfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

12 01 17 Strahlmittelabfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 12 01 16 fallen. C

12 01 18 ölhaltige Metallschlämme (Schleif-, Hon- und Läppschlämme) X B BB

12 01 19 biologisch leicht abbaubare Bearbeitungsöle. X B BB

12 01 20 gebrauchte Hon- und Schleifmittel, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

12 01 21 gebrauchte Hon- und Schleifmittel mit Ausnahme derjenigen, die
unter 12 01 20 fallen

C

12 01 99 Abfälle a. n. g.

12 03 Abfälle aus der Wasser- und Dampfentfettung (außer Kapitel 11)

12 03 01 wässrige Waschflüssigkeiten. X C

12 03 02 Abfälle aus der Dampfentfettung. X B BB

13 Ölabfälle und Abfälle aus flüssigen Brennstoffen (außer Speiseöle und
Ölabfälle, die unter die Kapitel 05, 12 und 19 fallen).

13 01 Abfälle von Hydraulikölen.

13 01 01 Hydrauliköle, die PCB enthalten X B BB

13 01 04 chlorierte Hydrauliköle (Emulsionen) X B BB

13 01 05 nichtchlorierte Hydrauliköle (Emulsionen) X B BB

13 01 09 chlorierte Hydrauliköle auf Mineralölbasis. X B BB

13 01 10 nichtchlorierte Hydrauliköle auf Mineralölbasis. X B BB

13 01 11 synthetische Hydrauliköle. X B BB

13 01 12 biologisch leicht abbaubare Hydrauliköle. X B BB

13 01 13 andere Hydrauliköle. X B BB

13 02 Abfälle von Maschinen-, Getriebe- und Schmierölen.

13 02 04 chlorierte Maschinen-, Getriebe- und Schmieröle auf Mineralölbasis. X B BB

13 02 05 nichtchlorierte Maschinen-, Getriebe- und Schmieröle auf Mineralöl-
basis.

X B BB

13 02 06 synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmieröle. X B BB

13 02 07 biologisch leicht abbaubare Maschinen-, Getriebe- und Schmieröle. X B BB

13 02 08 andere Maschinen-, Getriebe- und Schmieröle. X B BB

13 03 Abfälle von Isolier- und Wärmeübertragungsölen.

13 03 01 Isolier- und Wärmeübertragungsöle, die PCB enthalten X B BB

13 03 06 chlorierte Isolier- und Wärmeübertragungsöle auf Mineralölbasis mit
Ausnahme derjenigen, die unter 13 03 01 fallen.

X B BB

13 03 07 nichtchlorierte Isolier- und Wärmeübertragungsöle auf Mineralölba-
sis.

X B BB

13 03 08 synthetische Isolier- und Wärmeübertragungsöle. X B BB

13 03 09 biologisch leicht abbaubare Isolier- und Wärmeübertragungsöle. X B BB

13 03 10 andere Isolier- und Wärmeübertragungsöle. X B BB

13 04 Bilgenöle.

13 04 01 Bilgenöle aus der Binnenschifffahrt. X B BB
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abbaubare
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oder nicht
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13 04 02 Bilgenöle aus Molenablaufkanälen X B BB

13 04 03 Bilgenöle aus der übrigen Schifffahrt. X B BB

13 05 Inhalte von Öl-/Wasserabscheidern.

13 05 01 feste Abfälle aus Sandfanganlagen und Öl-/Wasserabscheidern. X B BB

13 05 02 Schlämme aus Öl-/Wasserabscheidern. X B BB

13 05 03 Schlämme aus Einlaufschächten. X B BB

13 05 06 Öle aus Öl-/Wasserabscheidern. X B BB

13 05 07 öliges Wasser aus Öl-/Wasserabscheidern. X B BB

13 05 08 Abfallgemische aus Sandfanganlagen und Öl-/Wasserabscheidern. X B BB

13 07 Abfälle aus flüssigen Brennstoffen.

13 07 01 Heizöl und Diesel. X B BB

13 07 02 Benzin. X B BB

13 07 03 andere Brennstoffe (einschließlich Gemische) X B BB

13 08 Altöle a.n.g.

13 08 01 Schlämme oder Emulsionen aus Entsalzern. X B BB

13 08 02 andere Emulsionen. X B BB

13 08 99 Abfälle a. n. g. X

14 Abfälle aus organischen Lösemitteln, Kühlmitteln und Treibgasen
(außer Kapitel 07 und 08).

14 06 Abfälle aus organischen Lösemitteln, Kühlmitteln sowie Schaum- und
Aerosoltreibgasen.

14 06 01 Fluorchlorkohlenwasserstoffe, H-FCKW, H-FKW X B BB

14 06 02 andere halogenierte Lösemittel und Lösemittelgemische. X B BB

14 06 03 andere Lösemittel und Lösemittelgemische. X B BB

14 06 04 Schlämme oder feste Abfälle, die halogenierte Lösemittel enthalten. X B BB

14 06 05 Schlämme oder feste Abfälle, die andere Lösemittel enthalten. X B BB

14 07 Abfälle von Kühlmitteln und andere sich aus Arbeiten an Kühlanlagen
ergebende Abfälle (außer Kapitel 13 und 16.02)

14 07 01 R 11 X B NBB

14 07 02 R 12 X B NBB

14 07 03 Andere Fluorchlorkohlenwasserstoffe und Fluorchlorkohlenwasser-
stoffe enthaltende Mischungen

X B NBB

14 07 04 R 22 X B NBB

14 07 05 R 401A X B BB

14 07 06 R 402A X B BB

14 07 07 R 408A X B BB

14 07 08 R 409A X B BB

14 07 09 Andere teilhalogenierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe und teilhaloge-
nierte Fluorchlorkohlenwasserstoffe enthaltende Mischungen, mit Aus-
nahme der unter 14.07.03 erwähnten Abfälle

X B BB

14 07 10 R 134a X B NBB

14 07 11 R 404A X B NBB

14 07 12 R 407C X B NBB

14 07 13 R 410A X B NBB

14 07 14 R 413A X B NBB

14 07 15 R 507 X B NBB

14 07 16 Andere Fluorkohlenwasserstoffe und Fluorkohlenwasserstoffe enthal-
tende Mischungen, mit Ausnahme der unter 14.07.03 und 14.07.09
erwähnten Abfälle

X B BB

14 07 17 Perfluorierte Kohlenwasserstoffe, u.a. R218 und RC 318, und perfluo-
rierte Kohlenwasserstoffe enthaltende Mischungen, mit Ausnahme der
unter 14.07.03, 14.07.09 und 14.07.16 erwähnten Abfälle

X B BB

14 07 18 Methan (R50), Ethan (R170), Propan (R290), Pentan, Isopentan,
Isobuten (R600a), Propylen (R1270), ... sowie ihre etwaigen Mischun-
gen

X B BB

14 07 19 Als Kühlmittel verwendetes Ammoniak (R717) X B NBB

14 07 20 Als Kühlmittel verwendetes CO2 (R744) NB NBB

14 07 21 Nicht anderswo erwähnte Kühlmittel, die gefährlichen Stoffe enthalten X B BB
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14 07 22 Nicht anderswo erwähnte Kühlmittel, die nicht der Rubrik 14.08.21
angehören

B BB

14 07 23 Gefährliche Stoffe enthaltende Kälte- bzw. Wärmeträgerflüssigkeiten X C BB

14 07 24 Kälte- bzw. Wärmeträgerflüssigkeiten, die nicht der Rubrik 14.07.23
angehören

C BB

14 07 25 Gefährliche Stoffe enthaltende Rückstände aus der Reinigung und der
Entkalkung

X NB NBB

14 07 26 Rückstände aus der Reinigung und der Entkalkung, die nicht der
Rubrik 14.07.25 angehören

NB NBB

14 07 27 Ölfilter X NB BB

14 07 28 Sonstige Filter X NB NBB

14 07 29 Rückstände von Isoliermaterial NB BB

15 Verpackungen und Verpackungsabfälle, Aufsaugmassen, Wischtücher,
Filtermaterialen und Schutzkleidung (a. n. g.).

15 01 Verpackungen und Verpackungsabfälle(einschließlich getrennt gesam-
melter Abfälle von Haushaltsverpackungen)

15 01 01 Verpackungen aus Papier und Pappe. B BB

15 01 02 Verpackungen aus Kunststoff. NB BB

15 01 03 Verpackungen aus Holz. B BB

15 01 04 Verpackungen aus Metall. NB NBB

15 01 05 Verbundverpackungen. C BB

15 01 06 gemischte Verpackungen. C BB

15 01 07 Verpackungen aus Glas X C NBB

15 01 09 Verpackungen aus Textilien. C BB

15 01 10 Verpackungen, die Rückstände gefährlicher Stoffe enthalten oder
durch gefährliche Stoffe verunreinigt sind.

X C BB

15 01 11 Verpackungen aus Metall, die eine gefährliche feste poröse Matrix
(z. B. Asbest) enthalten, einschließlich geleerter Druckbehältnisse

X NB NBB

15 01 97 Verpackungen, die phytosanitäre Produkte der Klasse C enthalten
oder enthalten haben.

C BB

15 01 98 Verpackungen, die phytosanitäre Produkte der Klassen A und B
enthalten oder enthalten haben

X C BB

15 02 Aufsaug- und Filtermaterialien, Wischtücher und Schutzkleidung.

15 02 02 Aufsaug- und Filtermaterialien (einschließlich Ölfilter a. n. g.), Wisch-
tücher und Schutzkleidung, die durch gefährliche Stoffe verunreinigt
sind.

X C BB

15 02 03 Aufsaug- und Filtermaterialien, Wischtücher und Schutzkleidung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 15 02 02 fallen

C BB

16 Abfälle, die nicht anderswo im Verzeichnis aufgeführt sind.

16 01 Altfahrzeuge verschiedener Verkehrsträger (einschließlich mobiler
Maschinen) und Abfälle aus der Demontage von Altfahrzeugen sowie
der Fahrzeugwartung (außer Kapitel 13, 14 sowie 16 06 und 16 08)

16 01 03 Altreifen NB BB

16 01 04 Altfahrzeuge. X NB NBB

16 01 06 Altfahrzeuge, die weder Flüssigkeiten noch andere gefährliche Bestand-
teile enthalten.

NB NBB

16 01 07 Ölfilter X NB BB

16 01 08 quecksilberhaltige Bestandteile. X NB NBB

16 01 09 Bestandteile, die PCB enthalten. X C BB

16 01 10 explosive Bauteile (z. B. aus Airbags) X NB BB

16 01 11 asbesthaltige Bremsbeläge. X NB NBB

16 01 12 Bremsbeläge mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 01 11 fallen. NB NBB

16 01 13 Bremsflüssigkeiten X B BB

16 01 14 Frostschutzmittel, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

16 01 15 Arzneimittel mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 01 14 fallen B BB

16 01 16 Flüssiggasbehälter NB NBB

16 01 17 Eisenmetalle. NB NBB

16 01 18 Nichteisenmetalle. NB NBB

16 01 19 Kunststoff. NB BB
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16 01 20 Glas NB NBB

16 01 21 gefährliche Bauteile mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 01 07 bis
16 01 11, 16 01 13 und 16 01 14 fallen.

X C

16 01 22 Bauteile a.n.g. C

16 01 99 Abfälle a. n. g.

16 02 Abfälle aus elektrischen und elektronischen Geräten.

16 02 09 Transformatoren und Kondensatoren, die PCB enthalten. X C BB

16 02 10 Gebrauchte Geräte, die PCB enthalten oder damit verunreinigt sind,
mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 09 fallen.

X C BB

16 02 11 Gebrauchte Geräte, die Fluorchlorkohlenwasserstoffe, H-FCKW oder
H-FKW enthalten.

X C BB

16 02 12 gebrauchte Geräte, die freies Asbest enthalten. X C

16 02 13 gefährliche Bestandteile ( 1 ) enthaltende gebrauchte Geräte mit
Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 09 bis 16 02 12 fallen

X C

16 02 14 gebrauchte Geräte mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 02 09 bis 16
02 13 fallen.

C

16 02 15 aus gebrauchten Geräten entfernte gefährliche Bestandteile. X C

16 02 16 aus gebrauchten Geräten entfernte Bestandteile mit Ausnahme derje-
nigen, die unter 16 02 15 fallen.

C

16 03 Fehlchargen und ungebrauchte Erzeugnisse.

16 03 03 anorganische Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

16 03 04 anorganische Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 03 03
fallen.

NB NBB

16 03 05 organische Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

16 03 06 organische Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 03 05 fallen B BB

16 03 07 Metallisches Quecksilber X NB NBB

16 04 Explosivabfälle.

16 04 01 Munition. X NB BB

16 04 02 Feuerwerkskörperabfälle. X NB BB

16 04 03 andere Explosivabfälle. X NB BB

16 05 Gase in Druckbehältern und gebrauchte Chemikalien.

16 05 04 gefährliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehältern (einschließlich
Halonen)

X NB BB

16 05 05 Gase in Druckbehältern mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 05 04
fallen.

NB BB

16 05 06 Laborchemikalien, die aus gefährlichen Stoffen bestehen oder solche
enthalten, einschließlich Gemische von Laborchemikalien

X C

16 05 07 gebrauchte anorganische Chemikalien, die aus gefährlichen Stoffen
bestehen oder solche enthalten.

X NB NBB

16 05 08 gebrauchte organische Chemikalien, die aus gefährlichen Stoffen
bestehen oder solche enthalten.

X C BB

16 05 09 gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 05 06,
16 05 07 oder 16 05 08 fallen.

C

16 06 Batterien und Akkumulatoren.

16 06 01 Bleibatterien. X NB NBB

16 06 02 Ni-Cd-Batterien. X NB NBB

16 06 03 Quecksilber enthaltende Batterien. X NB NBB

16 06 04 Alkalibatterien (außer 16 06 03) NB NBB

16 06 05 Sonstige Batterien und Akkumulatoren. NB NBB

16 06 06 Getrennt gesammelte Elektrolyte aus Batterien und Akkumulatoren. X NB NBB

16 07 Abfälle aus der Reinigung von Transport- und Lagertanks und Fässern
(außer Kapitel 05 und 13)

16 07 08 ölhaltige Abfälle. X B BB

16 07 09 Abfälle, die sonstige gefährliche Stoffe enthalten. X C

16 07 99 Abfälle a. n. g.

16 08 Gebrauchte Katalysatoren.

16 08 01 gebrauchte Katalysatoren, die Gold, Silber, Rhenium, Rhodium, Palla-
dium, Iridium oder Platin enthalten (außer 16 08 07).

NB NBB
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fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
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abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
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Abfälle

16 08 02 gebrauchte Katalysatoren, die gefährliche Metalle oder gefährliche
Übergangsmetalle oder deren Verbindungen enthalten.

X NB NBB

16 08 03 gebrauchte Katalysatoren, die gefährliche Metalle oder gefährliche
Übergangsmetalle oder deren Verbindungen enthalten. (a.n.g.)

NB NBB

16 08 04 gebrauchte Katalysatoren von Crackprozessen (außer 16 08 07) NB NBB

16 08 05 gebrauchte Katalysatoren, die Phosphorsäure enthalten. X NB NBB

16 08 06 gebrauchte Flüssigkeiten, die als Katalysatoren verwendet wurden. X NB NBB

16 08 07 gebrauchte Katalysatoren, die durch gefährliche Stoffe verunreinigt
sind.

X NB NBB

16 09 Oxidierende Stoffe.

16 09 01 Permanganate, z. B. Kaliumpermanganat. X NB NBB

16 09 02 Chromate, z. B. Kaliumchromat, Kalium- oder Natriumdichromat. X NB NBB

16 09 03 Peroxide, z. B. Wasserstoffperoxid. X NB NBB

16 09 04 oxidierende Stoffe a. n. g. X NB NBB

16 10 Wässrige flüssige Abfälle zur externen Behandlung

16 10 01 wässrige flüssige Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

16 10 02 wässrige flüssige Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 10 01
fallen

C

16 10 03 wässrige Konzentrate, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

16 10 04 wässrige Konzentrate mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 10 03
fallen.

C

16 11 Gebrauchte Auskleidungen und feuerfeste Materialien.

16 11 01 Auskleidungen und feuerfeste Materialien auf Kohlenstoffbasis aus
metallurgischen Prozessen, die gefährliche Stoffe enthalten.

X NB NBB

16 11 02 Auskleidungen und feuerfeste Materialien auf Kohlenstoffbasis aus
metallurgischen Prozessen mit Ausnahme derjenigen, die unter
16 11 01 fallen.

NB NBB

16 11 03 andere Auskleidungen und feuerfeste Materialien aus metallurgischen
Prozessen, die gefährliche Stoffe enthalten.

X NB NBB

16 11 04 Andere Auskleidungen und feuerfeste Materialien aus metallurgi-
schen Prozessen mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 11 03 fallen

NB NBB

16 11 05 Auskleidungen und feuerfeste Materialien aus nichtmetallurgischen
Prozessen, die gefährliche Stoffe enthalten

X NB NBB

16 11 06 Auskleidungen und feuerfeste Materialien aus nichtmetallurgischen
Prozessen mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 11 05 fallen.

NB NBB

17 Bau- und Abbruchabfälle (einschließlich Aushub von verunreinigten
Standorten)

17 01 Beton, Ziegel, Fliesen und Keramik.

17 01 01 Beton X C NBB

17 01 02 Ziegel X C NBB

17 01 03 Fliesen, Ziegel und Keramik. X C NBB

17 01 06 Gemische aus oder getrennte Fraktionen von Beton, Ziegeln, Fliesen
und Keramik, die gefährliche Stoffe enthalten.

X NB NBB

17 01 07 Gemische aus Beton, Ziegeln, Fliesen und Keramik mit Ausnahme
derjenigen, die unter 17 01 06 fallen

X C NBB

17 02 Holz, Glas und Kunststoff.

17 02 01 Holz. B BB

17 02 02 Glas X C NBB

17 02 03 Kunststoff. NB BB

17 02 04 Glas, Kunststoff und Holz, die gefährliche Stoffe enthalten oder durch
gefährliche Stoffe verunreinigt sind

X C

17 03 Bitumengemische, Kohlenteer und teerhaltige Produkte

17 03 01 kohlenteerhaltige Bitumengemische. X B BB

17 03 02 Asphaltmischgut mit Ausnahme desjenigen, das unter 17 03 01 fällt X C NBB

17 03 03 Kohlenteer und teerhaltige Produkte. X B BB

17 04 Metalle (einschließlich Legierungen)

17 04 01 Kupfer, Bronze, Messing. NB NBB

17 04 02 Aluminium. NB NBB

17 04 03 Blei NB NBB
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oder nicht
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17 04 04 Zink NB NBB

17 04 05 Eisen und Stahl. NB NBB

17 04 06 Zinn. NB NBB

17 04 07 gemischte Metalle. NB NBB

17 04 09 Metallabfälle, die durch gefährliche Stoffe verunreinigt sind. X C NBB

17 04 10 Kabel, die Öl, Kohlenteer oder andere gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

17 04 11 Kabel mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 04 10 fallen. C NBB

17 05 Boden (einschließlich Aushub von verunreinigten Standorten), Steine
und Baggergut

17 05 03 Boden und Steine, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

17 05 04 Boden und Steine mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 05 03 fallen X C NBB

17 05 05 Baggergut, das gefährliche Stoffe enthält. X NB NBB

17 05 06 Baggergut mit Ausnahme desjenigen, das unter 17 05 05 fällt. NB NBB

17 05 07 Gleisschotter, der gefährliche Stoffe enthält. X NB NBB

17 05 08 Gleisschotter mit Ausnahme desjenigen, der unter 17 05 07 fällt. NB NBB

17 06 Dämmmaterial und asbesthaltige Baustoffe.

17 06 01 Dämmmaterial, das Asbest enthält X NB NBB

17 06 03 anderes Dämmmaterial, das aus gefährlichen Stoffen besteht oder
solche Stoffe enthält.

X NB NBB

17 06 04 Dämmmaterial mit Ausnahme desjenigen, das unter 17 06 01 und
17 06 03 fällt.

NB NBB

17 06 05 asbesthaltige Baustoffe. X NB NBB

17 07 Gemischte Bau- und Abbruchabfälle

17 07 95 Abbruchabfälle aus zu Wohn-, Dienstleistungs- oder ähnlichen Zwe-
cken genutzten Gebäuden, ohne fäulnisfähige oder brennbare Stoffe

X C NBB

17 08 Baustoffe auf Gipsbasis

17 08 01 Baustoffe auf Gipsbasis, die durch gefährliche Stoffe verunreinigt sind. X NB NBB

17 08 02 Baustoffe auf Gipsbasis mit Ausnahme derjenigen, die unter
17 08 01 fallen

NB NBB

17 09 Sonstige Bau- und Abbruchabfälle.

17 09 01 Bau- und Abbruchabfälle, die Quecksilber enthalten. X NB NBB

17 09 02 Bau- und Abbruchabfälle, die PCB enthalten (z. B. PCB-haltige
Dichtungsmassen, PCB-haltige Bodenbeläge auf Harzbasis, PCB-
haltige Isolierverglasungen, PCB-haltige Kondensatoren)

X C

17 09 03 sonstige Bau- und Abbruchabfälle (einschließlich gemischte Abfälle),
die gefährliche Stoffe enthalten

X C

17 09 04 gemischte Bau- und Abbruchabfälle mit Ausnahme derjenigen, die
unter 17 09 01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen.

C

18 Abfälle aus der humanmedizinischen oder tierärztlichen Versorgung
und Forschung (ohne Küchen- und Restaurantabfälle, die nicht aus
der unmittelbaren Krankenpflege stammen).

18 01 Abfälle aus der Geburtshilfe, Diagnose, Behandlung oder Vorbeugung
von Krankheiten beim Menschen.

18 01 01 spitze oder scharfe Gegenstände X C BB

18 01 02 Körperteile und Organe, einschließlich Blutbeutel und Blutkonserven. X B BB

18 01 03 Abfälle, an deren Sammlung und Entsorgung aus infektionspräventi-
ver Sicht besondere Anforderungen gestellt werden

X B BB

18 01 04 Abfälle, an deren Sammlung und Entsorgung aus infektionspräventi-
ver Sicht keine besonderen Anforderungen gestellt werden (z. B.
Wund- und Gipsverbände, Wäsche, Einwegkleidung, Windeln)

X B BB

18 01 06 Chemikalien, die aus gefährlichen Stoffen bestehen oder solche
enthalten.

X C

18 01 07 Chemikalien mit Ausnahme derjenigen, die unter 18 01 06 fallen. C

18 01 08 zytotoxische und zytostatische Arzneimittel X C BB

18 01 09 Arzneimittel mit Ausnahme derjenigen unter der Rubrik 18 01 08 C BB

18 01 10 Amalgamabfälle aus der Zahnmedizin. X NB NBB

18 02 Abfälle aus Forschung, Diagnose, Krankenbehandlung und Vorsorge
bei Tieren.

18 02 01 spitze oder scharfe Gegenstände X C BB
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18 02 02 Abfälle, an deren Sammlung und Entsorgung aus infektionspräventi-
ver Sicht besondere Anforderungen gestellt werden

X B BB

18 02 03 Abfälle, an deren Sammlung und Entsorgung aus infektionspräventi-
ver Sicht keine besondere Anforderungen gestellt werden

C BB

18 02 05 Chemikalien, die aus gefährlichen Stoffen bestehen oder solche
enthalten.

X C

18 02 06 Chemikalien mit Ausnahme derjenigen, die unter 18 02 05 fallen. C

18 02 07 zytotoxische und zytostatische Arzneimittel X C BB

18 02 08 Arzneimittel mit Ausnahme derjenigen unter der Rubrik 18 02 07 C BB

19 Abfälle aus Abfallbehandlungsanlagen, öffentlichen Abwasserbehand-
lungsanlagen sowie der Aufbereitung von Wasser für den menschli-
chen Gebrauch und Wasser für industrielle Zwecke.

19 01 Abfälle aus der Verbrennung oder Pyrolyse von Abfällen.

19 01 02 Eisenteile, aus der Rost- und Kesselasche entfernt. NB NBB

19 01 05 Filterkuchen aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

19 01 06 wässrige flüssige Abfälle aus der Abgasbehandlung und andere
wässrige flüssige Abfälle.

X NB NBB

19 01 07 feste Abfälle aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

19 01 10 gebrauchte Aktivkohle aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

19 01 11 Schlacken, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

19 01 12 Schlacken mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 01 11 fallen. NB NBB

19 01 13 Flugasche, die gefährliche Stoffe enthält. X NB NBB

19 01 14 Flugasche, mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 01 13 fällt NB NBB

19 01 15 Kesselstaub, der gefährliche Stoffe enthält X NB NBB

19 01 16 Kesselstaub mit Ausnahme desjenigen, der unter 19 01 15 fällt. NB NBB

19 01 17 Pyrolyseabfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB NBB

19 01 18 Pyrolyseabfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 01 17 fallen NB NBB

19 01 19 Sande aus der Wirbelschichtfeuerung. NB NBB

19 01 99 Abfälle a. n. g.

19 02 Abfälle aus der physikalisch-chemischen Behandlung von Abfällen
(einschließlich Dechromatisierung, Cyanidentfernung, Neutralisation)

19 02 03 vorgemischte Abfälle, die ausschließlich aus nichtgefährlichen Abfäl-
len bestehen.

C

19 02 04 vorgemischte Abfälle, die wenigstens einen gefährlichen Abfall
enthalten.

X C

19 02 05 Schlämme aus der physikalisch-chemischen Behandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten.

X C

19 02 06 Schlämme aus der physikalisch-chemischen Behandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 19 02 05 fallen.

C

19 02 07 Öl und Konzentrate aus Abtrennprozessen. X B BB

19 02 08 flüssige brennbare Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

19 02 09 feste brennbare Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

19 02 10 brennbare Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 02 08 und
19 02 09 fallen.

B BB

19 02 11 sonstige Abfälle, die gefährliche Stoffe enthalten. X C

19 02 99 Abfälle a. n. g.

19 03 Stabilisierte / verfestigte Abfälle

19 03 04 Als gefährlich gekennzeichnete teilweise stabilisierte Abfälle mit
Ausnahme derjenigen, die unter 19 03 08 fallen.

X NB

19 03 05 stabilisierte Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 03 04
fallen.

NB

19 03 06 als gefährlich eingestufte verfestigte Abfälle. X NB

19 03 07 stabilisierte Abfälle mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 03 06
fallen.

NB

19 03 08 Teilweise stabilisiertes Quecksilber X NB NBB

19 04 Verglaste Abfälle und Abfälle aus der Verglasung.

19 04 01 verglaste Abfälle. NB NBB

19 04 02 Filterstaub und andere Abfälle aus der Abgasbehandlung. X NB NBB

19 04 03 nicht verglaste Festphase. X NB NBB
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19 04 04 wässrige flüssige Abfälle aus dem Tempern. NB NBB

19 05 Abfälle aus der aeroben Behandlung von festen Abfällen.

19 05 01 nicht kompostierte Fraktion von Haushalts- und ähnlichen Abfällen X B BB

19 05 02 nicht kompostierte Fraktion von tierischen und pflanzlichen Abfällen. B BB

19 05 03 nicht spezifikationsgerechter Kompost. X B BB

19 05 99 Abfälle a. n. g.

19 06 Abfälle aus der anaeroben Behandlung von Abfällen.

19 06 03 Flüssigkeiten aus der anaeroben Behandlung von Siedlungsabfällen X B BB

19 06 04 Gärrückstand/-schlamm aus der anaeroben Behandlung von Sied-
lungsabfällen.

X B BB

19 06 05 Flüssigkeiten aus der anaeroben Behandlung von tierischen und
pflanzlichen Abfällen.

B BB

19 06 06 Gärrückstand/-schlamm aus der anaeroben Behandlung von tieri-
schen und pflanzlichen Abfällen.

B BB

19 06 99 Abfälle a. n. g.

19 07 Deponiesickerwasser.

19 07 02 Deponiesickerwasser, das gefährliche Stoffe enthält. X C

19 07 03 Deponiesickerwasser mit Ausnahme desjenigen, das unter 19 07 02
fällt.

C

19 08 Abfälle aus Abwasserbehandlungsanlagen a. n. g.

19 08 01 Sieb- und Rechenrückstände. X B BB

19 08 02 Sandfangrückstände. X C NBB

19 08 05 Schlämme aus der Behandlung von kommunalem Abwasser. X B BB

19 08 06 gesättigte oder verbrauchte Ionenaustauscherharze. X C NBB

19 08 07 Lösungen und Schlämme aus der Regeneration von Ionenaustau-
schern.

X C NBB

19 08 08 schwermetallhaltige Abfälle aus Membransystemen. X C NBB

19 08 09 Fett- und Ölmischungen aus Ölabscheidern, die Speiseöle und -fette
enthalten.

B BB

19 08 10 Fett- und Ölmischungen aus Ölabscheidern mit Ausnahme derjenigen,
die unter 19 08 09 fallen.

X B BB

19 08 11 Schlämme aus der biologischen Behandlung von industriellem Abwas-
ser, die gefährliche Stoffe enthalten.

X B BB

19 08 12 Schlämme aus der biologischen Behandlung von industriellem Abwas-
ser mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 08 11 fallen

B BB

19 08 13 Schlämme, die gefährliche Stoffe aus einer anderen Behandlung von
industriellem Abwasser enthalten.

X C

19 08 14 Schlämme aus einer anderen Behandlung von industriellem Abwasser
mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 08 13 fallen

C

19 08 99 Abfälle a. n. g.

19 09 Abfälle aus der Aufbereitung von zum menschlichen Verbrauch
bestimmtem Wasser oder von zu industriellen Zwecken bestimmtem
Wasser.

19 09 01 feste Abfälle aus der Erstfiltration und Siebrückstände. X C BB

19 09 02 Schlämme aus der Wasserklärung X C NBB

19 09 03 Schlämme aus der Dekarbonatisierung. C NBB

19 09 04 gebrauchte Aktivkohle. NB BB

19 09 05 gesättigte oder gebrauchte Ionenaustauscherharze. C NBB

19 09 06 Lösungen und Schlämme aus der Regeneration von Ionenaustau-
schern.

C NBB

19 09 99 Abfälle a. n. g.

19 10 Abfälle aus dem Shreddern von metallhaltigen Abfällen.

19 10 01 Eisen und Stahlabfälle. NB NBB

19 10 02 NE-Metall-Abfälle. NB NBB

19 10 03 Schredderleichtfraktion und Staub X NB BB

19 10 04 Schredderleichtfraktion und Staub mit Ausnahme derjenigen, die
unter 19 10 03 fallen.

NB BB

19 10 05 andere Fraktionen, die gefährliche Stoffe enthalten. X NB BB

19 10 06 andere Fraktionen mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 10 05 fallen. NB BB
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19 11 Abfälle aus der Altölaufbereitung.

19 11 01 gebrauchte Filtertone. X B BB

19 11 02 Säureteere. X B BB

19 11 03 wässrige flüssige Abfälle. X B BB

19 11 04 Abfälle aus der Brennstoffreinigung mit Basen. X B BB

19 11 05 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung, die
gefährliche Stoffe enthalten

X B BB

19 11 06 Schlämme aus der betriebseigenen Abwasserbehandlung mit
Ausnahme derjenigen, die unter 19 11 05 fallen.

B BB

19 11 07 Abfälle aus der Abgasreinigung. X NB NBB

19 11 99 Abfälle a. n. g.

19 12 Abfälle aus der mechanischen Behandlung von Abfällen (z. B.
Sortieren, Zerkleinern, Verdichten, Pelletieren) a. n. g.

19 12 01 Papier und Pappe/Karton. B BB

19 12 02 Eisenmetalle. NB NBB

19 12 03 Nichteisenmetalle. NB NBB

19 12 04 Kunststoff und Gummi. NB BB

19 12 05 Glas X C NBB

19 12 06 Holz, das gefährliche Stoffe enthält. X B BB

19 12 07 Holz mit Ausnahme desjenigen, das unter 19 12 06 fällt B BB

19 12 08 Textilien. C BB

19 12 09 Mineralien (z. B. Sand, Steine) C NBB

19 12 10 brennbare Abfälle (Brennstoffe aus Abfällen) C BB

19 12 11 sonstige Abfälle (einschließlich Materialmischungen) aus der mecha-
nischen Behandlung von Abfällen, die gefährliche Stoffe enthalten.

X C

19 12 12 sonstige Abfälle (einschließlich Materialmischungen) aus der mecha-
nischen Behandlung von Abfällen mit Ausnahme derjenigen, die unter
19 12 11 fallen.

C NBB

19 13 Abfälle aus der Sanierung von Böden und Grundwasser.

19 13 01 feste Abfälle aus der Sanierung von Böden, die gefährliche Stoffe
enthalten.

X C

19 13 02 feste Abfälle aus der Sanierung von Böden mit Ausnahme derjenigen,
die unter 19 13 01 fallen

C

19 13 03 Schlämme aus der Sanierung von Böden, die gefährliche Stoffe
enthalten.

X C

19 13 04 Schlämme aus der Sanierung von Böden mit Ausnahme derjenigen,
die unter 19 13 03 fallen.

C

19 13 05 Schlämme aus der Sanierung von Grundwasser, die gefährliche Stoffe
enthalten.

X C

19 13 06 Schlämme aus der Sanierung von Grundwasser mit Ausnahme
derjenigen, die unter 19 13 05 fallen

C

19 13 07 wässrige flüssige Abfälle und wässrige Konzentrate aus der Sanierung
von Grundwasser, die gefährliche Stoffe enthalten.

X C

19 13 08 wässrige flüssige Abfälle und wässrige Konzentrate aus der Sanierung
von Grundwasser mit Ausnahme derjenigen, die unter 19 13 07 fallen.

C

20 Siedlungsabfälle (Haushaltsabfälle und ähnliche gewerbliche und
industrielle Abfälle sowie Abfälle aus Einrichtungen), einschließlich
getrennt gesammelter Fraktionen.

20 01 Getrennt gesammelte Fraktionen (außer 15 01)

20 01 01 Papier und Pappe/Karton. X B BB

20 01 02 Glas X C NBB

20 01 08 biologisch abbaubare Küchen- und Kantinenabfälle. B BB

20 01 10 Bekleidung. X C BB

20 01 11 Textilien. X C BB

20 01 13 Lösemittel. X B BB

20 01 14 Säuren. X NB NBB

20 01 15 Laugen. X NB NBB

20 01 17 Fotochemikalien. X B BB

20 01 19 Pestizide. X C BB
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20 01 21 Leuchtstoffröhren und andere quecksilberhaltige Abfälle. X NB NBB

20 01 23 gebrauchte Geräte, die Fluorchlorkohlenwasserstoffe enthalten. X NB BB

20 01 25 Speiseöle und -fette. B BB

20 01 26 Öle und Fette mit Ausnahme derjenigen, die unter 20 01 25 fallen. X B BB

20 01 27 Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze, die gefährliche Stoffe
enthalten

X B BB

20 01 28 Farben, Druckfarben, Klebstoffe und Kunstharze mit Ausnahme
derjenigen, die unter 20 01 27 fallen

B BB

20 01 29 Reinigungsmittel, die gefährliche Stoffe enthalten. X B BB

20 01 30 Reinigungsmittel mit Ausnahme derjenigen, die unter 20 01 29 fallen. B BB

20 01 31 zytotoxische und zytostatische Arzneimittel X C BB

20 01 32 Arzneimittel mit Ausnahme derjenigen unter der Rubrik 20 01 31 C BB

20 01 33 Batterien und Akkumulatoren, die unter 16 06 01, 16 06 02 oder
16 06 03 aufgeführt sind, und nicht sortierte Batterien und Akkumu-
latoren, die diese Batterien enthalten

X NB NBB

20 01 34 Batterien und Akkumulatoren mit Ausnahme derjenigen, die unter
20 01 33 fallen.

NB NBB

20 01 35 Gebrauchte elektrische und elektronische Geräte, die gefährliche
Bauteile enthalten (1), mit Ausnahme derjenigen, die unter 20 01 21
und 20 01 23 fallen.

X C

20 01 36 Gebrauchte elektrische und elektronische Geräte mit Ausnahme
derjenigen, die unter 20 01 21, 20 01 23 und 20 01 35 fallen.

C

20 01 37 Holz, das gefährliche Stoffe enthält. X B BB

20 01 38 Holz mit Ausnahme desjenigen, das unter 20 01 37 fällt B BB

20 01 39 Kunststoff. NB BB

20 01 40 Metalle. NB NBB

20 01 41 Abfälle aus der Reinigung von Schornsteinen. C BB

20 01 99 Abfälle a. n. g.

20 02 Garten- und Parkabfälle (einschließlich Friedhofsabfälle)

20 02 01 kompostierbare Abfälle. X B BB

20 02 02 Erde und Steine X C NBB

20 02 03 andere nicht biologisch abbaubare Abfälle. NB

20 03 Andere Siedlungsabfälle.

20 03 01 gemischte Siedlungsabfälle. X C

20 03 02 Marktabfälle. X B BB

20 03 03 Straßenkehricht. X C

20 03 04 Fäkalschlamm. X B BB

20 03 06 Abfälle aus der Kanalreinigung. C

20 03 07 Sperrmüll. C

20 03 99 Siedlungsabfälle a. n. g.i..

20 96 Andere Abfälle aus norma

20 96 61 Rohe Haushaltsabfälle B BB

20 96 62 kompostierbare oder biomethanisierbare Fraktion der Rohabfälle B BB

20 96 99 Abfälle a. n. g.

20 97 Abfälle aus Einzelhandel, Behörden, Büros, Gemeinschaften, Selbstän-
digen und dem HORECA-Bereich (einschließlich Heime, Pensionate,
Schulen und Kasernen).

20 97 93 Selektiv gesammelte primäre Pappverpackungen, die für normale
Haushaltsaktivitäten entworfen wurden .

X B BB

20 97 94 Selektiv gesammelte primäre Kunststoffverpackungen (Inhalt von
weniger als 10 L), die für normale Haushaltsaktivitäten entworfen
wurden .

X NB BB

20 97 95 Selektiv gesammelte primäre Metallverpackungen (Inhalt von weniger
als 10 L), die für normale Haushaltsaktivitäten entworfen wurden

X NB NBB

20 97 96 Selektiv gesammelte primäre Glasverpackungen, die für normale
Haushaltsaktivitäten entworfen wurden.

X NB NBB

20 97 97 Selektiv gesammelte primäre Holzverpackungen, die für normale
Haushaltsaktivitäten entworfen wurden.

X B BB

20 97 98 Sekundärverpackungen für den Haushaltsabfällen gleichgestellte Pri-
märverpackungen.

X C BB
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Wallonischer
Abfallcode

Bezeichnung Gefährliche
Abfälle

I n e r t e
Abfälle

Den
Haushaltsab-
fällen gleich-
ges te l l te
Abfälle

Organische
biologisch
abbaubare
oder nicht
abbaubare
Abfälle

Brennbare
oder nicht
brennbare
Abfälle

20 98 Abfälle aus Krankenhäusern und Pflegeanstalten (außer 18 01).

20 98 97 Küchenabfälle, Abfälle aus den Verwaltungsräumen, Abfälle aus der
Verpflegung und Unterbringung, die außerhalb der Kranken- und
Pflegestationen anfallen, gebrauchte Geräte und Mobiliar.

X C BB

(1) Unter ″Gefährliche Bestandteile elektrischer und elektronischer Geräte″ sind insbesondere Batterien und
Akkumulatoren zu verstehen, die unter dem Abschnitt 16 06 aufgeführt sind und als gefährlich eingestuft sind,
Quecksilberschalter, Glas aus Kathodenstrahlröhren und sonstiges beschichtetes Glas, usw.

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 16. Mai 2019 zur Abänderung des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 10. Juli 1997 zur Festsetzung eines Abfallkatalogs als Anhang beigefügt zu werden.

Namur, den 16. Mai 2019
Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität,
Transportwesen, Tierschutz und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2019/14725]

16 MEI 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering
van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen, artikel 2, 5°, vervangen bij het decreet van
10 mei 2012, artikel 5, § 4, ingevoegd bij het decreet van 17 juli 2018, en artikel 18, § 3, gewijzigd bij het decreet van
19 september 2002 en bij het decreet van 10 mei 2012;

Gelet op het fiscaal decreet van 22 maart 2007 tot bevordering van afvalpreventie en -valorisatie in het Waalse
Gewest en tot wijziging van het decreet van 6 mei 1999 betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen inzake
de directe gewestelijke belastingen, artikel 6, § 1, 13°, ingevoegd bij het decreet van 21 december 2016;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 4 februari 2019;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 28 februari 2019;
Gelet op het verzoek om adviesverlening binnen een termijn van dertig dagen, gericht aan de Raad van State op

1 maart 2019, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan adviesverlening binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het rapport opgesteld op 13 februari 2019 overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van
11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies van de beleidsgroep ″Leefmilieu″, afdeling ″Afvalstoffen″, uitgebracht op 28 maart 2019;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Waalse Regering van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus, worden de
artikelen 12/1, 12/2, 12/3 en 12/4 ingevoegd, luidend als volgt:

″Art. 12/1. Afvalstoffen behoren tot de categorie brandbare afvalstoffen als ze met de melding ″BA″ in kolom 7 van
de tabel opgenomen in bijlage I worden vermeld.

Afvalstoffen behoren tot de categorie niet-brandbare afvalstoffen als ze met de melding ″NBA″ in kolom 7 van de
tabel opgenomen in bijlage I worden vermeld.

Art. 12/2. De administratie kan, bij een individuele beslissing, de niet-brandbare aard van afvalstoffen erkennen,
zelfs als ze in kolom 7 van bijlage I voorkomen als brandbare afvalstoffen.

De erkenning van de niet-brandbare aard van afvalstoffen bedoeld in het eerste lid maakt het voorwerp uit van een
aanvraag ingediend overeenkomstig de bepalingen bedoeld in artikel 5, eerste lid en tweede lid, 1° tot 3.
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Daarenboven bevat de aanvraag :

1° een fysisch-chemische analyse van de afvalstoffen i.v.m. het gloeiverlies en de hoeveelheid organische koolstof,
die door een overeenkomstig artikel 40 van het decreet erkend laboratorium gemaakt wordt;

2° een uiteenzetting van de redenen waarom de aanvrager bedoelde afvalstof niet brandbaar acht.

De in de artikelen 6 tot 8 bedoelde procedure is van toepassing.

Art. 12/3. De administratie kan, bij een individuele beslissing, de brandbare aard van afvalstoffen erkennen, zelfs
als ze in kolom 7 van bijlage I voorkomen als niet-brandbare afvalstoffen.

De erkenning van de brandbare aard van afvalstoffen bedoeld in het eerste lid maakt het voorwerp uit van een
aanvraag ingediend overeenkomstig de bepalingen bedoeld in artikel 5, eerste lid en tweede lid, 1° tot 3.

Daarenboven bevat de aanvraag :

1° een fysisch-chemische analyse van de afvalstoffen i.v.m. het gloeiverlies en de hoeveelheid organische koolstof,
die door een overeenkomstig artikel 40 van het decreet erkend laboratorium gemaakt wordt;

2° een uiteenzetting van de redenen waarom de aanvrager meent dat bedoelde afvalstof brandbaar is.

De in de artikelen 6 tot 8 bedoelde procedure is van toepassing.

Art. 12/4. In het kader van het storten in een centrum voor technische ingraving en vóór het storten van
afvalstoffen waarvoor in kolom 7 van de tabel in bijlage I geen melding wordt gemaakt van ″BA″ of ″NBA″, wordt het
brandbare of niet-brandbare aard van bedoelde afvalstof door de administratie erkend bij individueel besluit.

De aanvraag wordt ingediend volgens de modaliteiten bedoeld in artikel 5, eerste en tweede lid, 1° tot 3°.

Daarenboven bevat de aanvraag :

1° een fysisch-chemische analyse van de afvalstoffen i.v.m. het gloeiverlies en de hoeveelheid organische koolstof,
die door een overeenkomstig artikel 40 van het decreet erkend laboratorium gemaakt wordt;

2° een uiteenzetting van de redenen waarom de aanvrager meent dat bedoelde afvalstof tot de categorie brandbare
afvalstoffen of niet-brandbare afvalstoffen behoort.

De in de artikelen 6 tot 8 bedoelde procedure is van toepassing.″.

Art. 2. De tabel van bijlage I bij hetzelfde besluit wordt vervangen door de tabel van de bijlage bij dit besluit.

Art. 3. In bijlage I van hetzelfde besluit, wordt een punt 9 ingevoegd in de inleiding, luidend als volgt:

″9) De normatieve referentie voor de bepaling van het gloeiverlies is de norm NBN EN 15169 :2007.

De normatieve referentie voor de bepaling van de hoeveelheid organische koolstof is de norm NBN EN 15934.″.

Art. 4. In bijlage III bij hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van 2 juni 2016, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° de vermelding betreffende HP 14 ″Ecotoxisch″ wordt vervangen als volgt:

″HP 14 ″Ecotoxisch″: afvalstoffen waarvan het gebruik onmiddellijk of na verloop van tijd gevaar voor één of meer
sectoren van het milieu oplevert of kan opleveren.

Afvalstoffen die aan een van de volgende voorwaarden voldoen, worden als gevaarlijk van het soort HP 14
ingedeeld:

- afvalstoffen bevatten een stof die krachtens Verordening (EG) nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de
Raad is ingedeeld als ozonafbrekend en die de gevarenaanduidingscode H420 draagt, en de concentratie van bedoelde
stof de concentratiegrenswaarde van 0,1 % of meer bereikt of overschrijdt.

[c(H420) ≥ 0,1 %]

- de afvalstoffen bevatten een of meer stoffen die krachtens Verordening (EG) nr. 1272/2008 zijn ingedeeld als
aquatisch acuut categorie en die de gevarenaanduidingscode H400 dragen, en de concentratie van bedoelde stoffen de
concentratiegrenswaarde van 25 % bereikt of overschrijdt. Voor deze stoffen geldt een algemene drempelwaarde van
0,1 %.

[∑ c(H400) ≥ 25 %]

- de afvalstoffen bevatten een of meer stoffen die krachtens Verordening (EG) nr. 1272/2008 in categorie 1, 2 of 3
van chronische watertoxiciteit zijn ingedeeld en die de gevarenaanduidingen H410, H411 of H412 dragen, en de som
van de concentraties van alle stoffen die in categorie 1 van de chronische aquatische toxiciteit (H410) zijn ingedeeld,
vermenigvuldigd met 100, opgeteld bij de som van de concentraties van alle stoffen die zijn ingedeeld in categorie 2
voor chronische aquatische toxiciteit (H411), vermenigvuldigd met 10, en opgeteld bij de som van de concentraties van
alle stoffen die zijn ingedeeld in categorie 3 voor chronische aquatische toxiciteit (H412), waarbij de concentratiegrens
van 25% of meer wordt bereikt of overschrijdt . Drempelwaarden van 0,1% en 1% worden respectievelijk toegepast op
stoffen met code H410 en stoffen met de codes H411 of H412.

[100 × ∑c (H410) + 10 × ∑c (H411) + ∑c (H412) ≥ 25 %]

- afvalstoffen bevatten een of meer stoffen die krachtens Verordening (EG) nr. 1272/2008 in categorie 1, 2, 3 of 4 zijn
ingedeeld als chronische aquatische toxiciteit en die de gevarenaanduidingscodes H410, H411, H412 of H413 dragen,
en de som van de concentraties van alle stoffen ingedeeld in de categorie chronische aquatische toxiciteit de
concentratiegrens van 25 % bereikt of overschrijdt. Drempelwaarden van 0,1% en 1% worden respectievelijk toegepast
op stoffen met code H410 en stoffen met de codes H411, H412 of H413.

[∑ c H410 + ∑ c H411 + ∑ c H412 + ∑ c H413 ≥ 25 %]

Waarin: ∑ = som en c = concentraties van stoffen.″ ;

2° de woorden ″Opmerking - Toewijzing van de gevaarlijke eigenschap HP 14 gebeurt op basis van de in bijlage VI
bij Richtlijn 67/548/EEG van de Raad vastgestelde criteria betreffende de aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke stoffen.″ worden
opgeheven.

3° een nieuw lid wordt toegevoegd op het eind van de bijlage, luidend als volgt: ″Wanneer een gevaarlijke
eigenschap van een afvalstof zowel door middel van een test als aan de hand van de concentraties van gevaarlijke
stoffen zoals vermeld in deze bijlage is beoordeeld, hebben de resultaten van de test voorrang.″.
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Art. 5. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 16 mei 2019.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken, Mobiliteit,
Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

Bijlage

Tabel van bijlage I bij het besluit van de Waalse Regering van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus
Afvalcatalogus, lijst van gevaarlijke afvalstoffen, lijst van inerte afvalstoffen,
lijst van de met huishoudelijke afvalstoffen gelijk te stellen afvalstoffen, lijst van de biologisch afbreekbare organische
afvalstoffen, lijst van de brandbare of niet-brandbare afvalstoffen

Waalse
afvals tof -
fencode

Aanwijzing Gevaarlijke
afvalstoffen

I n e r t e
a f v a l -
stoffen

Met huishou-
delijke afval-
stoffen gelijk
te stellen
afvalstoffen

Biologisch
afbreekbare
of
n i e t -
afbreekbare
organische
afvalstoffen

Brandbare
of
n i e t -
brandbare
afvalstoffen

01 Afval van exploratie, mijnbouw, exploitatie van steengroeven en de
fysische en chemische bewerking van mineralen.

01 01 Afval van de winning van mineralen

01 01 01 Afval van de winning van metaalhoudende mineralen NB NBA

01 01 02 Afval van de winning van niet-metaalhoudende mineralen X C NBA

01 03 Afval van de fysische en chemische verwerking van metaalhoudende
mineralen

01 03 04 Zuurvormende tailings verkregen bij de verwerking van sulfideerts X NB NBA

01 03 05 Andere deeltjes die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

01 03 06 Niet onder 01 03 04 en 01 03 05 vallende tailings. NB NBA

01 03 07 Ander afval van de fysische en chemische verwerking van metaalhou-
dende mineralen dat gevaarlijke stoffen bevat.

X NB NBA

01 03 08 Niet onder 01 03 07 vallend stof- en poederachtig afval. NB NBA

01 03 09 Niet onder 01 03 10 vallend slib van de aluminiumproductie. NB NBA

01 03 10 Niet onder 01 03 07 vallend rood slib van de aluminiumproductie dat
gevaarlijke stoffen bevat

X NB NBA

01 03 99 Niet elders genoemd afval

01 04 Afval van de fysische en chemische verwerking van
niet-metaalhoudende mineralen

01 04 07 Afval van de fysische en chemische verwerking van
niet-metaalhoudende mineralen dat gevaarlijke stoffen bevat.

X NB NBA

01 04 08 Niet onder 01 04 07 vallend grind- en rotsafval. X C NBA

01 04 09 Zand- en kleiafval. X C NBA

01 04 10 Niet onder 01 04 07 vallend stof- en poederachtig afval. NB NBA

01 04 11 Niet onder 01 04 07 vallend afval van de kali- en steenzoutverwerking. NB NBA

01 04 12 Niet onder 01 04 07 en 01 04 11 vallend afval van het wassen en
schoonmaken van mineralen.

NB NBA

01 04 13 Niet onder 01 04 07 vallend afval van het hakken en zagen van steen. X C NBA

01 04 99 Niet elders genoemd afval

01 05 Boorgruis en overig boorafval

01 05 04 Zoetwaterboorgruis en –afval. NB NBA

01 05 05 Oliehoudend boorgruis en –afval. X B BA

01 05 06 Boorgruis en ander boorafval dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

01 05 07 Niet onder 01 05 05 en 01 05 06 vallend bariethoudend boorgruis en
–afval.

NB NBA

01 05 08 Niet onder 01 05 05 en 01 05 06 vallend chloridehoudend boorgruis en
afval.

NB NBA

01 05 99 Niet elders genoemd afval.

02 Afval van landbouw, tuinbouw, aquacultuur, bosbouw, jacht en visserij
en de voedingsbereiding en -verwerking

02 01 Afval van landbouw, tuinbouw, aquacultuur, bosbouw, jacht en
visserij.de Afdeling Natuur en Bossen, Directie Jacht en Visvangst;

02 01 01 Slib van wassen en schoonmaken. B BA
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Waalse
afvals tof -
fencode

Aanwijzing Gevaarlijke
afvalstoffen

I n e r t e
a f v a l -
stoffen

Met huishou-
delijke afval-
stoffen gelijk
te stellen
afvalstoffen

Biologisch
afbreekbare
of
n i e t -
afbreekbare
organische
afvalstoffen

Brandbare
of
n i e t -
brandbare
afvalstoffen

02 01 02 Afval van dierlijke weefsels. X B BA

02 01 03 Afval van plantaardige weefsels. B BA

02 01 04 Kunststofafval (exclusief verpakkingen) NB BA

02 01 06 Dierlijke feces, urine en mest (inclusief gebruikt stro), afvalwater,
gescheiden ingezameld en elders verwerkt.

B BA

02 01 07 Afval van de bosbouw. B BA

02 01 08 Agrochemisch afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

02 01 09 Niet onder 02 01 08 vallend agrochemisch afval. NB NBA

02 01 10 Metaalafval. NB NBA

02 01 96 Dieren die geslacht worden in het kader van de ziektenbestrijding. X B BA

02 01 97 Dierlijk afval dat stoffen of micro-organismen bevat die gevaarlijk
kunnen zijn voor de gezondheid van de mens of van de dieren.

X B BA

02 01 98 Slachtvee dat voor het slachten gestorven is. X B BA

02 01 99 Niet elders genoemd afval.

02 02 Afval van de bereiding en verwerking van vlees, vis en ander voedsel
van dierlijke oorsprong.

02 02 01 Slib van wassen en schoonmaken. B BA

02 02 02 Afval van dierlijke weefsels. X B BA

02 02 03 Stoffen ongeschikt voor consumptie of verwerking. B BA

02 02 04 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater. B BA

02 02 99 Niet elders genoemd afval.

02 03 Afval van de bereiding en verwerking van fruit, groente, granen,
spijsolie, cacao, koffie, thee en tabak, de productie van conserven, de
productie van gist en gistextract en de bereiding en fermentatie van
melasse.

02 03 01 Slib van wassen, schoonmaken, pellen, centrifugeren en scheiden. B BA

02 03 02 Afval van conserveermiddelen. NB

02 03 03 Afval van oplosmiddelenextractie. B BA

02 03 04 Stoffen ongeschikt voor consumptie of verwerking. B BA

02 03 05 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater. B BA

02 03 99 Niet elders genoemd afval.

02 04 Afval van de suikerverwerking.

02 04 01 Grond van het schoonmaken en wassen van bieten. NB NBA

02 04 02 Afgekeurd calciumcarbonaat. NB NBA

02 04 03 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater. B BA

02 04 99 Niet elders genoemd afval.

02 05 Afval van de zuivelindustrie.

02 05 01 Stoffen ongeschikt voor consumptie of verwerking. B BA

02 05 02 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater. B BA

02 05 99 Niet elders genoemd afval.

02 06 Afval van bakkerijen en de banketbakkersindustrie.

02 06 01 Stoffen ongeschikt voor consumptie of verwerking. B BA

02 06 02 Afval van conserveermiddelen. NB

02 06 03 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater. B BA

02 06 99 Niet elders genoemd afval.

02 07 Afval van de productie van alcoholische en niet-alcoholische dranken
(exclusief koffie, thee en cacao).

02 07 01 Afval van wassen, schoonmaken en mechanische bewerking van de
grondstoffen.

B BA

02 07 02 Afval van de destillatie van alcoholische dranken. B BA

89133MONITEUR BELGE — 26.09.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Waalse
afvals tof -
fencode

Aanwijzing Gevaarlijke
afvalstoffen

I n e r t e
a f v a l -
stoffen

Met huishou-
delijke afval-
stoffen gelijk
te stellen
afvalstoffen

Biologisch
afbreekbare
of
n i e t -
afbreekbare
organische
afvalstoffen

Brandbare
of
n i e t -
brandbare
afvalstoffen

02 07 03 Afval van chemische behandeling. B BA

02 07 04 Stoffen ongeschikt voor consumptie of verwerking. B BA

02 07 05 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater. B BA

02 07 99 Niet elders genoemd afval.

03 Afval van de houtverwerking en de productie van panelen en
meubelen alsmede pulp, papier en karton.

03 01 Afval van de houtverwerking en de productie van panelen en
meubelen.

03 01 01 Schors- en kurkafval. B BA

03 01 04 Zaagsel, schaafsel, spaanders, hout, spaanplaat en fineer die gevaar-
lijke stoffen bevatten.

X B BA

03 01 05 Niet onder 03 01 04 vallend zaagsel, schaafsel, spaanders, hout,
spaanplaat en fineer.

B BA

03 01 99 Niet elders genoemd afval.

03 02 Houtverduurzamingsafval.

03 02 01 Niet-gehalogeneerde organische houtverduurzamingsmiddelen. X NB BA

03 02 02 Organochloor-houtverduurzamingsmiddelen. X NB BA

03 02 03 Organometaal-houtverduurzamingsmiddelen. X NB BA

03 02 04 Anorganische houtverduurzamingsmiddelen. X NB NBA

03 02 05 Andere houtverduurzamingsmiddelen die gevaarlijke stoffen bevat-
ten.

X NB

03 02 99 Niet elders genoemde houtverduurzamingsmiddelen.

03 03 Afval van de productie en verwerking van pulp, papier en karton.

03 03 01 Schors- en houtafval. B BA

03 03 02 Green liquorli-slib (afkomstig van de terugwinning van de kookvloei-
stof).

NB NBA

03 03 05 Ontinktingsslib van papierrecycling. C BA

03 03 07 Mechanisch afgescheiden rejects afkomstig van de verpulping van
papier- en kartonafval.

B BA

03 03 08 Afval van het scheiden van voor recycling bestemd papier en karton. B BA

03 03 09 Kalkneerslagafval. NB NBA

03 03 10 Onbruikbare vezels en door mechanische afscheiding verkregen
vezel-, vulstof- en coatingslib.

B BA

03 03 11 Niet onder 03 03 10 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

03 03 99 Niet elders genoemd afval.

04 Afval van de leer-, bont- en textielindustrie.

04 01 Afval van de leer- en bontindustrie.

04 01 01 Schraapafval. C BA

04 01 02 Loogafval. C BA

04 01 03 Ontvettingsafval dat oplosmiddelen bevat zonder vloeibare fase. X C BA

04 01 04 Chroomhoudende looivloeistof. C NBA

04 01 05 Chroomvrije looivloeistof. C NBA

04 01 06 Chroomhoudend slib, met name van afvalwaterbehandeling ter
plaatse.

B BA

04 01 07 Chroomvrij slib, met name van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

04 01 08 Chroomhoudend gelooid leerafval (snijafval, polijststof) C BA

04 01 09 Afval van bewerking en afwerking. C BA

04 01 99 Niet elders genoemd afval.

04 02 Afval van de textielindustrie.

04 02 09 Afval van composietmaterialen (geimpregneerde textiel, elastomeren,
plastomeren).

NB BA
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Waalse
afvals tof -
fencode

Aanwijzing Gevaarlijke
afvalstoffen

I n e r t e
a f v a l -
stoffen

Met huishou-
delijke afval-
stoffen gelijk
te stellen
afvalstoffen

Biologisch
afbreekbare
of
n i e t -
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04 02 10 Organisch afval van natuurlijke producten (bv. vet, was). B BA

04 02 14 Afval van afwerking dat organische oplosmiddelen bevat. X B BA

04 02 15 Niet onder 04 02 14 vallend afval van afwerking. B BA

04 02 16 Kleurstoffen en pigmenten die gevaarlijke stoffen bevatten. X C

04 02 17 Niet onder 04 02 16 vallende kleurstoffen en pigmenten. C

04 02 19 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

04 02 20 Niet onder 04 02 19 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

04 02 21 Afval van onverwerkte textielvezels. C BA

04 02 22 Afval van verwerkte textielvezels. C BA

04 02 99 Niet elders genoemd afval.

05 Afval van olieraffinage, aardgaszuivering en de pyrolytische behande-
ling van kool.

05 01 Afval van olieraffinage.

05 01 02 Ontzoutingsslib. X B BA

05 01 03 Tankbodemslib. X B BA

05 01 04 Zuur alkylslib. X B BA

05 01 05 Gemorste olie. X B BA

05 01 06 Olieachtig slib afkomstig van onderhoudswerzaamheden aan installa-
ties of apparaten.

X B BA

05 01 07 Zuurteer. X B BA

05 01 08 Overige teer. X B BA

05 01 09 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

05 01 10 Niet onder 05 01 09 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

05 01 11 Afval van brandstofzuivering met behulp van basen. X B BA

05 01 12 Olie die zuren bevat. X B BA

05 01 13 Ketelvoedingwaterslib. C NBA

05 01 14 Afval van koeltorens. C NBA

05 01 15 Afgewerkte bleekaarde. X B BA

05 01 16 Zwavelhoudend afval van de ontzwaveling van petroleum. C NBA

05 01 17 Bitumen. B BA

05 01 99 Niet elders genoemd afval.

05 06 Afval van pyrolitische behandeling van kool.

05 06 01 Zuurteer. X B BA

05 06 03 Overige teer. X B BA

05 06 04 Afval van koeltorens. C NBA

05 06 99 Niet elders genoemd afval.

05 07 Afval van aardgaszuivering en –transport.

05 07 01 Kwikhoudend afval. X C NBA

05 07 02 Zwavelhoudend afval. C NBA

05 07 99 Niet elders genoemd afval.

06 Afval van anorganische chemische processen.

06 01 Afval van bereiding, formulering, levering en gebruik (BFLG) van
zuren.

06 01 01 Zwavelzuur en zwaveligzuur. X NB NBA

06 01 02 Zoutzuur. X NB NBA

06 01 03 Waterstoffluoride. X NB NBA
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06 01 04 Fosfor- en fosforigzuur. X NB NBA

06 01 05 Salpeter- en salpeterigzuur. X NB NBA

06 01 06 Overige zuren. X NB NBA

06 01 99 Niet elders genoemd afval.

06 02 Afval van BFLG van basen.

06 02 01 Calciumhydroxide. X NB NBA

06 02 03 Ammoniumhydroxide. X NB NBA

06 02 04 Natrium- en kaliumhydroxide. X NB NBA

06 02 05 Overige basen. X NB NBA

06 02 99 Niet elders genoemd afval.

06 03 Afval van BFLG van zouten en hun oplossingen en metaaloxiden.

06 03 11 Zouten en oplossingen die cyanide bevatten. X NB NBA

06 03 13 Vaste zouten en oplossingen die zware metalen bevatten. X NB NBA

06 03 14 Niet onder 06 03 11 en 06 03 13 vallende vaste zouten en oplossingen. NB NBA

06 03 15 Metaaloxiden die zware metalen bevatten. X NB NBA

06 03 16 Niet onder 06 03 15 vallende metaaloxiden. NB NBA

06 03 99 Niet elders genoemd afval.

06 04 Niet onder 06 03 vallend metaalhoudend afval.

06 04 03 Arseenhoudend afval. X NB NBA

06 04 04 Kwikhoudend afval. X NB NBA

06 04 05 Afval dat andere zware metalen bevat. X NB NBA

06 04 99 Niet elders genoemd afval.

06 05 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater.

06 05 02 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X NB NBA

06 05 03 Niet onder 06 05 02 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. NB NBA

06 06 Afval van BFLG van zwavelverbindingen, chemische processen met
zwavel en ontzwavelingsprocessen.

06 06 02 Afval dat gevaarlijke sulfiden bevat. X NB NBA

06 06 03 Niet onder 06 06 02 vallend afval dat sulfiden bevat. NB NBA

06 06 99 Niet elders genoemd afval.

06 07 Afval van BFLG van halogenen en chemische processen met haloge-
nen.

06 07 01 Asbesthoudend afval van elektrolyse. X NB NBA

06 07 02 Actieve kool van de chloorbereiding. X NB NBA

06 07 03 Bariumsulfaatslib dat kwik bevat. X NB NBA

06 07 04 Oplossingen en zuren, bv. contactzuur. X NB NBA

06 07 99 Niet elders genoemd afval.

06 08 Afval van BFLG van silicium en siliciumderivaten.

06 08 02 Afval dat gevaarlijke chloorsilanen bevat. X NB NBA

06 08 99 Niet elders genoemd afval.

06 09 Afval van BFLG van fosforverbindingen en chemische processen met
fosfor.

06 09 02 Fosforhoudende slakken. NB NBA

06 09 03 Calciumhoudend reactieafval dat gevaarlijke stoffen bevat of daarmee
is verontreinigd.

X NB NBA

06 09 04 Niet onder 06 09 03 vallend calciumhoudend reactieafval. NB NBA

06 09 99 Niet elders genoemd afval.
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06 10 Afval van BFLG van stikstofverbindingen, chemische processen met
stikstof en kunstmestbereiding.

06 10 02 Afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

06 10 99 Niet elders genoemd afval.

06 11 Afval van de bereiding van anorganische pigmenten en opacificeer-
middelen.

06 11 01 Calciumhoudend reactieafval van de productie van titaandioxide. NB NBA

06 11 99 Niet elders genoemd afval.

06 13 Afval van niet elders genoemde anorganische chemische processen.

06 13 01 Anorganische gewasbeschermingsmiddelen, houtverduurzamingsmid-
delen en andere biociden.

X NB NBA

06 13 02 Afgewerkte actieve kool (exclusief 06 07 02). X NB BA

06 13 03 Actief kool. NB BA

06 13 04 Afval van asbestverwerking. X NB NBA

06 13 05 Roet. X NB BA

06 13 99 Niet elders genoemd afval.

07 Afval van organische chemische processen.

07 01 Afval van bereiding, formulering, levering en gebruik (BFLG) van
organische basischemicalien.

07 01 01 Waterige wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 01 03 Gehalogeneerde organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moe-
derlogen.

X B BA

07 01 04 Overige organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 01 07 Gehalogeneerde distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 01 08 Overige distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 01 09 Gehalogeneerde filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 01 10 Overige filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 01 11 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

07 01 12 Niet onder 07 01 11 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

07 01 99 Niet elders genoemd afval

07 02 Afval van BFLG van kunststoffen, synthetische rubber en kunstvezels.

07 02 01 Waterige wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 02 03 Gehalogeneerde organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moe-
derlogen.

X B BA

07 02 04 Overige organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 02 07 Gehalogeneerde distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 02 08 Overige distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 02 09 Gehalogeneerde filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 02 10 Overige filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 02 11 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

07 02 12 Niet onder 07 02 11 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

07 02 13 Kunststofafval. NB BA

07 02 14 Afval dat additieven die gevaarlijke stoffen bevatten. X C

07 02 15 Afval van niet onder 07 02 14 bedoelde additieven. C

07 02 16 Afval dat gevaarlijke siliconen bevat. X C NBA

07 02 17 Afval dat anderen siliconen bevat dat die vermeld onder 07 02 16. C NBA

07 02 99 Niet elders genoemd afval
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07 03 Afval van BFLG van organische kleurstoffen en pigmenten (exclusief
06 11).

07 03 01 Waterige wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 03 03 Gehalogeneerde organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moe-
derlogen.

X B BA

07 03 04 Overige organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 03 07 Gehalogeneerde distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 03 08 Overige distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 03 09 Gehalogeneerde filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 03 10 Overige filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 03 11 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

07 03 12 Niet onder 07 03 11 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

07 03 99 Niet elders genoemd afval.

07 04 Afval van BFLG van organische gewasbeschermingsmiddelen
(exclusief&’B;02 01 08 en 02 01 09), houtverduurzamingsmiddelen
(exclusief 03 02) en&’B;andere biociden.

07 04 01 Waterige wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 04 03 Gehalogeneerde organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moe-
derlogen.

X B BA

07 04 04 Overige organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 04 07 Gehalogeneerde distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 04 08 Overige distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 04 09 Gehalogeneerde filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 04 10 Overige filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 04 11 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

07 04 12 Niet onder 07 04 11 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

07 04 13 Vaste afvalstoffen die gevaarlijke stoffen bevatten. X B BA

07 04 99 Niet elders genoemd afval.

07 05 Afval van BFLG van farmaceutische producten.

07 05 01 Waterige wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 05 03 Gehalogeneerde organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moe-
derlogen.

X B BA

07 05 04 Overige organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 05 07 Gehalogeneerde distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 05 08 Overige distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 05 09 Gehalogeneerde filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 05 10 Overige filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 05 11 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

07 05 12 Niet onder 07 05 11 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

07 05 13 Vaste afvalstoffen die gevaarlijke stoffen bevatten. X B BA

07 05 14 Niet onder 07 05 13 vallende vaste afvalstoffen. B BA

07 05 99 Niet elders genoemd afval.

07 06 Afval van BFLG van vetten, smeermiddelen, zepen, detergenten,
desinfecterende middelen en cosmetische producten.

07 06 01 Waterige wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 06 03 Gehalogeneerde organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moe-
derlogen.

X B BA

07 06 04 Overige organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 06 07 Gehalogeneerde distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA
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07 06 08 Overige distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 06 09 Gehalogeneerde filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 06 10 Overige filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 06 11 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

07 06 12 Niet onder 07 06 11 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

07 06 99 Niet elders genoemd afval.

07 07 Afval van BFLG van fijnchemicalien en niet elders genoemde chemi-
sche producten.

07 07 01 Waterige wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 07 03 Gehalogeneerde organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moe-
derlogen.

X B BA

07 07 04 Overige organische oplosmiddelen, wasvloeistoffen en moederlogen. X B BA

07 07 07 Gehalogeneerde distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 07 08 Overige distillatieresiduen en reactieresiduen. X B BA

07 07 09 Gehalogeneerde filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 07 10 Overige filterhoek en afgewerkte absorbentia. X B BA

07 07 11 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

07 07 12 Niet onder 07 07 11 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

07 07 99 Niet elders genoemd afval.

08 Afval van bereiding, formulering, levering en gebruik (BFLG) van
coatings (verf, lak en email), kit en drukinkt.

08 01 Afval van BFLG en verwijdering van verf en lak.

08 01 11 Afval van verf en lak dat organische oplosmiddelen of andere
gevaarlijke stoffen bevat.

X B BA

08 01 12 Niet onder 08 01 11 vallend afval van verf en lak. B BA

08 01 13 Slib van verf en lak dat organische oplosmiddelen of andere gevaar-
lijke stoffen bevat.

X B BA

08 01 14 Niet onder 08 01 13 vallend slib van verf of lak. B BA

08 01 15 Waterig slib dat verf of lak met organische oplosmiddelen of andere
gevaarlijke stoffen bevat.

X B BA

08 01 16 Niet onder 08 01 15 vallend waterig slib dat verf of lak bevat. B BA

08 01 17 Afval van verf- en lakverwijdering dat organische oplosmiddelen of
andere gevaarlijke stoffen bevat.

X B BA

08 01 18 Niet onder 08 01 17 vallend afval van verf- en lakverwijdering. B BA

08 01 19 Waterige suspensies die verf of lak met organische oplosmiddelen of
andere gevaarlijke stoffen bevatten.

X B BA

08 01 20 Niet onder 08 01 19 vallende waterige suspensies die verf of lak
bevatten.

B BA

08 01 21 Afval van verf- of lakverwijderaar. X B BA

08 01 99 Niet elders genoemd afval.

08 02 Afval van BFLG van andere coatings (inclusief keramisch materiaal).

08 02 01 Afval-coatingpoeder. NB NBA

08 02 02 Waterig slib dat keramisch materiaal bevat. NB NBA

08 02 03 Waterige suspensies die keramisch materiaal bevatten. NB NBA

08 02 99 Niet elders genoemd afval.

08 03 Afval van BFLG van drukinkt.

08 03 07 Waterig slib dat inkt bevat. B BA

08 03 08 Waterig vloeibaar afval dat inkt bevat. B BA

08 03 12 Inktafval dat gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

08 03 13 Niet onder 08 03 12 vallend inktafval. B BA
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08 03 14 Inktslibl dat gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

08 03 15 Niet onder 08 03 14 vallend inktslib. B BA

08 03 16 Afval van etsoplossingen. X C NBA

08 03 17 Tonerafval dat gevaarlijke stoffen bevat. X C BA

08 03 18 Niet onder 08 03 17 vallend tonerafval. C BA

08 03 19 Dispersieolie. X B BA

08 03 99 Niet elders genoemd afval.

08 04 Afval van BFLG van lijm en kit (inclusief vochtwerende producten).

08 04 09 Afval van lijk en kit dat organische oplosmiddelen of andere
gevaarlijke stoffen bevat.

X B BA

08 04 10 Niet onder 08 04 09 vallend afval van lijm en kit. B BA

08 04 11 Slib van lijm en kit dat organische oplosmiddelen of andere gevaarlijke
stoffen bevat.

X B BA

08 04 12 Niet onder 08 04 11 vallend slib van lijm en kit. B BA

08 04 13 Waterig slib dat lijm of kit met organische oplosmiddelen of andere
gevaarlijke stoffen bevat.

X B BA

08 04 14 Niet onder 08 04 13 vallend waterig slib dat lijm of kit bevat. B BA

08 04 15 Waterig vloeibaar afval dat lijm of kit met organische oplosmiddelen of
andere gevaarlijke stoffen bevat.

X B BA

08 04 16 Niet onder 08 04 15 vallend waterig vloeibaar afval dat lijm of kit
bevat.

B BA

08 04 17 Harsolie. X B BA

08 04 99 Niet elders genoemd afval.

08 05 Niet elders in hoofdstuk 08 genoemd afval.

08 05 01 Isocyanaatafval. X C BA

09 Afval van de fotografische industrie.

09 01 Afval van de fotografische industrie.

09 01 01 Water bevattende ontwikkelingsbaden met een activator. X B BA

09 01 02 Water bevattende ontwikkelingsbaden voor offsetplaten. X B BA

09 01 03 Water bevattende ontwikkelingsbaden met oplosmiddelen. X B BA

09 01 04 Fixeerbaden. X B BA

09 01 05 Bleekbad en bleek/fixeerbad. X B BA

09 01 06 Zilverhoudend afval van ter plaatse behandeld fotografisch afval. X C NBA

09 01 07 Fotografische film en papier die zilver of zilververbindingen bevatten. C BA

09 01 08 Fotografische film en papier zonder zilver of zilververbindingen. C BA

09 01 10 Wegwerpcamera’s zonder batterijen. NB BA

09 01 11 Wegwerpcamera’s met onder 16 06 01, 16 06 02 of 16 06 03 vermelde
batterijen.

X NB BA

09 01 12 Niet onder 09 01 11 vallende wegwerpcamera’s met batterijen. NB BA

09 01 13 Niet onder 09 01 06 vallend waterig vloeibaar afval van ter plaatse
uitgevoerde terugwinning van zilver.

X C BA

09 01 99 Niet elders genoemd afval.

10 Afval van thermische processen.

10 01 Afval van elektriciteitscentrales en andere verbrandingsinstallaties
(exclusief hoofdstuk 19).

10 01 01 Bodemas, slakken en ketelstof (exclusief het onder 10 01 04 vallende
ketelstof).

NB NBA

10 01 02 Koolvliegas. NB NBA

10 01 03 Vliegas van turf en onbehandeld hout. NB NBA

10 01 04 Olievliegas en –ketelstof. X NB NBA

10 01 05 Calciumhoudend reactieafval van rookgasontzwaveling in vaste vorm. NB NBA

10 01 07 Calciumhoudend reactieafval van rookgasontzwaveling in slibvorm. NB NBA

10 01 09 Zwavelzuur. X NB NBA

10 01 13 Vliegas van als brandstof gebruikte geemulgeerde koolwaterstoffen. X NB NBA

10 01 14 Bij bijstoken vrijkomende bodemas, slakken en ketelstof die gevaar-
lijke stoffen bevatten.

X NB NBA
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10 01 15 Niet onder 10 01 14 vallende bij bijstoken vrijkomende bodemas,
slakken en ketelstof.

NB NBA

10 01 16 Bij bijstoken vrijkomende vliegas die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

10 01 17 Niet onder 10 01 16 vallende bij bijstoken vrijkomende vliegas. NB NBA

10 01 18 Afval van gasreiniging dat gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

10 01 19 Niet onder 10 01 05, 10 01 07 en 10 01 18 vallend afval van gasreiniging. NB NBA

10 01 20 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X C

10 01 21 Niet onder 10 01 20 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. C

10 01 22 Waterig slib van ketelreiniging gevaarlijke stoffen bevat. X C

10 01 23 Niet onder 10 01 22 vallend waterig slib van ketelreiniging. C

10 01 24 Wervelbedzand. NB NBA

10 01 25 Afval van de opslag en toebereiding van brandstof voor kolenge-
stookte elektriciteitscentrales.

NB BA

10 01 26 Afval van koelwaterzuivering. C NBA

10 01 99 Niet elders genoemd afval.

10 02 Afval van de ijzer- en de staalindustrie.

10 02 01 Afval van de verwerking van slakken X C NBA

10 02 02 Onverwerkte slakken. X C NBA

10 02 07 Vast afval van gasreiniging dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 02 08 Niet onder 10 02 07 vallend vast afval van gasreiniging. NB NBA

10 02 10 Walshuid. NB NBA

10 02 11 Oliehoudend afval van koelwaterzuivering. X B BA

10 02 12 Niet onder 10 02 11 vallend afval van koelwaterzuivering. C NBA

10 02 13 Bij met gasreiniging vrijkomende slib en filterkoek die gevaarlijke
stoffen bevatten.

X C NBA

10 02 14 Niet onder 10 02 13 vallende bij gaszuivering verkregen slib en
filterkoek.

C NBA

10 02 15 Overig(e) slib en filterkoek. C

10 02 99 Niet elders genoemd afval.

10 03 Afval van thermische processen in de aluminiummetallurgie.

10 03 02 Anodeafval. NB NBA

10 03 04 Slakken van primaire productie. X NB NBA

10 03 05 Aluminiumoxideafval. NB NBA

10 03 08 Zoutslakken van secundaire smelt X NB NBA

10 03 09 Black drosses van secundaire smelt X NB NBA

10 03 15 Skimmings die brandbaar zijn of waaruit bij contact met water
gevaarlijke hoeveelheden brandbare gassen vrijkomen.

X NB NBA

10 03 16 Niet onder 10 03 15 vallende skimmings. NB NBA

10 03 17 Teerhoudend afval van de anodefabricage. X B BA

10 03 18 Niet onder 10 03 17 vallend koolstofhoudend afval van de anodefa-
bricage.

NB BA

10 03 19 Rookgasstof dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 03 20 Niet onder 10 03 19 vallend rookgasstof. NB NBA

10 03 21 Overige deeltjes en stof (inclusief kogelmolenstof) die gevaarlijke
stoffen bevatten.

X NB NBA

10 03 22 Overige, niet onder 10 03 21 vallende deeltjes en stof (inclusief
kogelmolenstof).

NB NBA

10 03 23 Vast afval van gasreiniging dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 03 24 Niet onder 10 03 23 vallend vast afval van gasreiniging. NB NBA

10 03 25 Bij met gasreiniging vrijkomende slib en filterkoek die gevaarlijke
stoffen bevatten.

X NB NBA

10 03 26 Niet onder 10 03 25 vallende bij gasreiniging vrijkomende slib en
filterkoek.

NB NBA

10 03 27 Oliehoudend afval van koelwaterzuivering. X B BA

10 03 28 Niet onder 10 03 27 vallend afval van koelwaterzuivering. NB NBA
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10 03 29 Afval van de behandeling van zoutslakken en black drosses dat
gevaarlijke stoffen bevat.

X NB NBA

10 03 30 Niet onder 10 03 29 vallend afval van de behandeling van zoutslakken
en black drosses.

NB NBA

10 03 99 Niet elders genoemd afval.

10 04 Afval van thermische processen in de loodmetallurgie.

10 04 01 Slakken van primaire en secundaire productie. X NB NBA

10 04 02 Dross en skimmings van primaire en secundaire productie. X NB NBA

10 04 03 Calciumarsenaat. X NB NBA

10 04 04 Rookgasstof. X NB NBA

10 04 05 Overige deeltjes en stof. X NB NBA

10 04 06 Vast afval van gasreiniging. X NB NBA

10 04 07 Slib en filterkoek van gasreiniging. X NB NBA

10 04 09 Oliehoudend afval van koelwaterzuivering. X B BA

10 04 10 Niet onder 10 04 09 vallend afval van koelwaterzuivering. NB NBA

10 04 99 Niet elders genoemd afval.

10 05 Afval van thermische processen in de zinkmetallurgie.

10 05 01 Slakken van primaire en secundaire productie. NB NBA

10 05 03 Rookgasstof. X NB NBA

10 05 04 Overige deeltjes en stof. NB NBA

10 05 05 Vast afval van gasreiniging. X NB NBA

10 05 06 Slib en filterkoek van gasreiniging. X NB NBA

10 05 08 Oliehoudend afval van koelwaterzuivering. X B BA

10 05 09 Niet onder 10 05 08 vallend afval van koelwaterzuivering. NB NBA

10 05 10 Dross en skimmings die brandbaar zijn of waaruit bij contact met
water gevaarlijke hoeveelheden brandbare gassen vrijkomen.

X NB NBA

10 05 11 Niet onder 10 05 10 vallende dross en skimmings. NB NBA

10 05 99 Niet elders genoemd afval.

10 06 Afval van thermische processen in de kopermetallurgie.

10 06 01 Slakken van primaire en secundaire productie. NB NBA

10 06 02 Dross en skimmings van primaire en secundaire productie. NB NBA

10 06 03 Rookgasstof. X NB NBA

10 06 04 Overige deeltjes en stof. NB NBA

10 06 06 Vast afval van gasreiniging. X NB NBA

10 06 07 Slib en filterkoek van gasreiniging. X NB NBA

10 06 09 Oliehoudend afval van koelwaterzuivering. X B BA

10 06 10 Niet onder 10 06 09 vallend afval van koelwaterzuivering. NB NBA

10 06 99 Niet elders genoemd afval.

10 07 Afval van thermische processen in de zilver-, goud- en platinemetal-
lurgie.

10 07 01 Slakken van primaire en secundaire productie. NB NBA

10 07 02 Dross en skimmings van primaire en secundaire productie. NB NBA

10 07 03 Vast afval van gasreiniging. NB NBA

10 07 04 Overige deeltjes en stof. NB NBA

10 07 05 Slib en filterkoek van gasreiniging. NB NBA

10 07 07 Oliehoudend afval van koelwaterzuivering. X B BA

10 07 08 Niet onder 10 07 07 vallend afval van koelwaterzuivering. NB NBA

10 07 99 Niet elders genoemd afval.

10 08 Afval van thermische processen in de overige non-ferrometallurgie.

10 08 04 Deeltjes en stof. NB NBA

10 08 08 Zoutslakken van primaire en secundaire productie. X NB NBA

10 08 09 Overige slakken. NB NBA

10 08 10 Dross en skimmings die brandbaar zijn of waaruit bij contact met
water gevaarlijke hoeveelheden brandbare gassen vrijkomen.

X NB NBA
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10 08 11 Niet onder 10 08 10 vallende dross en skimmings. NB NBA

10 08 12 Teerhoudend afval van de anodefabricage. X B BA

10 08 13 Niet onder 10 08 12 vallend koolstofhoudend afval van de anodefa-
bricage.

NB NBA

10 08 14 Anodeafval. NB NBA

10 08 15 Rookgasstof dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 08 16 Niet onder 10 08 15 vallend rookgasstof. NB NBA

10 08 17 Bij met gasreiniging vrijkomende slib en filterkoek die gevaarlijke
stoffen bevatten.

X NB NBA

10 08 18 Niet onder 10 08 17 vallende bij gasreiniging vrijkomende slib en
filterkoek.

NB NBA

10 08 19 Oliehoudend afval van koelwaterzuivering. X B BA

10 08 20 Niet onder 10 08 19 vallend afval van koelwaterzuivering. NB NBA

10 08 99 Niet elders genoemd afval.

10 09 Afval van ijzergieten.

10 09 03 Ovenslak. X C NBA

10 09 05 Gietkernen en vormen die gevaarlijke stoffen bevatten en niet voor
gieten zijn gebruikt.

X NB NBA

10 09 06 Niet onder 10 09 05 vallende gietkernen en vormen die niet voor gieten
zijn gebruikt.

NB NBA

10 09 07 Gietkernen en vormen die gevaarlijke stoffen bevatten en voor gieten
zijn gebruikt.

X NB NBA

10 09 08 Niet onder 10 09 07 vallende gietkernen en vormen die voor gieten zijn
gebruikt.

NB NBA

10 09 09 Rookgasstof dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 09 10 Niet onder 10 09 09 vallend rookgasstof. NB NBA

10 09 11 Andere deeltjes die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

10 09 12 Niet onder 10 09 11 vallende deeltjes. NB NBA

10 09 13 Bindmiddelafval dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

10 09 14 Niet onder 10 09 13 vallend bindmiddelafval. C

10 09 15 Afval van scheurindicatorstoffen dat gevaarlijke stoffen bevat. X C NBA

10 09 16 Niet onder 10 09 15 vallend afval van scheurindicatorstoffen. C NBA

10 09 98 Bentonietgebonden zanden die geen organische bindmiddelen bevat-
ten of hebben bevat.

NB NBA

10 09 99 Niet elders genoemd afval.

10 10 Afval van het gieten van non-ferrometalen.

10 10 03 Ovenslak. NB NBA

10 10 05 Gietkernen en vormen die gevaarlijke stoffen bevatten en niet voor
gieten zijn gebruikt.

X NB NBA

10 10 06 Niet onder 10 10 05 vallende gietkernen en vormen die niet voor gieten
zijn gebruikt.

NB NBA

10 10 07 Gietkernen en vormen die gevaarlijke stoffen bevatten en voor gieten
zijn gebruikt.

X NB NBA

10 10 08 Niet onder 10 10 07 vallende gietkernen en vormen die voor gieten zijn
gebruikt.

NB NBA

10 10 09 Rookgasstof dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 10 10 Niet onder 10 10 09 vallend rookgasstof. NB NBA

10 10 11 Andere deeltjes die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

10 10 12 Niet onder 10 10 11 vallende deeltjes. NB NBA

10 10 13 Bindmiddelafval dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

10 10 14 Niet onder 10 10 13 vallend bindmiddelafval. C

10 10 15 Afval van scheurindicatorstoffen dat gevaarlijke stoffen bevat. X C NBA

10 10 16 Niet onder 10 10 15 vallend afval van scheurindicatorstoffen. C NBA

10 10 99 Niet elders genoemd afval.

10 11 Afval van de fabricage van glas en glasproducten.

10 11 03 Afval van glasvezelmateriaal X C NBA

10 11 05 Deeltjes en stof. NB NBA
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10 11 09 Afval van het mengsel voor thermische behandeling dat gevaarlijke
stoffen bevat.

X NB NBA

10 11 10 Niet onder 10 11 09 vallend afval van het mengsel voor thermische
behandeling.

NB NBA

10 11 11 Glasafval in de vorm van kleine glasdeeltjes en glaspoeder die zware
metalen bevatten (bv. van kathodestraalbuizen).

X NB NBA

10 11 12 Niet onder 10 11 11 vallend glasafval. X C NBA

10 11 13 Slib van het polijsten en slijpen van glas dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 11 14 Niet onder 10 11 13 vallend slib van het polijsten en slijpen van glas. NB NBA

10 11 15 Vast afval van gasreiniging dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 11 16 Niet onder 10 11 15 vallend vast afval van gasreiniging. NB NBA

10 11 17 Bij met gasreiniging vrijkomende slib en filterkoek die gevaarlijke
stoffen bevatten.

X NB NBA

10 11 18 Niet onder 10 11 17 vallende bij gasreiniging vrijkomende slib en
filterkoek.

NB NBA

10 11 19 Vast afval van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke
stoffen bevat.

X NB NBA

10 11 20 Niet onder 10 11 19 vallend vast afval van afvalwaterbehandeling ter
plaatse.

NB NBA

10 11 99 Niet elders genoemd afval.

10 12 Afval van de fabricage van keramische producten, stenen, tegels en
bouwmaterialen.

10 12 01 Afval van het mengsel voor thermische behandeling. NB NBA

10 12 03 Deeltjes en stof. NB NBA

10 12 05 Slib en filterkoek van gasreiniging. NB NBA

10 12 06 Afgedankte vormen. NB NBA

10 12 08 Afval van keramische producten, stenen, tegels en bouwmaterialen
(na thermische behandeling).

X C NBA

10 12 09 Vast afval van gasreiniging dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 12 10 Niet onder 10 12 09 vallend vast afval van gasreiniging. NB NBA

10 12 11 Glazuurafval dat zware metalen bevat. X NB NBA

10 12 12 Niet onder 10 12 11 vallend glazuurafval. NB NBA

10 12 13 Slib afkomstig van de behandeling in situ van afvalwater. NB NBA

10 12 99 Niet elders genoemd afval.

10 13 Afval van de fabricage van cement, (ongebluste) kalk en pleistermortel
en producten die hiervan zijn gemaakt.

10 13 01 Afval van het mengsel voor thermische behandeling. NB NBA

10 13 04 Afval van het branden en blussen van kalk. NB NBA

10 13 06 Deeltjes en stof (exclusief 10 13 12 en 10 13 13). NB NBA

10 13 07 Slib en filterkoek van gasreiniging. NB NBA

10 13 09 Afval van de fabricage van asbestcement dat asbest bevat. X NB NBA

10 13 10 Niet onder 10 13 09 vallend afval van de fabricage van asbestcement. NB NBA

10 13 11 Afval van de fabricage van composietmaterialen met niet onder 10 03
09 en 10 03 10 vallend cement.

X C NBA

10 13 12 Vast afval van gasreiniging dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

10 13 13 Niet onder 10 03 12 vallend vast afval van gasreiniging. NB NBA

10 13 14 Betonafval en betonslib. NB NBA

10 13 99 Niet elders genoemd afval.

10 14 Afval van crematoria.

10 14 01 Afval van gasreiniging dat kwik bevat. X NB NBA

11 Afval van de chemische oppervlaktebehandeling en coating van
metalen&’B;en andere materialen, en non-ferrohydrometallurgie.

11 01 Afval en andere materialen van de chemische oppervlaktebehandeling
en&’B;coating van metalen en andere materialen (bijvoorbeeld galvani-
sche processen, verzinken, beitsen, etsen, fosfaatbehandeling, alkalisch
ontvetten, anodisatie)

11 01 05 Beitszuren. X NB NBA

11 01 06 Niet elders genoemde zuren. X NB NBA
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11 01 07 Basen gebruikt voor beitsen. X NB NBA

11 01 08 Slib van fosfaatbehandeling. X NB NBA

11 01 09 Slib en filterkoek die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

11 01 10 Niet onder 11 01 09 vallende slib en filterkoek. NB NBA

11 01 11 Waterige spoelvloeistoffen die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

11 01 12 Niet onder 11 01 11 vallende waterige spoelvloeistoffen. NB NBA

11 01 13 Afval van ontvetting dat gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

11 01 14 Niet onder 11 01 13 vallend afval van ontvetting. B BA

11 01 15 Eluaat en slib van membraansystemen of ionenwisselaars die gevaar-
lijke stoffen bevatten.

X C NBA

11 01 16 Verzadigde of afgewerkte ionenwisselaarharsen. X C NBA

11 01 98 Overig afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X C NBA

11 01 99 Niet elders genoemd afval.

11 02 Afval van non-ferrohydrometallurgische processen.

11 02 02 Slib van de zink-hydrometallurgie (inclusief jarosiet en goethiet). X NB NBA

11 02 03 Afval van de productie van anoden voor waterige elektrolyseproces-
sen.

NB NBA

11 02 05 Afval van koperhydrometallurgische processen dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X NB NBA

11 02 06 Niet onder 11 02 05 vallend afval van koperhydrometallurgische
processen.

NB NBA

11 02 07 Overig afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

11 02 98 Ganggesteente van mangaanerts afkomstig van de productie van
zouten en mangaanoxyden.

X NB NBA

11 02 99 Niet elders genoemd afval.

11 03 Slib en vaste stoffen van temperingsprocessen.

11 03 01 Cyanidehoudend afval. X NB NBA

11 03 02 Overig afval. X C NBA

11 05 Afval van thermische galvanisatieprocessen.

11 05 01 Hardzink. NB NBA

11 05 02 Zinkas. NB NBA

11 05 03 Vast afval van gasreiniging. X NB NBA

11 05 04 Fluxbad afval. X NB NBA

11 05 99 Niet elders genoemd afval.

12 Afval van de machinale bewerking en de fysische en mechanische
oppervlaktebehandeling van metalen en kunststoffen.

12 01 Afval van de machinale bewerking en de fysische en mechanische
oppervlaktebehandeling van metalen en kunststoffen.

12 01 01 Ferrometaalvijlsel en krullen. NB NBA

12 01 02 Ferrometaalstof en deeltjes. NB NBA

12 01 03 Non-ferrometaalvijlsel en krullen. NB NBA

12 01 04 Non-ferrometaalstof en deeltjes. NB NBA

12 01 05 Kunststofschaafsel en krullen. NB BA

12 01 06 Halogeenhoudende minerale machineolie (exclusief emulsies of oplos-
singen).

X B BA

12 01 07 Halogeenvrije minerale machineolie (exclusief emulsies of oplossin-
gen).

X B BA

12 01 08 Halogeenhoudende emulsies en oplossingen voor machinale bewer-
king.

X B BA

12 01 09 Halogeenvrije emulsies en oplossingen voor machinale bewerking. X B BA

12 01 10 Synthetische machineolie. X B BA

12 01 12 Afgewerkte wassen en vetten. X B BA

12 01 13 Lasafval. NB NBA

12 01 14 Slib van machinale bewerking dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

12 01 15 Niet onder 12 01 14 vallend slib van machinale bewerking. C

12 01 16 Afval van gritstralen dat gevaarlijke stoffen bevat. X C
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12 01 17 Niet onder 12 01 16 vallend afval van gritstralen. C

12 01 18 Oliehoudend metaalslib (slib van slijpen, wetten en leppen). X B BA

12 01 19 Biologisch gemakkelijk afbreekbare machineolie. X B BA

12 01 20 Afgewerkt slijpgereedschap en slijpmateriaal die gevaarlijke stoffen
bevatten.

X C

12 01 21 Niet onder 12 01 20 vallend afgewerkt slijpgereedschap en slijpmate-
riaal.

C

12 01 99 Niet elders genoemd afval.

12 03 Afval van water- en stoomontvetting (exclusief hoofdstuk 11).

12 03 01 Waterige wasvloeistoffen. X C

12 03 02 Afval van stoomontvetting X B BA

13 Olieafval en afval van vloeibare brandstoffen (exclusief spijsolie en
onder de hoofdstukken 05, 12 en 19 vallende olien).

13 01 Afval van hydraulische olie.

13 01 01 Hydraulische olie die PCB’s (1) bevat. X B BA

13 01 04 Gechloreerde hydraulische emulsies. X B BA

13 01 05 Niet-gechloreerde hydraulische emulsies. X B BA

13 01 09 gechloreerde minerale hydraulische olie. X B BA

13 01 10 niet-gechloreerde minerale hydraulische olie X B BA

13 01 11 synthetische hydraulische olie. X B BA

13 01 12 biologisch vlot afbreekbare hydraulische olie. X B BA

13 01 13 overige hydraulische olie. X B BA

13 02 Afval van motor-, transmissie- en smeerolie.

13 02 04 gechloreerde minerale motor-, transmissie- en smeerolie. X B BA

13 02 05 niet-gechloreerde minerale motor-, transmissie- en smeerolie. X B BA

13 02 06 synthetische motor-, transmissie- en smeerolie. X B BA

13 02 07 biologisch vlot afbreekbare motor-, transmissie- en smeerolie. X B BA

13 02 08 overige motor-, transmissie- en smeerolie. X B BA

13 03 Afval van olie voor isolatie en warmteoverdracht.

13 03 01 Olie voor isolatie en warmteoverdracht die PCB’s bevat. X B BA

13 03 06 niet bij 13 03 01 ingedeelde gechloreerde minerale olie voor isolatie en
warmteoverdracht.

X B BA

13 03 07 niet-gechloreerde minerale olie voor isolatie en warmteoverdracht. X B BA

13 03 08 synthetische olie voor isolatie en warmteoverdracht. X B BA

13 03 09 biologisch vlot afbreekbare olie voor isolatie en warmteoverdracht. X B BA

13 03 10 overige olie voor isolatie en warmteoverdracht. X B BA

13 04 Bilge olie.

13 04 01 Bilge olie van de binnenvaart. X B BA

13 04 02 Bilge olie uit de kadeafvoer. X B BA

13 04 03 Bilge olie van de overige scheepvaart. X B BA

13 05 Inhoud van olie/waterscheiders.

13 05 01 Vaste stoffen uit zandvangers en olie/waterscheiders. X B BA

13 05 02 Slib uit olie/waterscheiders. X B BA

13 05 03 Opvangerslib. X B BA

13 05 06 Olie uit olie/waterscheiders. X B BA

13 05 07 Met olie verontreinigd water uit olie/waterscheiders. X B BA

13 05 08 Afvalmengsels uit zandvangers en olie/waterscheiders. X B BA

13 07 Afval van vloeibare brandstoffen.

13 07 01 Stookolie en dieselolie. X B BA

13 07 02 Benzine. X B BA

13 07 03 Overige brandstoffen (inclusief mengsels). X B BA

13 08 niet elders genoemde afgewerkte oliën.

13 08 01 Ontzoutingsslib en -emulsies. X B BA
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13 08 02 Overige emulsies. X B BA

13 08 99 Niet elders genoemd afval. X

14 Afval van organische oplosmiddelen, koelmiddelen en drijfgassen
(exclusief 07 en 08).

14 06 Afval van organische oplosmiddelen, koelmiddelen en drijfgassen
voor schuim/aerosolen.

14 06 01 Chloorfluorkoolwaterstoffen, HCFK’s, HFK’s. X B BA

14 06 02 Overige gehalogeneerde oplosmiddelen en mengsels van oplosmidde-
len.

X B BA

14 06 03 Overige oplosmiddelen en mengsels van oplosmiddelen. X B BA

14 06 04 Slib of vast afval dat gehalogeneerde oplosmiddelen bevat. X B BA

14 06 05 Slib of vast afval dat andere oplosmiddelen bevat. X B BA

14 07 Afval van koelmiddelen en ander afval uit interventies op koelvoor-
zieningen (exclusief 13 en 16.02).

14 07 01 R 11 X B NBA

14 07 02 X B NBA

14 07 03 Andere chloorfluorkoolwaterstoffen en mengsels die chloorfluorkool-
waterstoffen bevatten.

X B NBA

14 07 04 R 22 X B NBA

14 07 05 R 401A X B BA

14 07 06 R 402A X B BA

14 07 07 R 408A X B BA

14 07 08 R 409A X B BA

14 07 09 Andere chloorfluorkoolwaterstoffen en mengsels die chloorfluorkool-
waterstoffen bevatten, exclusief het afval bedoeld in 14.07.03.

X B BA

14 07 10 R 134a X B NBA

14 07 11 R 404A X B NBA

14 07 12 R 407C X B NBA

14 07 13 R 410A X B NBA

14 07 14 R 413A X B NBA

14 07 15 R 507 X B NBA

14 07 16 Andere fluorkoolwaterstoffen en mengsels die fluorkoolwaterstoffen
bevatten, exclusief het afval bedoeld in 14.07.03 en 14.07.09.

X B BA

14 07 17 Perfluorkoolstof, met name R 218 en RC 318, en mengsels die
perfluorkoolstof bevatten, met uitzondering van de afvalstoffen bedoeld
in 14.07.03, 14.07.09 en 14.07.16.

X B BA

14 07 18 Koolwaterstoffen gebruikt als koelmiddel : methaan (R50), ethaan
(R170), propaan (R290), pentaan, isopentaan, isobuteen (R600a),
propyleen (R1270), ... alsook eventuele mengsels.

X B BA

14 07 19 Ammoniak (R717) gebruikt als koelmiddel. X B NBA

14 07 20 CO2 (R744) gebruikt als koelmiddel. NB NBA

14 07 21 Niet elders gespecifieerde koelmiddelen die gevaarlijke stoffen bevat-
ten.

X B BA

14 07 22 Niet onder 14.07.21 vallende koelmiddelen. B BA

14 07 23 Koudedragende of warmtegeleidende vloeistoffen die gevaarlijke
stoffen bevatten.

X C BA

14 07 24 Koudedragende of warmtegeleidende vloeistoffen die niet in rubriek
14.07.23 worden bedoeld.

C BA

14 07 25 Resten van reiniging en ketelsteenverwijdering die gevaarlijke stoffen
bevatten.

X NB NBA

14 07 26 Resten van reiniging en ketelsteenverwijdering die niet in de rubriek
14.07.25 worden bedoeld.

NB NBA

14 07 27 Oliefilters. X NB BA

14 07 28 Andere filters. X NB NBA

14 07 29 Resten van isolerende stoffen. NB BA

15 Verpakkingsafval; absorbentia, poetsdoeken, filtermateriaal en bescher-
mende kleding (niet elders genoemd).

15 01 Verpakking en verpakkingsafval (inclusief gescheiden ingezameld
stedelijk verpakkingsafval).

15 01 01 Papieren en kartonnen verpakking. B BA
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15 01 02 Kunststofverpakking. NB BA

15 01 03 Houten verpakking. B BA

15 01 04 Metalen verpakking. NB NBA

15 01 05 Composietverpakking. C BA

15 01 06 Gemengde verpakking. C BA

15 01 07 Glazen verpakking. X C NBA

15 01 09 Textielen verpakking. C BA

15 01 10 Verpakking die resten van gevaarlijke stoffen bevat of daarmee is
verontreinigd.

X C BA

15 01 11 Metalen verpakking die een gevaarlijke vaste poreuze matrix (bijvoor-
beeld asbest) bevat, inclusief lege drukhouders.

X NB NBA

15 01 97 Verpakkingen die fytosanitaire producten van klasse C bevatten of
hebben bevat.

C BA

15 01 98 Verpakkingen die fytosanitaire producten van klasse A en B bevatten
of hebben bevat.

X C BA

15 02 Absorbentia, filtermateriaal, poetsdoeken en beschermende kleding.

15 02 02 Absorbentia, filtermateriaal (inclusief niet elders genoemde oliefilters),
poetsdoeken en beschermende kleding die met gevaarlijke stoffen zijn
verontreinigd.

X C BA

15 02 03 Niet onder 15 02 02 vallende absorbentia, filtermateriaal, poetsdoeken
en beschermende kleding.

C BA

16 Niet elders in de lijst genoemd afval.

16 01 Afgedankte voertuigen van verschillende soorten vervoer (met inbe-
grip van niet voor de weg bestemde machines) en afval van de sloop
van afgedankte voertuigen en het onderhoud van voertuigen (exclu-
sief 13, 14, 16 06 en 16 08).

16 01 03 Versleten banden. NB BA

16 01 04 Afgedankte voertuigen. X NB NBA

16 01 06 Afgedankte voertuigen die noch vloeistoffen, noch andere gevaarlijke
bestanddelen bevatten.

NB NBA

16 01 07 Oliefilters. X NB BA

16 01 08 Onderdelen die kwik bevatten. X NB NBA

16 01 09 Onderdelen die PCB’s bevatten. X C BA

16 01 10 Explosieve onderdelen (bv. air bags). X NB BA

16 01 11 Remblokken die asbest bevatten. X NB NBA

16 01 12 Niet onder 16 01 11 vallende remblokken. NB NBA

16 01 13 Remvloeistoffen. X B BA

16 01 14 Antivriesvloeistoffen die gevaarlijke stoffen bevatten. X B BA

16 01 15 Niet onder 16 01 14 vallende antivriesvloeistoffen. B BA

16 01 16 Tanks voor vloeibaar gas. NB NBA

16 01 17 Ferrometalen. NB NBA

16 01 18 Non-ferrometalen. NB NBA

16 01 19 Kunststoffen. NB BA

16 01 20 Glas. NB NBA

16 01 21 Niet onder 16 01 07 tot met 16 01 11, 16 01 13 en 16 01 14 vallende
antivriesvloeistoffen.

X C

16 01 22 Niet elders genoemde onderdelen. C

16 01 99 Niet elders genoemd afval.

16 02 Afval van elektrische en elektronische apparatuur.

16 02 09 Transformatoren en condensatoren die PCB’s bevatten. X C BA

16 02 10 Niet onder 16 02 09 vallende afgedankte apparatuur die pcb’s bevat of
daarmee verontreinigd is.

X C BA

16 02 11 Afgedankte apparatuur die chloorfluorkoolwaterstoffen, HCFK’s en/of
HFK’s bevat.

X C BA

16 02 12 Afgedankte apparatuur die vrije asbestvezels bevat. X C

16 02 13 Niet onder 16 02 09 tot en met 16 02 12 vallende afgedankte apparatuur
die gevaarlijke onderdelen (1) bevat.

X C

16 02 14 Niet onder 16 02 09 tot en met 16 02 13 vallende afgedankte
apparatuur.

C
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16 02 15 Uit afgedankte apparatuur verwijderde gevaarlijke onderdelen. X C

16 02 16 Niet onder 16 02 05 vallende uit afgedankte apparatuur verwijderde
onderdelen.

C

16 03 Afgekeurde charges en ongebruikte producten.

16 03 03 Anorganisch afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

16 03 04 Niet onder 16 03 03 vallend anorganisch afval. NB NBA

16 03 05 Organisch afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

16 03 06 Niet onder 16 03 05 vallend anorganisch afval. B BA

16 03 07 Metallisch kwik X NB NBA

16 04 Afval explosieven.

16 04 01 Afvalmunitie. X NB BA

16 04 02 Vuurwerkafval. X NB BA

16 04 03 Ander afval explosieven. X NB BA

16 05 Gassen in drukhouders en afgedankte chemicalien.

16 05 04 Gassen in drukhouders (inclusief halonen) die gevaarlijke stoffen
bevatten.

X NB BA

16 05 05 Niet onder 16 05 04 vallende gassen en drukhouders. NB BA

16 05 06 Labchemicalien die uit gevaarlijke stoffen bestaan of deze bevatten,
inclusief mengsels van labchemicalien.

X C

16 05 07 Afgedankte anorganische chemicalien die uit gevaarlijke stoffen
bestaan of deze bevatten.

X NB NBA

16 05 08 Afgedankte organische chemicalien die uit gevaarlijke stoffen bestaan
of deze bevatten.

X C BA

16 05 09 Niet onder 16 05 06, 16 05 07 of 16 05 08 vallende afgedankte
chemicalien.

C

16 06 Batterijen en accu’s.

16 06 01 Loodaccu’s. X NB NBA

16 06 02 Ni-Cd-accu’s. X NB NBA

16 06 03 Kwikhoudende batterijen. X NB NBA

16 06 04 Alkalibatterijen (exclusief 16 06 03). NB NBA

16 06 05 Andere batterijen en accu’s. NB NBA

16 06 06 Gescheiden ingezamelde elektrolyt uit batterijen en accu’s X NB NBA

16 07 Afval van de reiniging van transport en opslagtanks en vaten
(exclusief 05 en 013).

16 07 08 Afval dat koolwaterstoffen bevat. X B BA

16 07 09 Afval dat andere gevaarlijke stoffen bevat. X C

16 07 99 Niet elders genoemd afval.

16 08 Afgewerkte katalysatoren.

16 08 01 Afgewerkte katalysatoren die goud, zilver, rhenium, rhodium, palla-
dium, iridium of platina bevatten (exclusief 16 08 07).

NB NBA

16 08 02 Afgewerkte katalysatoren die gevaarlijke overgangsmetalen of gevaar-
lijke verbindingen van overgangsmetalen bevatten.

X NB NBA

16 08 03 Niet elders genoemde afgewerkte katalysatoren die overige overgang-
smetalen of verbindingen van overgangsmetalen bevatten.

NB NBA

16 08 04 Afgewerkte katalysatoren voor wervelbedkrakers (exclusief 16 08 07). NB NBA

16 08 05 Afgewerkte katalysatoren die fosforzuur bevatten. X NB NBA

16 08 06 Afgewerkte vloeistoffen die als katalysator zijn gebruikt. X NB NBA

16 08 07 Afgewerkte katalysatoren die met gevaarlijke stoffen zijn verontrei-
nigd.

X NB NBA

16 09 Oxiderende stoffen.

16 09 01 Permanganaten, bv. kaliumpermanganaat. X NB NBA

16 09 02 Chromaten, bv. kaliumchromaat, kalium- of natriumdichromaat. X NB NBA

16 09 03 Peroxiden, bv. waterstofperoxide. X NB NBA

16 09 04 Niet elders genoemde oxiderende stoffen. X NB NBA

16 10 Waterig vloeibaar afval dat bestemd is om elders te worden verwerkt.

16 10 01 Waterig vloeibaar afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

16 10 02 Niet onder 16 10 01 vallend waterig vloeibaar afval. C
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16 10 03 Waterige concentraten die gevaarlijke stoffen bevatten. X C

16 10 04 Niet onder 16 10 03 vallende waterige concentraten. C

16 11 Ovenpuin.

16 11 01 Koolstofhoudend ovenpuin van metallurgische processen dat gevaar-
lijke stoffen bevat.

X NB NBA

16 11 02 Niet onder 16 11 01 vallend koolstofhoudend ovenpuin van metallur-
gische processen.

NB NBA

16 11 03 Overig ovenpuin van metallurgische processen dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X NB NBA

16 11 04 Overig, niet onder 16 11 03 vallend ovenpuin van metallurgische
processen.

NB NBA

16 11 05 Ovenpuin van niet-metallurgische processen dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X NB NBA

16 11 06 Niet onder 16 11 05 vallend ovenpuin van metallurgische processen. NB NBA

17 Bouw- en sloopafval (inclusief afgegraven grond van verontreinigde
locaties).

17 01 Beton, stenen, tegels en keramische producten.

17 01 01 Beton. X C NBA

17 01 02 Stenen. X C NBA

17 01 03 Tegels en keramische producten. X C NBA

17 01 06 Mengsels van beton, stenen, tegels of keramische producten, of
afzonderlijke fracties daarvan, die gevaarlijke stoffen bevatten.

X NB NBA

17 01 07 Niet onder 17 01 06 vallende mengsels van beton, stenen, tegels of
keramische producten.

X C NBA

17 02 Hout, glas en kunststof.

17 02 01 Hout. B BA

17 02 02 Glas. X C NBA

17 02 03 Kunststoffen. NB BA

17 02 04 Hout, glas en kunststoffen die gevaarlijke stoffen bevatten of daarmee
verontreinigd zijn.

X C

17 03 Bitumineuze mengsels, koolteer en met teer behandelde producten.

17 03 01 Bitumineuze mengsels die koolteer bevatten. X B BA

17 03 02 Niet onder 17 03 01 bitumineuze mengsels. X C NBA

17 03 03 Koolteer en met teer behandelde producten. X B BA

17 04 Metaal (inclusief legeringen).

17 04 01 Koper, brons en messing. NB NBA

17 04 02 Aluminium. NB NBA

17 04 03 Lood. NB NBA

17 04 04 Zink. NB NBA

17 04 05 Ijzer en staal. NB NBA

17 04 06 Tin. NB NBA

17 04 07 Gemengde metalen. NB NBA

17 04 09 Metaalafval dat met gevaarlijke stoffen is verontreinigd. X C NBA

17 04 10 Kabels die olie, koolteer of andere gevaarlijke stoffen bevatten. X B BA

17 04 11 Niet onder 17 04 10 vallende kabels. C NBA

17 05 Grond (inclusief afgegraven grond van verontreinigde locaties), stenen
en baggerspecie.

17 05 03 Gronden en stenen die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

17 05 04 Niet onder 17 05 03 vallende grond en stenen. X C NBA

17 05 05 Baggerspecie die gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

17 05 06 Niet onder 17 05 05 vallende baggerspecie. NB NBA

17 05 07 Spoorwegballast die gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

17 05 08 Niet onder 17 05 07 vallende spoorwegballast. NB NBA

17 06 Isolatiemateriaal en asbesthoudend bouwmateriaal.

17 06 01 Asbesthoudend isolatiemateriaal. X NB NBA

17 06 03 Overig isolatiemateriaal dat uit gevaarlijke stoffen bestaat of dergelijke
stoffen bevat.

X NB NBA
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17 06 04 Niet onder 17 06 01 en 17 06 03 vallend isolatiemateriaal. NB NBA

17 06 05 Asbesthoudend bouwmateriaal. X NB NBA

17 07 Gemengd bouw- en sloopafval.

17 07 95 Sloopafval afkomstig van woon-, kantoorgebouwen of soortgelijke
gebouwen dat niet is gemengd met bederfelijke of brandbare stoffen.

X C NBA

17 08 Gipshoudend bouwmateriaal.

17 08 01 Gipshoudend bouwmateriaal dat met gevaarlijke stoffen is verontrei-
nigd.

X NB NBA

17 08 02 Niet onder 17 08 01 vallend gipshoudend bouwmateriaal. NB NBA

17 09 Overig bouw- en sloopafval.

17 09 01 Bouw- en sloopafval dat kwik bevat. X NB NBA

17 09 02 Bouw- en sloopafval dat PCB’s bevat (bv. PCB-houdende kit, vloerbe-
dekkingen waarin PCB-houdende hars is verwerkt, isolerende begla-
zing met PCB-houdende afdichting, PCB-houdende condensatoren) .

X C

17 09 03 Overig bouw- en sloopafval (inclusief gemengd afval) dat gevaarlijke
stoffen bevat.

X C

17 09 04 Niet onder 17 09 01, 17 09 02 en 17 09 03 vallend gemengd bouw- en
sloopafval.

C

18 Afval van de gezondheidszorg bij mens of dier en/of verwant
onderzoek (exclusief keuken- en restaurantafval dat niet rechtstreeks
van de gezondheidszorg afkomstig is).

18 01 Afval van verloskundige zorg en de diagnose, behandeling of
preventie van ziektes bij de mens.

18 01 01 Scherpe voorwerpen. X C BA

18 01 02 Lichaamsdelen en organen, inclusief bloedzakjes en geconserveerd
bloed.

X B BA

18 01 03 Afval waarvan de inzameling en verwijdering zijn onderworpen aan
speciale richtlijnen teneinde infectie te voorkomen.

X B BA

18 01 04 Afval waarvan de inzameling en verwijdering niet zijn onderworpen
aan speciale richtlijnen teneinde infectie te voorkomen (bv. verband,
gipsverband, linnengoed, wegwerpkleding, luiers).

X B BA

18 01 06 Chemicalien die uit gevaarlijke stoffen bestaan of deze bevatten. X C

18 01 07 Niet onder 18 01 06 vallende chemicalien. C

18 01 08 Cytotoxische en cytostatische geneesmiddelen. X C BA

18 01 09 Andere geneesmiddelen dan die bedoeld in rubriek 18 01 08. C BA

18 01 10 Amalgaamafval uit de tandheelkunde. X NB NBA

18 02 Afval van onderzoek en de diagnose, behandeling of preventie van
ziektes bij dieren.

18 02 01 Scherpe voorwerpen. X C BA

18 02 02 Afval waarvan de inzameling en verwijdering zijn onderworpen aan
speciale richtlijnen teneinde infectie te voorkomen.

X B BA

18 02 03 Afval waarvan de inzameling en verwijdering niet zijn onderworpen
aan speciale richtlijnen teneinde infectie te voorkomen.

C BA

18 02 05 Chemicalien die uit gevaarlijke stoffen bestaan of deze bevatten. X C

18 02 06 Niet onder 18 02 05 vallende chemicalien. C

18 02 07 Cytotoxische en cytostatische geneesmiddelen. X C BA

18 02 08 Andere geneesmiddelen dan die bedoeld in rubriek 18 02 07. C BA

19 Afval van installaties voor afvalbeheer, off-site waterzuiveringsinstal-
laties en&’B;de bereiding van voor menselijke consumptie bestemd
water en water voor&’B;industrieel gebruik.

19 01 Afval van de verbranding of pyrolyse van afval.

19 01 02 Uit bodemas verwijderde ferromaterialen. NB NBA

19 01 05 Filterkoek van gasreiniging. X NB NBA

19 01 06 Waterig vloeibaar afval van gasreiniging en ander waterif vloeibaar
afval.

X NB NBA

19 01 07 Vast afval van gasreiniging. X NB NBA

19 01 10 Afgewerkte actieve kool van rookgasreiniging. X NB NBA

19 01 11 Slakken die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA

19 01 12 Niet onder 19 01 11 vallende slakken. NB NBA

19 01 13 Vliegas die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB NBA
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19 01 14 Niet onder 19 01 13 vallende vliegas. NB NBA

19 01 15 Ketelas die gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

19 01 16 Niet onder 19 01 15 vallende ketelas. NB NBA

19 01 17 Afval van pyrolyse dat gevaarlijke stoffen bevat. X NB NBA

19 01 18 Niet onder 19 01 17 vallend afval van pyrolyse. NB NBA

19 01 19 Wervelbedzand. NB NBA

19 01 99 Niet elders genoemd afval.

19 02 Afval van de fysisch-chemische behandeling van afval (inclusief
verwijdering van chroom of cyanide of neutralisatie).

19 02 03 Voorgemengd afval dat uitsluitend bestaat uit ongevaarlijke afvalstof-
fen.

C

19 02 04 Voorgemengs afval dat ten minste een gevaarlijke afvalstof bevat. X C

19 02 05 Slib van fysisch-chemische behandeling dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

19 02 06 Niet onder 19 02 05 vallend slib van fysisch-chemische behandeling. C

19 02 07 Door afscheiding verkregen olien en concentraten. X B BA

19 02 08 Vloeibaar brandbaar afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

19 02 09 Vast brandbaar afval dat die gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

19 02 10 Niet onder 19 02 08 en 19 02 09 vallend brandbaar afval. B BA

19 02 11 Overig afval dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

19 02 99 Niet elders genoemd afval.

19 03 Gestabiliseerd/verhard afval (4)

19 03 04 Als gevaarlijk ingedeeld afval dat gedeeltelijk gestabiliseerd is die niet
opgenomen is onder rubriek 19 03 08.

X NB

19 03 05 Niet onder 19 03 04 vallend gestabiliseerd afval. NB

19 03 06 Als gevaarlijk ingedeeld afval dat verhard is. X NB

19 03 07 Niet onder 19 03 06 vallend verhard afval. NB

19 03 08 Gedeeltelijk gestabiliseerd kwik X NB NBA

19 04 Verglaasd afval en afval van verglazen.

19 04 01 Verglaasd afval. NB NBA

19 04 02 Vliegas en ander rookgasreinigingsafval. X NB NBA

19 04 03 Niet-verglaasde vaste fase. X NB NBA

19 04 04 Waterig vloeibaar afval van het ontlaten van verglaasd afval. NB NBA

19 05 Afval van het composteren.

19 05 01 Niet-gecomposteerde fractie van soortgelijk afval. X B BA

19 05 02 Niet-gecomposteerde fractie van dierlijk en plantaardig afval. B BA

19 05 03 Afgekeurde compost. X B BA

19 05 99 Niet elders genoemd afval.

19 06 Afval van de anaerobe behandeling van afval.

19 06 03 Vloeistof verkregen bij de anaerobe behandeling van stedelijk afval. X B BA

19 06 04 Digestaat van de anaerobe behandeling van stedelijk afval. X B BA

19 06 05 Vloeistof verkregen bij de anaerobe behandeling van dierlijk en
plantaardig afval.

B BA

19 06 06 Digestaat van de anaerobe behandeling van dierlijk en plantaardig
afval.

B BA

19 06 99 Niet elders genoemd afval.

19 07 Percolatiewater van stortplaatsen.

19 07 02 Percolatiewater van stortplaatsen dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

19 07 03 Niet onder 19 07 02 vallend percolatieafval van stortplaatsen. C
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19 08 Niet elders genoemd afval van afvalwaterzuivering.

19 08 01 Roostergoed. X B BA

19 08 02 Afval van zandvang. X C NBA

19 08 05 Slib van de behandeling van stedelijk afvalwater. X B BA

19 08 06 Verzadigde of afgewerkte ionenwisselaarharsen. X C NBA

19 08 07 Oplossingen en slib van de regeneratie van ionenwisselaarharsen. X C NBA

19 08 08 Afval van membraansystemen dat zware metalen bevat. X C NBA

19 08 09 Vet- en oliemengsels uit olie/waterscheiders sie spijsolie en –vetten
bevatten.

B BA

19 08 10 Niet onder 19 08 09 vallende wet- en oliemengsels uit
olie/waterscheiders.

X B BA

19 08 11 Slib van de biologische zuivering van industrieel afvalwater dat
gevaarlijke stoffen bevat.

X B BA

19 08 12 Niet onder 19 08 11 vallend slib van de biologische zuivering van
industrieel afvalwater.

B BA

19 08 13 Slib van andere behandelingen van industrieel afvalwater dat gevaar-
lijke stoffen bevat.

X C

19 08 14 Niet onder 19 08 13 vallend slib van andere behandelingen van
industrieel afvalwater.

C

19 08 99 Niet elders genoemd afval.

19 09 Afval van de bereiding van voor menselijke consumptie bestemd
water en water voor industrieel gebruik.

19 09 01 Vast afval van primaire filtratie en roostergoed. X C BA

19 09 02 Waterzuiveringsslib. X C NBA

19 09 03 Ontharingsslib. C NBA

19 09 04 Afgewerkte actieve kool. NB BA

19 09 05 Verzadigde of afgewerkte ionenwisselaarharsen. C NBA

19 09 06 Oplossingen en slib van de regeneratie van ionenwisselaarharsen. C NBA

19 09 99 Niet elders genoemd afval.

19 10 Afval van de schredding van metaalhoudend afval.

19 10 01 Ijzer- en staalafval. NB NBA

19 10 02 Non-ferroafval. NB NBA

19 10 03 Lichte fractie die gevaarlijke stoffen bevat. X NB BA

19 10 04 Niet onder 19 10 03 vallende lichte fractie en stof. NB BA

19 10 05 Andere fracties die gevaarlijke stoffen bevatten. X NB BA

19 10 06 Andere, niet onder 19 10 05 vallende fracties. NB BA

19 11 Afval van de regeneratie van olie.

19 11 01 Afgewerkte bleekaarde. X B BA

19 11 02 Zuurteer. X B BA

19 11 03 Waterig vloeibaar afval. X B BA

19 11 04 Afval van brandstofzuivering met behulp van basen. X B BA

19 11 05 Slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse dat gevaarlijke stoffen
bevat.

X B BA

19 11 06 Niet onder 19 11 05 vallend slib van afvalwaterbehandeling ter plaatse. B BA

19 11 07 Afval van rookgasreiniging. X NB NBA

19 11 99 Niet elders genoemd afval.

19 12 Afval van niet elders genoemde mechanische afvalverwerking (bv.
sorteren, breken, verdichten, palletiseren).

19 12 01 Papier en karton. B BA

19 12 02 Ferrometalen. NB NBA

19 12 03 Non-ferrometalen. NB NBA

19 12 04 Kunststoffen en rubber. NB BA

19 12 05 Glas. X C NBA
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afvals tof -
fencode

Aanwijzing Gevaarlijke
afvalstoffen

I n e r t e
a f v a l -
stoffen

Met huishou-
delijke afval-
stoffen gelijk
te stellen
afvalstoffen

Biologisch
afbreekbare
of
n i e t -
afbreekbare
organische
afvalstoffen

Brandbare
of
n i e t -
brandbare
afvalstoffen

19 12 06 Hout dat gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

19 12 07 Niet onder 19 12 06 vallend hout. B BA

19 12 08 Textiel. C BA

19 12 09 Minerale stoffen (bv. zand, steen). C NBA

19 12 10 Brandbaar afval (RDF). C BA

19 12 11 Overig afval (inclusief mengsels van materialen) van mechanische
afvalverwerking dat gevaarlijke stoffen bevat.

X C

19 12 12 Overig, niet onder 19 12 11 vallend afval (inclusief mengsels van
materialen) van mechanische afvalverwerking.

C NBA

19 13 Afval van bodem- en grondwatersanering.

19 13 01 Vast afval van bodemsanering dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

19 13 02 Niet onder 19 13 01 vallend vast afval van bodemsanering. C

19 13 03 Slib van bodemsanering dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

19 13 04 Niet onder 19 13 03 vallend slib van bodemsanering. C

19 13 05 Slib van grondwatersanering dat gevaarlijke stoffen bevat. X C

19 13 06 Niet onder 19 13 05 vallend slib van grondwatersanering. C

19 13 07 Waterig vloeibaar afval en waterige concentraten van grondwatersa-
nering die gevaarlijke stoffen bevatten.

X C

19 13 08 Niet onder 19 13 07 vallend waterig vloeibaar afval en waterige
concentraten van grondwatersanering.

C

20 Stedelijk afval (huishoudelijk afval en soortgelijk bedrijfsafval, indus-
trieel afval en afval van instellingen) inclusief gescheiden ingeza-
melde.

20 01 Gescheiden ingezamelde fracties (exclusief 15 01).

20 01 01 Papier en karton. X B BA

20 01 02 Glas. X C NBA

20 01 08 Biologisch afbreekbaar keuken- en kantineafval. B BA

20 01 10 Kleding. X C BA

20 01 11 Textiel. X C BA

20 01 13 Oplosmiddelen. X B BA

20 01 14 Zuren. X NB NBA

20 01 15 Basisch afval. X NB NBA

20 01 17 Chemische producten van de fotografie. X B BA

20 01 19 Pesticiden. X C BA

20 01 21 Tl-buizen en ander kwikhoudend afval. X NB NBA

20 01 23 Afgedankte apparatuur die chloorfluorkoolwaterstoffen bevat. X NB BA

20 01 25 Spijsolie en –vetten. B BA

20 01 26 Niet onder 20 01 25 vallende oliën en vetten. X B BA

20 01 27 Verf, inkt, lijm en hars die gevaarlijke stoffen bevatten. X B BA

20 01 28 Niet onder 20 01 27 vallende verf, inkt, lijm en hars. B BA

20 01 29 Detergenten die gevaarlijke stoffen bevatten. X B BA

20 01 30 Niet onder 20 01 29 vallende detergenten. B BA

20 01 31 Cytotoxische en cytostatische geneesmiddelen. X C BA

20 01 32 Andere geneesmiddelen dan die bedoeld in rubriek 20 01 31. C BA

20 01 33 Onder 16 06 01, 16 06 02 of 16 06 03 vermelde batterijen en accu’s
alsmede ongesorteerde mengsels van batterijen en accu’s die dergelijke
batterijen bevatten.

X NB NBA

20 01 34 Niet onder 20 01 33 vallende batterijen en accu’s. NB NBA

20 01 35 Niet onder 20 01 21 en 20 01 23 vallende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur die gevaarlijke onderdelen (1) bevat.

X C

20 01 36 Niet onder 20 01 21, 20 01 23 en 20 01 35 vallende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur.

C
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Brandbare
of
n i e t -
brandbare
afvalstoffen

20 01 37 Hout dat gevaarlijke stoffen bevat. X B BA

20 01 38 Niet onder 20 01 37 vallend hout. B BA

20 01 39 Kunststoffen. NB BA

20 01 40 Metalen. NB NBA

20 01 41 Afval van het vegen van schoorstenen. C BA

20 01 99 Niet elders genoemd afval.

20 02 Tuin- en plantsoenafval (inclusief afval van begraafplaatsen).

20 02 01 Biologisch afbreekbaar afval. X B BA

20 02 02 Grond en stenen. X C NBA

20 02 03 Overig niet biologisch afbreekbaar afval. NB

20 03 Overig stedelijk afval.

20 03 01 Gemengd stedelijk afval. X C

20 03 02 Marktafval. X B BA

20 03 03 Veegvuil X C

20 03 04 Slib van septic tanks. X B BA

20 03 06 Afval van het reinigen van riolen. C

20 03 07 Grofvuil. C

20 03 99 Niet elders genoemd stedelijk afval.

20 96 Overig afval afkomstig van de gebruikelijke activiteiten van de
gezinnen.

20 96 61 Ruw huisafval. B BA

20 96 62 Composteerbare of biomethaniseerbare fractie van ruw huisafval. B BA

20 96 99 Niet elders genoemd afval

20 97 Afval van kleine handels, administraties, kantoren, gemeenschappen,
zelfstandigen en van de HORECA-sector (inclusief tehuizen, kostscho-
len, scholen en kazernen).

20 97 93 Selectief ingezamelde primaire kartonverpakkingen bestemd voor
gewone gezinsactiviteiten.

X B BA

20 97 94 Selectief ingezamelde primaire kunststofverpakkingen bestemd voor
gewone gezinsactiviteiten, met een inhoud van minder dan 10 liter.

X NB BA

20 97 95 Selectief ingezamelde primaire metaalverpakkingen bestemd voor
gewone gezinsactiviteiten, met een inhoud van minder dan 10 liter.

X NB NBA

20 97 96 Selectief ingezamelde primaire glasverpakkingen bestemd voor gewone
gezinsactiviteiten.

X NB NBA

20 97 97 Selectief ingezamelde primaire houtverpakkingen bestemd voor gewone
gezinsactiviteiten.

X B BA

20 97 98 Secundaire verpakkingen voor primaire verpakkingen die gelijkge-
steld zijn met huishoudelijke afvalstoffen.

X C BA

20 98 Afval van ziekenhuizen en verzorgingsinstellingen (exclusief 18 01).

20 98 97 Keukenafval, afval van administratieve lokalen, hotel- of huisvestings-
afval geproduceerd buiten de ziekenhuis- en verzorgingszones, afge-
dankte apparaten en meubilair.

X C BA

(1) Gevaarlijke onderdelen van elektrische en elektronische apparatuur kunnen omvatten : onder 16 06 genoemde
accu’s en andere batterijen die als gevaarlijk zijn ingedeeld, kwikschakelaars, glas van kathodestraalbuizen en ander
geactiveerd glas, enz.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 16 mei 2019 tot wijziging van het besluit
van de Waalse Regering van 10 juli 1997 tot opstelling van een afvalcatalogus.

Namen, 16 mei 2019.

Voor de Regering :

De Minister-President,

W. BORSUS

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken, Mobiliteit, Vervoer,
Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO
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